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Inicio de la suscripcion del seguro

de forestales

Este aiio, se adelanta el periodo de contratacion
para los forestales de la Peninsula, Baleares y
Canarias, y ademds se implanta un nuevo
sistema de gestion, por lo que la linea de seguro
pasa a denominarse, “Seguro con Coberturas
Crecientes para Incendios Forestales”, pudiendo
contratarse a partir del 15 de enero y hasta el 31
de mayo de 2012.

Las explotaciones con masas forestales de mas de 0,25
hectireas y de titularidad privada podran contratar
este seguro, ya se trate de personas fisicas o juridicas.
Con un tnico modulo P, en el que se cubren los gastos
necesarios para la repoblaciéon y regeneracion de la
masa forestal y los dafios causados sobre el corcho de
reproduccion por los riesgos de incendio, viento hura-
canado e inundaciéon-lluvia torrencial, valorindose y
por lo tanto indemnizandose de forma independiente
cada una de las parcelas. Hay que tener en cuenta que
se consideran clases distintas las masas forestales
sobre tierras agricolas de aquellas masas sobre terre-
no forestal, por lo que es necesario cumplimentar
declaraciones de seguro distintas para cada una de las
clases que se aseguren. También es asegurable la pro-
duccién de corcho de reproduccion de los alcornoques
cuya masa forestal haya sido previamente asegurada.
Siendo asegurables las masas forestales de todas las
especies que se incluyan dentro de alguno de los
siguientes grupos: masa pura de arboreas coniferas,
masa pura de arboreas frondosas, mezcla de arboreas
coniferas y frondosas y todas las masas arbustivas.
Estas dltimas s6lo se pueden asegurar cuando estin
sobre reforestacion de terrenos agricolas.

Tras un siniestro, se valorardn los costes necesarios
para la repoblacién o regeneracion, teniendo en cuen-
ta que los gastos que supone la saca de la madera
comercial siniestrada quedan limitados a 500
euros/ha. En el plazo maximo de dos afios desde el

siniestro, se comprobardn y se valorardn las labores

efectuadas. Para la valoracion de los dafios en produc-
cioén, se tendran en cuenta los afios desde el descorche
y su grado de afeccion.

Para facilitar la contratacién de este seguro, el Minis-
terio a través de ENESA concede a los asegurados sub-
venciones de hasta el 44% del coste de la péliza. Esta
subvencion se obtiene mediante la suma de los distin-
tos porcentajes y dependen, entre otros aspectos, de
las caracteristicas del asegurado, siendo los siguientes:

TIPO DE SUBVENCION PORCENTAJE
Subvencion base aplicable a todos los o
14%
asegurados
Subvencion por contratacion colectiva 5%

Subvencion adicional segun las condiciones

O - O
del asegurado 14% - 16%

Subvencion por renovacion de contrato
segun se hayan asegurado en uno o dos 6% - 9%
afios anteriores

(*) En el caso de una agricultora joven o agricultora profesional.

Las Comunidades Auténomas también pueden sub-
vencionar este seguro, acumulidndose a la subvenciéon
que aporta el Ministerio. l

El agricultor interesado en este seguro puede solicitar mas informacion a la ENTIDAD ESTATAL DE SEGUROS
AGRARIOS, C/ Miguel Angel 23-52 planta 28010 MADRID con teléfono: 913475001, fax: 913085446, y correo electrdnico:
seguro.agrarioldmagrama.es, y a través de la pagina web www.enesa.es. Y sobre todo conecte con su Tomador del Seguro

o con su Mediador, ya que éstos se encuentran mas proximos y le pued en aclarar cuantas dudas se le planteen
antes de realizar la péliza y posteriormente asesorarle en caso de siniestro.




ANGULOCONTRARIO

jAmericanos,
os recibimos
con alegria!

Ibon Linacisoro
ilinacisoro@interempresas.net

Por fin vamos encontrando nuestro modelo de negocio. Nada més
equivocado que intentar llevar al pais por la senda que otros reco-
rren con éxito, como la de la competitividad o el desarrollo indus-
trial, pero que va contra la naturaleza intrinseca del espafol. Vamos
a ver, pero si lo que los europeos valoran de nuestro pais es la chi-
rigota y el cachondeo, ;por qué nos empefiamos en ir contra esa
corriente? Vayamos sin complejos a por ese pedazo Las Vegas que
se estan disputando Madrid y Catalufia y retomemos los Monegros
como una opcién todavia factible. Y que vengan todos a jugar, a
pasarlo bien, a disfrutar de la vida, que como en Espaiia no se vive
en ningun sitio, eso lo sabemos todos. El millonario de los Estados
Unidos Sheldon Adelson recibié a sendas delegaciones de Madrid y
Cataluna que defendieron con ahinco sus respectivas sedes como la
ubicacion ideal para EuroVegas. La empresa promete invertir hasta
18.800 millones de euros de aqui a 2022, lo que permitiria crear
segun sus célculos 164.000 empleos directos y 97.000 indirectos.

Segun Wikipedia, el municipio espafiol que més se aproxima a los
164.000 habitantes es Alcorcén, con 168.523. O sea, practica-
mente todo Alcorcén, incluidos neonatos, nifios, adolescentes, adul-
tos sin ganas de trabajar, jubilados e incluso curas... casi todos los
habitantes de Alcorcén trabajarian en este gran homenaje al azar.
Si sumamos los indirectos, la cifra asciende a 261.000 empleados,
alguno més que los 256.065 habitantes de L' Hospitalet de Llobre-
gat que incluso podrian invitar a familiares de otros municipios. En
campos de futbol es més facil de ver. El Las Vegas espafiol daria tra-
bajo, imaginatelo visualmente, a los siguientes campos de futbol lle-
nos de parados: Camp Nou (100.000), Santiago Bernabéu (81.000),
Mestalla (55.000) y Madrigal (25.000). Mucho, sverdad?

El complejo contara con 12 resorts, seis casinos, nueve teatros,
hasta tres campos de golf, un escenario con 15.000 butacas... Pero
vamos a ver, ¢a qué estamos esperando? Que sean tres por favor,
inicialmente en Madrid, Catalufia y Monegros y luego ya veriamos.
La comunidad que demostrara méas gusto por la diversién, deberia
tener opcién a su propio EuroVegas. Apostemos por lo que se nos
da bien, el buen vivir, que ya lo hemos dicho, que como aqui no se
vive en ningun sitio. Lo tnico que debemos hacer es ser un poco
maés laxos con las leyes. El Mister Marshall del siglo XXI solo pide
cambiar el Estatuto de los Trabajadores y la Ley de Extranjeria para
acelerar la concesion de permisos de trabajo; dos afios de exencién
total o casi total del pago de las cuotas a la Seguridad Social y de
todos los impuestos estatales, regionales y municipales; que el Estado
sea garante de un préstamo de mas de 25 millones de euros y nue-
vas infraestructuras (metro, Cercanias, carreteras, conexién con el
AVE). También quiere que la autonomia y ayuntamiento afortuna-
dos le cedan todo el suelo publico que poseen en la zona, “reubi-
quen las viviendas protegidas en otros emplazamientos” y expro-
pien el suelo que esté en manos privadas. Pide una ley que le garan-
tice exclusividad y ventajas fiscales durante 10 afios. Que se permita
a menores y ludopatas reconocidos entrar en los casinos, en cuyo
interior se podria ademaés fumar. Y un detallito mas: cambiar tam-
bién la Ley de Prevencién de blanqueo de capitales. Pero bueno,
esta es la condicion maés facil de otorgar, porque ya estamos en ello.

Esparioles todos, la vida es una tbmbola, tom tom témbola, dejé-
mosla que fluya y no nos pongamos dignos. Ya que va de citas, aqui
va la de este siglo: “Yo por un Camp Nou, Santiago Bernabéu, Mes-
talla y Madrigal, llenos de empleados, jmato!”

Si desea realizar comentarios o ver mds articulos del autor:

www.interempresas.net/angulocontrario

Por fin llego la lluvia...

Tras cinco meses en que toda la Peninsula Ibérica ha
pasado uno de los otofos e inviernos mas secos de las Ulti-
mas décadas, abril ha traido las tan ansiadas lluvias, aun-
que haya sido algo tarde para algunos cultivos. En un marco
de crisis generalizada, una primavera seca hubiera sido
un “palo” casi inaguantable para el ya maltrecho campo
espanol. Es en este contexto, en el que cada apoyo resulta
relevante, en los que se necesitan que todos los actores
remen en un mismo barcoy en una misma direccion. Por
ello, en este niUmero hemos entrevistado a Ratil Romeva,
europarlamentario de ICV y vicepresidente de Los Verdes
en el Parlamento Europeo, quien se convirtié en uno de
los defensores mas enérgicos de la agricultura espanola
en los meses previos a la ratificacion del Acuerdo de Libre
Comercio de Productos de la Agriculturay Pesca entre la
UE y Marruecos. Desde Interempresas nos preguntamos
a quién beneficia en realidad este tratado. Rall Romeva
se muestra rotundo: “El acuerdo ha resultado completa-
mente desequilibrado, beneficiando sobre todo a las gran-
des empresas de laindustria agricolay pesquera, dejando
de lado los pequenos productores, tanto europeos como
marroquies”.

En este nimero también hemos analizado el mercado
de las sembradoras en nuestro pais, y lo hemos hecho de
la mano del méximo responsable de Maschio-Gaspardo
en la Peninsula Ibérica, una marca desconocida hasta hace
pocos anos entre nuestros agricultores. Nicola Franco,
gerente de Ventas en Espana, y que se puso al frente de la
delegacidn espafiola el pasado afio, ha hecho que la empresa
haya invertido en un completo plan de marketing con el
que hadifundido, a través de la red comercialy de conce-
sionarios, todo lo que la empresa italiana tiene que ofre-
cer al agricultor espanoly portugués.

También nos hemos adentrado en esta edicién en el
mundo del recambio, uno de los recursos del que estan
tirando las grandes marcas de fabricantes de maquinaria
agricola en estos Ultimos afios para cuadrar sus nime-
ros. En este panorama aparece en nuestro mercado Kramp,
una multinacional dedicada exclusivamente al recambio,
y cuyo centro logistico en la localidad alemana de Stru-
llendorf hemos tenido la oportunidad de visitar. Con medio
ano de actividad, y gracias al apoyo del centro logistico con
el que laempresa cuenta en Francia, Kramp cuenta ya con
150.000 referencias disponibles para todos los concesio-
narios de Espanay Portugal que precisen tanto piezas ori-
ginales como adaptables en los mercados agricola, fores-
taly del cuidado del jardin.

Agricultura... y también Ganaderia

Con el objetivo de enmarcar toda la actualidad del sec-
tor primario en una sola publicacion, desde este nimero
podran encontrar en nuestra edicion de Agricola, tam-
bién toda la informacion relativa al mundo ganadero. Ade-
mas de hacer un completo balance de GandAgro, trata-
mos en este mes de abril un tema candente, el de la nueva
legislacion europea que se esta preparando sobre la reu-
tilizacion de Proteinas Animales Transformadas (PAP).
Elborrador, recientemente presentado, descarta la rein-
troduccién de las harinas carnicas en la alimentacion de
monogastricos (aves, cerdos, conejos, etc.). Analizamos
con tres organizaciones (Anagrasa, Cesfacy Confecarne)
en qué medida esta decision puede afectar al precio de
los piensos, ya de por si muy elevados.
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Bendita crisis

Mi padre fue un empresario de éxito. Fundé su empresa en los
anos sesenta partiendo de cero y la fue desarrollando en las déca-
das siguientes a base de trabajo y de tesén hasta conseguir un nota-
ble volumen de negocio y un elevado prestigio internacional. En
los treinta afios que dur6 su singladura empresarial pas6é épocas
de gran expansion y otras de enormes dificultades. Pero cada aro,
por Navidad, con la familia reunida en torno a la mesa, a la hora
de los turrones y los mantecados, tanto en los afios buenos como
en los afios malos, siempre proponia el mismo brindis: “para que
el afio que viene no sea peor que éste”.

Disctlpenme esta digresion nostéalgica pero la recordé hace poco
cuando un colega me coment6 que en las pasadas Navidades un
consejero de Economia se despidi6 de sus colaboradores dicién-
doles “disfrutad de estas fiestas porque, a partir de ahora, cada
afo sera peor que el anterior”. Y justo en esas estamos, efectiva-
mente. Cerrado el primer trimestre de 2012, los datos y los indi-
cios no pueden ser mas desalentadores. Hemos vuelto a entrar en
recesion, siguen cerrando empresas, el paro no deja de aumentar,
se debilita la demanda interna y empieza a decaer la exterior, el
crédito no fluye y todo parece indicar que la contraccion fiscal y el
recorte presupuestario acabaran de machacar nuestra maltrecha
economia en los proximos meses. Las estadisticas de algunos sec-
tores clave producen verdadero pavor: las matriculaciones de camio-
nes estan en minimos desde 1985, las de automoviles desde 1986,
y el consumo de cemento en minimos desde 1967...

No hay nada en las expectativas
economicas a corto y medio plazo que
inviten al optimismo. Pero este marco

tan sombrio nos brinda también

enormes oportunidades

No nos engarfiemos. No hay nada en las expectativas economi-
cas a corto y medio plazo que inviten al optimismo. La economia
espariola va mal, seguird empeorando en lo que queda de afio y
probablemente en el siguiente. Estos son los parametros del modelo
y a ellos debemos atenernos a la hora de tomar cualquier decision,
en lo empresarial e incluso en lo personal. Lo contrario seria sui-
cida. Sin embargo, este marco tan sombrio nos brinda también
enormes oportunidades. Y es nuestra responsabilidad saberlas
detectar, explorar y aprovechar. Oportunidades para reinventar-
nos, para crecer o para decrecer, para redirigir nuestra produc-
cién a otros sectores o a otros mercados, para cambiar el modelo

de negocio, para aunar nuestros esfuerzos con los de otras empre-
sas. O incluso, por qué no, para terminar de una vez con lo que
ya no tiene remedio y empezar de nuevo con otros horizontes.

Son tiempos de grandes cambios. El paisaje ya no sera el mismo
cuando amaine la tormenta. Habra causado gran devastacion
pero habran nacido arboles nuevos y otros se habran fortalecido.
Inmersos en lo mas crudo de la tempestad y viendo en el cielo la
amenaza de las nubes negras queda poco lugar para la esperanza.
Pero es en la oscuridad donde es maés facil detectar el brillo tenue
de una cerilla.

Bendita crisis, hubieran gritado
nuestros abuelos si hubieran tenido
entonces la situacién que hoy
calificamos de dramatica

Mi padre naci6 en el afio veintinueve, el afio de la gran depre-
sion. Mi abuelo se fue al exilio después de haber luchado en el
frente y mi padre y sus hermanos tuvieron que ponerse a traba-
jar a los once anos. Vivieron duramente la posguerra y el racio-
namiento. Y pasaron hambre. Como casi todo el mundo en aque-
llos afios.

Los que pasamos de los cincuenta, los que ya peinan canas o
los que tenemos poco que peinar, no sabemos lo que es pasar ham-
bre. Somos la primera generacién que no ha tenido que vivir nin-
guna guerra, ninguna gran epidemia, ninguna gran depresion.
Sostenemos un Estado del Bienestar que, pese a los recortes y las
ineficiencias, garantiza a todo el mundo una adecuada cobertura
sanitaria y educacion para nuestros hijos hasta los dieciséis afios.
Ninguna de las generaciones que nos precedieron gozé de tantos
derechos y de tanto nivel de bienestar. Esto es asi, y lo va a seguir
siendo, aunque el PIB se nos caiga un 2% o el paro se ponga en
el 23%. Bendita crisis, hubieran gritado nuestros abuelos si hubie-
ran tenido entonces la situacion que hoy calificamos de dramatica.

Estamos pasando un mal momento econémico y empeorara en
los proximos meses. No asumirlo serfa ingenuo, y actuar sin tenerlo
en cuenta, una enorme temeridad. Pero no se otean en el hori-
zonte los cuatro jinetes del Apocalipsis. Mi padre volvié a desear
la pasada Navidad que este afio no fuera peor que el anterior. Y
tal vez sus deseos no se cumplan para el conjunto de la economia.
Pero para cada uno de nosotros, procurar que no lo sea es de nues-
tra exclusiva responsabilidad. No hay lugar para el lamento y menos
aun para la resignacion.

Si desea realizar comentarios o ver mds articulos
del autor: www.interempresas.net/puntodelai ‘




PANORAMA

La maquinaria agraria espafiola
busca nuevas vias de negocio en
Dubai

Las empresas espafolas fabricantes de maquinaria
agricola y componentes tuvieron una amplia partici-
pacién en la feria Agrame, en Dubai, con el objetivo
de ampliar los acuerdos comerciales en el Emirato y
abrir nuevas vias de negocio. Un total de 15 empresas
se desplazaron del 2 al 4 de abril a Dubai para expo-
ner sus avances tecnoldgicos en Agrame. Entre las
companfias que tuvieron presencia en este evento se
encontraban Agric-Bemvig, Cavenco, Grupo Chamar-
tin-Chamsa, Exafan, Gepaval, Liverco, Novedades
Agricolas S.A., Palas BMH, Plast-Textil, RKD Irriga-
cion, Silos Cordoba, Symaga, Ingenierias y Montajes
Monzén, Valvuleria y Riegos Aspersion (Vyrsa), Zuca-
mi y la propia asociacion, Agragex, que cont6 con la
colaboracion y apoyo del Instituto Espafiol de Comer-
cio Exterior (Icex). Segtin Agragex, la amplia participa-
cion registrada en la presente edicién responde al inte-
rés que suscita este mercado para la industria espafo-
la. La venta de maquinaria agricola espanola a Emira-
tos Arabes Unidos se ha incrementado notablemente
en los ultimos tres afos hasta alcanzar en 2011 los 7,3
millones de euros.

FIMA también es solidaria

FIMA, ademas de renovar su papel de referente en el sector
agrario internacional, ofrece su imagen mas solidaria. Hace
unos dias, el equipo de Feria de Zaragoza particip6 en un
acto con distintas instituciones y empresas aragonesas vincu-
ladas a la solidaridad en el que se hizo entrega de varios
equipos y juguetes que habian cedido las empresas exposito-
ras AGCO, Case IH, John Deere, New Holland y Same, par-
ticipantes en la 37 edicién de la Feria Internacional de
Maquinaria Agricola, que tuvo lugar del 14 al 18 de febrero.
Se trata de pequefos tractores y maquinas que, durante el
certamen, formaron parte del llamado ‘Club FIMA', en el que
los nifos que visitaron el sal6n podian disfrutar de estos
juguetes mientras sus padres conocian las novedades de las
cerca de 1.200 empresas presentes en la convocatoria de
2012. Asi, las pequeiias maquinas y tractores han ido a parar
a los nifos del albergue de Zaragoza, a la instituciéon Herma-
nas de la Caridad, a la Asociacion espanola contra el Cancer,
a Cruz Roja, Atades y la Casa de la Mujer de Zaragoza.

101

La agricultura y ganaderia actual
consumen menos agua que hace
una década

La Plataforma Tecnoldgica de Agricultura Sostenible se
quiso sumar a la celebracién del Dia Mundial del Agua
por dos razones. En primer lugar, tanto la agricultura
como la ganaderia son dos de las actividades produc-
tivas mas importantes en la produccién de alimentos;
en segundo lugar, nuestro pafs es una potencia en tec-
nologia del agua y riego. El empleo de agua para el
consumo y el mantenimiento de los animales repre-
senta la demanda de recursos hidricos mas directa aso-
ciada a la produccién pecuaria. El consumo medio de
agua, en el periodo 1990 y 2008, para bebida y servi-
cios por kilo de producto en porcino y avicola fue de
20,4 litros/kilo de carne de cerdo, 5,24 litros/kilo de
carne de pollo y 5,83 litros/kilo de huevo. Segln este
informe, la evolucion del consumo de agua por unidad
de producto en los sectores porcino y avicola a lo largo
de este periodo ha sido favorable. El consumo de agua
por kilo de carne de porcino se ha visto reducido en un
21,54% entre 1990 y 2008; el de carne de pollo en
16,15% vy el de huevos en un 3,50%. Por su parte, en
la agricultura espafiola la productividad del agua ha
experimentado notables aumentos, con disminuciones
de consumo por unidad de producciéon (mejoras en la
productividad) en maiz, remolacha, vifiedo de mesa,
citricos, melén y tomate. Sin embargo, se observa un
comportamiento mas estable en los cultivos de girasol,
olivar y vinedo de transformacion.
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El mercado de tractores podria cerrar
en torno a las 9.000 unidades
vendidas en 2012

El andlisis de la Comisién de Tractores de Ansemat (Aso-
ciacién Nacional de maquinaria agropecuaria, forestal y
de espacios verdes) vuelve a mostrar sus dudas sobre el
nivel real de mercado y las necesidades del sector agrico-
la. Dentro de un escenario complicado, los resultados del
primer trimestre no prevén mejoras en este mercado que
hasta el mes de febrero arrastra una caida del 7,7%. La
nota negativa la trae el comportamiento meteorolégico,
decisivo si la lluvia no aparece. Un periodo de sequia pro-
longado podria empeorar el mercado, lo que afectaria al
desarrollo anual; un primer semestre con un mercado a la
baja serfa dificil de recuperar en el segundo semestre. Por
tipos de tractores, la tendencia a la polarizacion del mer-
cado en funcién de la demanda sigue vigente entre los
equipos mas o menos profesionales, tecnificados, potentes
y capaces. De esta manera, si la crisis econémica ha afec-
tado negativamente el mercado del tractor no profesional,
especialmente el de menos de 60 CV, parece que la ausen-
cia de lluvia implicaria al segmento de tractores de alta
potencia, que supone en torno al 21% del mercado. En
cuanto a potencias —teniendo en cuenta que la potencia
media por tractor en Espana es de 109CV-, el mercado
por debajo de esa media es el que mas sufre en el arran-
que del ano, mientras el situado entre los 100 y 150 CV
muestra un interesante crecimiento.

La experiencia del lider a tu servicio.
Soluciones en madera para la agricultura

Somos fabricantes de postes de pino tratados en autoclave clase 4 para la proteccidn
de cultivos : Antigranizo, anti pajaros, emparrados, cortavientos, sombreados...
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Castilla y Ledn defiende en Europa
sus propuestas sobre la PAC

La Junta de Castilla y Ledn ha presentado trece enmiendas
al proyecto de dictamen acerca de las propuestas legislati-
vas sobre la reforma de la Politica Agricola Comun (PAC) y
de Desarrollo Rural, aplicable a partir de 2013. Entre las
enmiendas, se incluyen cuestiones como la necesidad de
mantener la financiacion de la PAC en el nivel actual para
el proximo periodo de programacion, y que la mayor parte
de esta se dirija al sector agrario y alimentario, para garan-
tizar un nivel de vida adecuado para nuestros agricultores;
la peticion de revision de la propuesta de eliminacion de
los sistemas de cuota, una vez sean conocidos los estudios
de impacto encargados; flexibilizar la transferencia de fon-
dos entre los dos pilares —el primero, destinado a ayudas
econémicas y de mercado, y el segundo, relativo al desa-
rrollo rural—; facilitar el relevo generacional y la transmi-
sion de las explotaciones mediante un sistema de pago
base vinculado a la declaracién anual de unidades pro-
ductivas y no a la tenencia de derechos; vy, sustituir el con-
cepto de 'agricultura ecolégica' por el de 'agricultura sos-
tenible', ya que el primero tiene una normativa especifica
en el denominado segundo pilar de la PAC.

La Comisiéon de Innovacion de CESFAC
emprende una nueva etapa

El pasado jueves 15 de
marzo se celebr6 la pri-
mera reunién de la Comi-
sion de Innovacién de
CESFAC (Confederacion
Espanola de Fabricantes
de Alimentos Compuestos
para Animales), tras un
periodo de reflexion. Esta
comision consultiva ha
comenzado una nueva
etapa con un espiritu
renovado y nuevos integrantes, con el objetivo de contribuir a
aumentar el conocimiento disponible, particularmente en nue-
vas materias primas y coproductos de uso potencial en alimen-
tacion animal y transferirlo al sector. El presidente de CESFAC,
Joaquin Unzué, dio la bienvenida a los integrantes de este grupo
de trabajo, presidido por Paloma Garcia Rebollar, profesora e
investigadora de prestigio en el Departamento de Produccién
Animal de la Universidad Politécnica de Madrid, y constituido
por expertos en investigacion de empresas lideres del sector, asi
como técnicos de varias asociaciones regionales que integran
CESFAC. El presidente de CESFAC destaco la importancia de la
labor de esta Comision, que considera estratégica para un sec-
tor nacional que, como en otros paises, tiene un importante
déficit de materias primas para cubrir sus necesidades, por lo
que beneficia tanto a los pequefios fabricantes, que no disponen
de ese conocimiento, como a los que si pueden tener acceso a
él pero necesitan que se genere demanda suficiente y economi-
as de escala para optimizar su uso.
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Sevilla acoge la primera edicion de SIAG,
Salén Internacional de la Avicultura y la
Ganaderia

El Palacio de Exposiciones y
Congresos de Sevilla, FIBES,
acogera del 8 al 11 de mayo
una nueva feria ganadera
bajo el nombre de SIAG,
Salén Internacional de la
Avicultura y la Ganaderia.
s l n n La labor comercial de la
nueva direccion general de
FIBES y el esfuerzo de la
Real Escuela de Avicultura
han logrado crear esta muestra novedosa que nace con caracter bienal
y con el objetivo de convertirse en referente de sector avicola y gana-
dero del pafs. La capital andaluza ha sido la ciudad elegida para esta
feria ganadera de pequefo formato pero con vocacién internacional
que se celebraré cada dos afos (los pares) y reunira a ganaderos, vete-
rinarios, técnicos y empresas, principalmente compantias relacionadas
con equipamientos para granjas y laboratorios. Uno de los objetivos
de la muestra es que se consolide como un punto de encuentro del
sector ganadero en los afios en que no existe ninguna feria ganadera
en Espaiia de gran formato. El SIAG estara respaldado por un comple-
to programa formativo integrado por conferencias, mesas redondas y
asambleas que trataran de ofrecer una puesta al dia de los temas can-
dentes del sector, desde el avicola hasta el porcino, pasando por el
ovino, el vacuno, los fabricantes de pienso o la industria farmacéutica,
que celebraran sus asambleas y reuniones en el seno del SIAG.

Salédnm Internacional de In Aviculturs v Banaderin

.........................................................................................

Isabel Garcia Tejerina valora positivamente
la competitividad de la industria espafiola
de sanidad animal

La secretaria general de Agricultura
y Alimentacion del Ministerio de
Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente, Isabel Garcia Tejerina,

valor6 de manera muy positiva la % S
B B

-

competitividad de la industria espa- 3 P o

fiola de sanidad animal, asi como la \ : Eﬂgﬁ"'IWi“
actividad exportadora del sector, Y
presente ya en mas de 80 paises de
a todo el mundo, durante el encuen-
De izq. a d§ha..: Santiago de,And(ésf Juan tro que mantuvo con una delega-

Carlos Castillejo, Isabel Garcia Tejerina y . L .
Valentin Almansa. cion de la Asociacion Empresarial
Espafiola de la Industria de Sanidad
y Nutriciéon Animal (Veterindustria).
La delegacion estaba encabezada por su presidente, Juan Carlos Casti-
llejo, al que acompanaban el director general, Santiago de Andrés, y el
director técnico, Alfonso Las Heras. La reunion celebrada el pasado 9
de abiril, en la sede madrilefa del ministerio, permiti6 a los represen-
tantes de la patronal de sanidad animal trasladar a Garcia Tejerina su
interés por el desarrollo y la actividad de la Agencia Espafiola de Medi-
camentos y Productos Sanitarios (AEMPS), tras su conversién en agen-
cia estatal, entidad de la que la secretaria general es también vicepre-
sidenta, lo que le permitié comentar con los miembros de Veterindus-

tria la situacién actual del organismo. TALLERES CORBINS S.L.
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“El acuerdo UE-Marruecos es
una victoria de las logicas de una
agricultura liberal globalizada y
especializada”

(ENTREVISTA

Pocos asuntos han tenido tanto eco mediatico como la
ratificacion del Acuerdo de Libre Comercio de

Productos de la Agricultura y Pesca entre la UE y
Marruecos, a mediados del pasado mes de febrero.
Con su aprobacion, saltaron las alarmas. Y se
sucedieron numerosos paros, manifestaciones en
contra... el tratado pasé a ocupar buena parte de la
agenda de la mayoria de los medios de comunicacion,
generalistas y especializados. Desde Interempresas nos
preguntamos a quién beneficia este tratado. Ralil
Romeva i Rueda, eurodiputado de ICV vy vicepresidente
de Verdes/ALE, se muestra rotundo: “El acuerdo ha
resultado completamente desequilibrado, beneficiando
sobre todo a las grandes empresas de la industria
agricola y pesquera, dejando de lado los pequefios
productores tanto europeos como marroquies”.

16|

Raiil Romeva

i Rueda,
eurodiputado
deICVy
vicepresidente
de Verdes/ALE

Anna Leon

El pasado 16 de febrero, el
Parlamento Europeo aprobo
—con 369 votos a favor, 225 en
contra y 31 abstenciones— el
Acuerdo de Libre Comercio de
Productos de la Agricultura y
Pesca entre la UE y Marruecos.
;Como acogio usted la noticia?
Naturalmente, acogi de forma muy
negativa el resultado de la votacién
del Parlamento Europeo donde se
aprob6é el Acuerdo de Libre
Comercio entre la UE y Marruecos.
Habiamos insistido por la via politi-
ca pero también por la juridica, que
éste no era un buen tratado. Desde
la Comisién de Pesca (PECH) y
como ponente nominado por ésta,
argumenté que el Parlamento Euro-
peo no debia dar el consentimien-
to a este acuerdo. Fue un golpe

duro, ya que, aparte de razones
econdémicas, sociales y ambienta-
les, la inclusion del Sahara Occi-
dental en el acuerdo UE-Marruecos
me hacia rechazarlo frontalmente.
Como defensor del derecho a la
autonomia del Sahara Occidental,
proponia que se excluyera este
territorio del acuerdo, como ya lo
hacen otros acuerdos. Por ejemplo,
los Acuerdos EUA-Marruecos.

El acuerdo se ratificé a pesar del
rechazo de los eurodiputados
espaifioles. ;Qué opinion le
merece eso? ;Se han tenido en
cuenta las repercusiones
econdémicas y sociales del
tratado para el sector
hortofruticola de nuestro pais?
;Qué nos puede decir acerca de



los efectos en puntos concretos
del pais, como Andalucia, donde
se concentra buena parte de

la huerta espafiola?

La ratificacion del acuerdo sig-
nifica una nueva victoria de las
l6gicas de una agricultura y
pesca liberales, globalizadas

y especializadas, que solo
favorecen a los intereses de
grandes grupos, a costa de los
pequenos agricultores y pescado-
res. Un modelo agricola que ade-
mas no protege los recursos natu-
rales. El impacto social, econémico
y ambiental de este acuerdo no ha
sido suficientemente valorado por
la Comision. Nosotros desde el
grupo Verdes/ALE y con la ayuda de
algunos diputados espafoles nos
encargamos de advertir de las posi-
bles consecuencias de este acuer-
do. El aumento del nimero de cuo-
tas a tarifas reducidas para una
amplia gama de frutas y vegetales
hara dificil a los agricultores espa-
foles mantener la competitividad.
Regiones como Andalucia saldran
especialmente perjudicadas de
este acuerdo, por su especializa-
cion en la mayoria de productos
que se han liberalizado y por qué
no podran hacer frente a los bajos
costes derivados de unas legisla-
ciones ambientales y sociales mas
laxas.

Ahora, el hecho que Andalucia
salga perdiendo —asi como su posi-
ble coste electoral- no pueden ser
los Unicos motivos para que los
eurodiputados espafioles voten en
contra o no voten. Hay muchos
otros aspectos a tener en cuenta.

Con anterioridad a la votacion,
el europarlamentario José Bové
presento el informe ‘Acuerdo de
libre comercio entre la UE y
Marruecos’, en el que
consideraba el acuerdo muy
perjudicial tanto para los
agricultores europeos como
marroquies. También alerté que
el acuerdo beneficiara
dnicamente a las grandes
multinacionales exportadoras
europeas. Una opinion que
supongo usted comparte...
Coincido plenamente con las con-
clusiones que José Bové, compare-
ro en el grupo Verdes/ALE, presen-
t6 a la Comision de Comercio
Internacional. Con José Bové
denunciamos que el acuerdo se
negocié de forma muy opaca por
parte de los servicios de la Comi-

Foto: COAC.

sion Europea y el
Reino de Marruecos. El

acuerdo ha resultado completa-
mente desequilibrado, benefician-
do sobre todo a las grandes empre-
sas de la industria agricola y pes-
quera, dejando de lado a los
pequenos productores tanto euro-
peos como marroquies. Los peque-
fos productores europeos tendran
dificultades para hacer frente a los
bajos precios marroquies, y los
pequenos agricultores marroquies
también deberan lidiar con la llega-
da masiva de productos europeos
basicos como la carne o los cerea-
les y con la subida de los precios
debido a la especializacién para la
exportacion. Asi, se potencian, en
ambos lados, las corporaciones
agricolas de capital intensivo a
expensas de las familias o peque-
nas granjas.

A grandes rasgos, ;cudles
pueden ser las consecuencias
economicas, ambientales y de
derecho internacional en
territorio comunitario de la
aprobacion del acuerdo?

Como
ya he co-
mentado, desde el pun-
to de vista econémico el acuerdo
firmado perjudica la capacidad de
los pequefios agricultores europe-
0s, que no podran hacer frente a la
competencia de las grandes indus-
trias agroalimentarias y a un comer-
cio desigual. También tendra con-
secuencias muy negativas para la
agricultura familiar marroqui, ya
que la afluencia de alimentos basi-
cos libres de impuestos en Marrue-
cos hipotecara la creacién de una
industria local alimentaria.
Desde el punto de vista medioam-
biental, el acuerdo no potencia la
proteccién del medio y reafirma la
légica de la explotacién de recur-
sos, dificultando la creacién de un
crecimiento agricola sostenible y
equilibrado en Marruecos.
El acuerdo incluye la region del
Sahara Occidental vulnerando el
Derecho Internacional, ya que
como indica el Servicio Juridico del
Parlamento Europeo, “el Sahara
occidental no puede considerarse
que forme parte de Marruecos”.

“El acuerdo sdlo favorece a los intereses de
grandes grupos, a costa de los pequenos
agricultores y pescadores. Un modelo agricola
que ademas no protege los recursos naturales”
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Da la impresion de que el
acuerdo perjudica sobre todo a
aquellos agricultores esparioles e
incluso del resto de la Union
Europea que cultivan con
métodos de produccion
ecologica e integrada, mientras
que a los productos marroquies
no se les exigen las mismas
condiciones sanitarias...

Las normas estrictas de la UE sobre
la proteccion del medio ambiente y
de seguridad alimentaria no en-
cuentran reciprocidad en los pro-
ductos importados de Marruecos a
la UE. Los productos marroquies
deberian cumplir las mismas nor-
mas que los producidos en la UE. El
articulo 8 del acuerdo cubre ciertas
normas sanitarias, pero no normas
ambientales, fitosanitarias y socia-
les. Permitir la importacién de pro-
ductos que cumplen normas menos
estrictas que los productos de la UE,
puede llevar al dumping, a la vez
que dana modelos de produccién
ecolégica e integrada que producen
de forma mas sostenible.

Uno de los puntos que despierta
mads polémica es el
incumplimiento del acuerdo por
parte de Marruecos, sobre todo
en cuanto a los contingentes de
importacion y los precios de
entrada de los productos. Es
decir, que entran en el mercado
europeo hortalizas y frutas por
debajo del precio declarado en
aduana. Basicamente, ;como
afecta esto a la produccion
hortofruticola europea, en
general, y a la espaiiola, en
particular?

Una de las grandes preocupaciones
que ha surgido a raiz del acuerdo es
la capacidad de la UE para controlar
y hacer cumplir los plazos y las cuo-
tas arancelarias, a menudo ya igno-
radas por los socios marroquies
durante el periodo 2009-2010. La
entrada de frutas y verduras por
debajo del precio declarado incre-
menta, por lo tanto, la competencia
desleal. La UE deberia ser mas con-
secuente y acabar con esta duali-
dad. Es decir, por un lado establece
una regulacién muy estricta y nece-
saria para los productos europeos
pero por el otro deja entrar otros
productos sin asegurarse que cum-
plen las normas de comercializa-
cion.

sEl nuevo acuerdo establece
medidas para regular, de alguna
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forma, la situacion anterior? De
no ser asi, ;piensan hacer alguna
alegacion al respecto?

Es necesario conseguir un sistema
fiable de los precios de entrada de
frutas y vegetales y crear sistemas
efectivos de proteccion de preciosy
de verificacion del valor de los pro-
ductos importados. Esto deberia
haber sido fijado y establecido con
anterioridad, en lugar de seguir
abriendo mercados y estableciendo
nuevas cuotas. Por eso, ya que el
acuerdo no cita medidas concretas
para regular esta situacion, seria
aconsejable trazabilizar los produc-
tos desde la produccién hasta la
comercializacién y poner en practi-
ca una coordinacién verdadera
entre aduanas.

El acuerdo no garantiza la
igualdad de condiciones en
cuanto a normativas de
produccion entre Marruecos y la
Unién Europea. Se genera pues,
un diferencial de costes que hace
mas competitivos los productos
marroquies...

Exacto, uno de los principales pro-
blemas que presenta este acuerdo
es el diferencial de costes. Como
bien argumenté Bové en su infor-
me, el principal factor de composi-
cion de los precios de frutas y ver-
duras es la mano de obra. El salario
de los trabajadores agricolas marro-
quies es de cinco euros por dia, cre-

ando asi, diferencias de costes con-
siderables. Estos salarios son tan
bajos porque la legislacién laboral
no permite a los trabajadores agri-
colas crear sindicatos, y por lo tanto,
negociar de forma colectiva. Tam-
bién se ha denunciado la presencia
de trabajo infantil en el sector agri-
cola y nos preocupa enormemente
que con el aumento de las exporta-
ciones se incremente esta dinamica.
El diferencial de costes también se
ve incrementado por la existencia
de regulaciones mas laxas en mate-
ria ambiental, de seguridad alimen-
taria, proteccién de salud...etc.

El texto del acuerdo, segtin
organizaciones como Fepex, no
tiene clausulas fitosanitarias ni
medioambientales por lo que se
pueden usar productos
prohibidos en la UE. ;Cémo
influye todo ello en los alimentos
que llegan a nuestra mesa?

Es muy preocupante que no se
hayan incluido clausulas fitosanita-
rias ni medioambientales. Esto cues-
tiona uno de los grandes principios
de la UE; la protecciéon del medio
ambiente y la lucha contra el cam-
bio climatico. Estudios (como el de
INRA) han afirmado que en Marrue-
cos son necesarios 100 litros de
agua para producir un kilo de toma-
tes, mientras que en Francia solo se
requieren 10 litros. Esto, aparte,
generara problemas de acceso al

Foto: COAG.



agua para muchas comunidades
marroquies. A la vez, se permite la
entrada de productos agricolas y
pesqueros que no cumplen los
estandares europeos (como los fito-
sanitarios) y no se tiene en cuenta
por ejemplo, si el pescado que entra
a la UE procede de aguas marroqui-
es agotadas. Ademads el acuerdo no
prevé la resolucién de cuestiones
relativas a las indicaciones geografi-
cas (IG), impidiendo por lo tanto, la
identificacion fiable del lugar de ori-
gen para que los consumidores
puedan elegir.

El acuerdo se aprueba en un
momento muy dificil para
nuestro pais, donde aumenta el
niimero de desempleados. Un
fenomeno que se podria agravar
a raiz de este acuerdo, ya que
segtn organizaciones agrarias se
prevé la destruccion de 450.000
empleos. Por si ello no fuera
suficiente, afectaria al sector
hortofruticola que atin no se ha
recuperado de la crisis
provocada por la bacteria E.
Coli...

El afo pasado a causa de la bacteria
E.Coli, Espafia experimenté una
grave crisis de confianza que toda-
via afecta a muchos productores. En
un contexto de crisis econémica, la
llegada de millares de toneladas adi-
cionales de frutas y verduras puede
contribuir a incrementar atiin mas la
crisis en el sector. En algunas areas
del sur de Espafa el desempleo ha
subido hasta el 40% y el aumento de
competitividad hara empeorar la
situacion. Es preocupante que no se
haya considerado ni esta situacion,
ni los efectos que el acuerdo podra
tener en estas regiones. No me
estoy pronunciando a favor de leyes

proteccionistas, pero creo que estos
acuerdos deberian promover un
intercambio basado en la igualdad
de derechos, pero también de obli-
gaciones, para asi evitar la compe-
tencia desleal, que puede afectar
gravemente a muchos agricultores.

Tras la aprobacion del acuerdo,
numerosas organizaciones
agrarias convocaron paros, e
incluso algunas han amenazado
con recurrir ante el Tribunal de
Justicia Europeo la ratificacion
del mismo. ;Cree que se esta
ejerciendo suficiente presion
desde el sector productor o es
necesario llevar a cabo mas
actuaciones?

Creo que ha habido una gran res-
puesta y protesta por parte de los
sectores agrarios. Obviamente, ven
peligrar sus puestos de trabajo y
temen la evolucion del sector agri-
cola y pesquero tras la entrada de
los productos marroquies. Ademads,
cada vez son mas las empresas
(especialmente espanolas) que des-
mantelan sus estructuras en la UE,
dejando a miles de personas en el
paro, para ir a Marruecos y exportar
desde alli, sin tener en cuenta las
condiciones  sociolaborales vy
ambientales exigidas por la UE.
Creo que es necesario, por lo tanto,
parar esta deslocalizacion de
empresas espafiolas. También
podria ser Gtil motorizar los proble-
mas que surjan derivados del acuer-
do y enviarlos a la Comision, y asi
intentar frenar el damping y el
comercio desleal. Los acuerdos co-
merciales se pueden usar como ins-
trumentos para corregir las desi-
gualdades, y en este sentido la pro-
mocién de unas mejoras condicio-
nes laborales, medioambientales y

sanitarias en Marruecos permitirian
avanzar hacia un comercio basado
en la equidad de las dos ribas de la
mediterranea.

Por iiltimo, y ante la presumible
entrada en vigor del acuerdo el
proximo mes de mayo, ;qué
sugiere para que las
repercusiones sean las minimas
posibles no solo para el
productor, sino para el resto de
la cadena alimentaria? A su
juicio, ;qué politicas deben
poner en practica las
administraciones para reforzar al
sector hortofruticola de nuestro
pais a partir del proximo mes de
mayo?

Tanto el gobierno actual (PP) como
su antecesor (PSOE) deben asumir
sus responsabilidades ante la ratifi-
cacion del tratado. Sus grupos poli-
ticos en el Parlamento europeo no
realizaron las presiones suficientes
dentro de las comisiones, en espe-
cial, en la Comision de Pesca,
donde los eurodiputados popula-
res votaron a favor del tratado. Asi,
el gobierno debe hacer frente a los
problemas que surjan de dicha
aprobacion.

La entrada en vigor del acuerdo,
podria aprovecharse como escena-
rio para reconvertir los sectores
agrarios y de pesca en mas sosteni-
bles, y marcar la diferencia ante los
productos de fuera. Aplicando un
correcto etiquetaje e indicaciones
geograficas, una reconversion del
sector hacia una agricultura no
transgénica y de calidad se podrian
contrarrestar los efectos econémi-
cos negativos sobre los pequefos
agricultores espanoles. A la vez,
avanzariamos hacia una economia
mas sostenible.

ENTREVISTA

Foto: JARC.




‘/Venta y distribucion de maquinaria agricola.

"Amplio stock de maquinaria usada totalmente
revisada en nuestro taller.

\’Ampiio stock de repuestos para maquinaria
agricola.
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VITICULTURA BIODINAMICA

Foto: Global Image / Caves Recaredo.

Popular en paises como Francia y Alemania, la agricultura biodindmica respeta .
las leyes de funcionamiento de la naturaleza

Observar, comprender, g
estudiar y sentir el
vinedo... asi es la
viticultura biodinamica

ViAa en el Turé d'en Mota,
de Caves Recaredo, en el
municipio de Sant Sadurni
d'Anoia (Cataluna), con
cubierta vegetal.

Més de uno puede confundir agricultura ecolégica con biodindmica.
Sin embargo, ésta dltima supone un paso mas alla de la primera, ya que
respeta las Leyes de la Naturaleza que seguian nuestros ancestros, redu-
ciendo laactividad humana al minimo. Los principios de la biodindmica
seinspiran en laantroposofia, o ciencia de la libertad, por parte de Rudolf
Steiner. “Volvemos a adquirir la facultad de cultivar con la intuiciony :

|

\

sabiduria que tenfan las generaciones anteriores, pero con mayores
conocimientos de los procesosy leyes naturales y con el apoyo puntual
de latecnologia”, resume Jerome Bougnaud, endlogo y director técnico
de Quinta Sardonia, integrada en el Grupo Terras Gauda.

Anna Leon
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a agricultura ecoldgica es “un paso pre-

vio a la biodindmica” Asi lo ve Joan

Rubié, endlogo y director técnico de
Caves Recaredo, una bodega acreditada
como biodindmica por Demeter Internacio-
nal, situada en el municipio de Sant Sadurni
d’Anoia (Catalufia). Aunque la primera no
emplea productos de sintesis, segun Rubio,
todavia se basa en la idea de combatir la
plaga mediante el uso de elementos tradicio-
nales. Por ejemplo, los derivados del cobre y
el azufre.”En la biodinamica, se concibe la tie-
rra como un ser vivo mas y se fomenta la vida
en los vinedos con el fin de mantener el equi-
librio de las cadenas troficas y evitar la pre-
sencia de posibles desequilibrios que se pue-
dan traducir en enfermedades’, sintetiza.
Y es que en biodinamica la intervencion
humana se limita al minimo y se actda Unica-
mente cuando se considera necesario. Se
busca el equilibro natural de la vid, tratando
de respetar al méximo el medio para conse-
guir la expresién de cada anada. La tierra se

Foto: Santi Cabezas / Caves Recaredo.

Biodinamica, la gran desconocida en nuestro pais

A diferencia de lo que sucede en otros paises como Francia o Alema-

nia, en Espafia atin no se conoce lo suficiente el concepto de agricul- En el Turé d'en Mota,
tura biodinamica, cuyos principios emanan de la antroposofia, o que da nombre a uno
ciencia de la libertad, desarrollada por Rudolf Steiner. “Volvemos a de los cavas de
adquirir la facultad de cultivar con la intuicion y sabiduria que teni- Recaredo cuya crianza

alcanza los 100 meses,
se labra la tierra a
caballo, como antano.

an las generaciones anteriores, pero con mayores conocimientos de
los procesos y leyes naturales y con el apoyo puntual de la tecnolo-
gia”, asegura el endlogo francés de Quinta Sardonia, quien insiste en
que tras 12 afios de aprendizaje, la antroposofia forma parte de su
filosofia de vida. “Cuando realmente trabajas en colaboracién con la
naturaleza, dedicas mucho tiempo a observarla. Sientes el clima dia
tras dia, memorizas lo observado y estudias los ritmos solares, luna-
res, de los planetas... entonces, desarrollas, sin querer, una intuicion
que anticipa el desarrollo de las plantas dentro de las leyes ‘natura-
les’. Todo es l6gico para ti dentro de ella y, a partir de ese momento,
alcanzas tu propia libertad”.

percibe como “un ser vivo mas”y se insta a
observar el cielo, la tierra y la planta a la hora
de cultivar la vifa. “Eso permitird vendimiar
uvas que se expresen’, afaden desde Caves
Recaredo. La clave estd en trabajar no solo
con las fuerzas de la tierra, sino también con
las provenientes del cosmos (ritmos solares,
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lunares, etc.), para asi crear “un todo” Un
Unico organismo agricola. “Para nosotros
—continta Rubiéo— la biodinamica es un
modo de cultivar la tierra de manera respe-
tuosa. Se apuesta por respetar el ecosistema
y la biodiversidad, en lugar de combatir o
erradicar las plagas. Para entendernos, podri-
amos decir que la biodinamica es una agri-
cultura ‘proactiva’y no ‘reactiva. El cultivo se
fundamenta en favorecer las cadenas tréficas
y, por consiguiente, la vida en los vifiedos”. En
Caves Recaredo trabajan 50 hectéreas pro-
pias, aunque empezaron practicando la bio-
dindmica solo en seis. “Fuimos creciendo
paulatinamente hasta que en el afo 2009,
logramos cultivar con biodindmica el 100%
de nuestras tierras. Un aio después obtuvi-
mos la certificacion por parte de Demeter.
Aun asi, para nosotros el certificado no es un
objetivo prioritario, sino una manera de
constatar lo que hacemos’, puntualiza.

Considerar al suelo un organismo vivo es
algo que también comparten en Quinta Sar-
donia, integrada en el Grupo Terras Gauda, y
elaboradora de los vinos de gama alta QS y
QS2. “El suelo se considera un organismo
vivo, un elemento dindmico que proporciona
un alimento equilibrado a la cepa para mayor
calidad de la uva. La pluralidad de composi-
ciones es fundamental en la elaboracion’,
subraya Jerome Bougnaud, endlogo y direc-
tor técnico de Quinta Sardonia, para quien la
biodindmica es la base y la esencia de los
vinos que elaboran puesto que éstos “expre-
san en copa la riqueza del terrufio y se iden-
tifican con la finca de la que proceden las dis-
tintas variedades”. “La biodindmica busca el
equilibrio entre el ecosistema, la diversidad

“La
biodindmica
apuesta por
respetar el
ecosistemay la
biodiversidad
envezde
combatir las
plagas. El
cultivo se
fundamenta en
favorecer las
cadenas
troficasy la
vida en los
vinedos”

Panoréamica de vinedos de
Quinta Sardonia.

Aplicacion de tratamientos biodinamicos en vihas
de Caves Recaredo.

biolégica y el entorno natural. El resultado
son vinos que representan el caracter de la
finca, la mineralidad y la complejidad de la
tierra potenciando la fertilidad del suelo

Foto: Terras Gauda.



mediante procedimientos naturales y propi-
ciando el desarrollo natural de la viia’, sinte-
tiza.

Quinta Sardonia dispone de 20 hectareas de
vifledo propio en Sardén de Duero, a 400
metros del rio Duero, con 11 pagos diferentes
en los que destaca una gran riqueza de sue-
los muy heterogéneos: calcareos (importante
para conseguir un vino con mayor caracter y
personalidad), marga y colluvién. En Quinta
Sardonia cultivan las variedades Tinto Fino,
Cabernet Sauvignon, Syrah, Petit Verdot,
Cabernet Franc y Malbec. El director técnico
de estas bodegas hace referencia a la plurali-
dad de los terrenos y las variedades de culti-
vo, lo que hace posible obtener distintos
puntos homogéneos y, por tanto, una mayor
complejidad de los vinos. “Los criterios de
seleccion son el punto de maduracion de la
uva, el suelo o terruio y la variedad’, admite.
Desde el aflo 2006, Quinta Sardonia cuenta
con la acreditacion de vifiledos ecoldgicos y
de vino ecoldgico con la afada 2009. En
estos momentos, estudian la obtencion de la
certificacion Demeter.

Foto: Recaredo.

Desde compost de elaboracion pro-
pia al uso de fitoterapia

Otro punto importante de la biodinamica, en
opinién de Joan Rubio, de Caves Recaredo, es

El abc de 1a biodinamica

- El viiiedo por si mismo es un ser vivo, dotado de sistemas de defensa. Se apuesta por una
viticultura de observacion, donde se actiie inicamente cuando sea necesario. “Cada
actuacion del hombre sobre el vifiedo obliga a corregir una y otra vez las constantes defi-
ciencias que se originan. En la naturaleza hallamos hongos, insectos, gusanos... y todos
tienen una funcién concreta y estan interrelacionados con la planta. Si ayudamos
mediante las practicas de la biodinimica a que todo este ecosistema funcione, las enfer-
medades o plagas no tendran una incidencia tan fuerte y podremos llevar a cabo una viti-
cultura de mayor observacion y menor intervencion”, aconseja Joan Rubio, desde Caves
Recaredo, cuya viticultura es iinicamente de secano y donde elaboran cavas totalmente
secos.

Foto: Terras Gauda.

“Si se quiere elaborar vinos que representen el paisaje, primero se debe tener paisaje”. Asi
de simple, asi de sencillo lo resumen desde la bodega situada en Sant Sadurni d’Anoia. E
insisten en que cuando se cultiva de modo armonico las tierras de secano y se deja la
cubierta vegetal, se establece una relacion entre las plantas que nacen espontineamente
ese afio y el cultivo. “Los vifiedos expresan las condiciones que han tenido lugar ese aiio
en concreto porque tienen esa capacidad de expresar y captar todo lo que les envuelve
(tierras, afiadas, personas...) y luego transmitirlo a los vinos”.

Se prioriza el respeto por la biodiversidad y el medio ambiente, por eso los viiiedos se cul-
tivan sin herbicidas ni insecticidas y se usa exclusivamente abono de origen organico y
natural.

QUINTASARDONIA

La biodinamica es el resultado de la observacion, comprension y el respeto de las leyes de
funcionamiento de la naturaleza. Su practica, en palabras del endlogo francés de Quinta
Sardonia, genera el equilibrio del ecosistema a largo plazo en el suelo, las plantas y los
animales, aunque también en la mentalidad y comportamiento humanos. Basicamente,
utiliza respuestas “naturales” a problemas “naturales”. “Sin ser estrictamente biodinami-
co, en el pasado, el hombre siempre ha sabido utilizar las herramientas de la naturaleza
para adaptar su viticultura a un lugar y clima diferentes, con la seleccion y eleccion de la
variedad de uva, por ejemplo. Esta sabiduria forma parte de los valores que ahora defien-
de la biodinamica”
En la imagen, botella de vino QS, elaborado bajo los
principios de la biodinamica, por Quinta Sardonia.
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la integracion del viticultor como parte des-
tacada del proceso. “Cuando se emplean
extractos y preparados de plantas, el viticul-
tor debe permanecer cercano a la tierra para
observar su evolucién. En cierto modo, se
convierte en el responsable del cultivo”

El empleo de preparados es una de las técni-
cas biodinamicas mas habituales, aunque
cada bodega se decanta por unas u otras. En
Caves Recaredo aplican preparados con base
de extractos de plantas que se afaden al
compost, un estiércol compostado durante
un periodo minimo de un afo. “Por otra
parte, utilizamos plantas para curar a otras
plantas. Es decir, aplicamos la fitoterapia con
manzanilla, valeriana, milenrama, ortiga, cola
de caballo y corteza de roble para reforzar a
la planta y minimizar la aplicacién de trata-
mientos tradicionales mas agresivos’, detalla
Rubio, para quien la biodindmica no es una
ciencia cerrada.“La aplicacion de los prepara-
dos se puede adaptar en funcion de las con-
diciones climéticas y del estado del suelo”. La
conversién a la agricultura biodindmica, en
sus 50 hectéreas, ha supuesto un gran esfuer-
z0 para esta bodega que elabora Unicamente
Brut Nature. En primer lugar, tal y como reco-
noce el endlogo de Caves Recaredo, adapta-
ron las infraestructuras; posteriormente com-
praron un dinamizador aleman y modificaron
sus utensilios y herramientas de campo para
trabajar de acorde a los principios de la bio-
dindmica.

Por su parte, en Quinta Sardonia abonan la
vifa con compost, también de elaboracion
propia, mantienen la cubierta vegetal del
suelo y preservan las plantas y flores natura-
les. Igualmente respetan el ciclo de la luna
para la plantacion y recoleccién de la uva.
Sin embargo, la obtencion de agua es vital en

26|

“La biodindmica busca el equilibrio entre el
ecosistema, la diversidad bioldgica y el entorno
natural. El resultado son vinos que representan el
cardcter de la finca, la mineralidad y la
complejidad de la tierra”

una zona de pluviometria muy baja, como la
que se da en la Ribera del Duero. Y en este
caso, también se ponen en practica técnicas
biodindmicas.“El agua es necesaria para con-
seguir la mineralidad de la planta, por lo que
necesitamos una reserva hidrica suficiente.
Aplicando los principios de la biodinamica,
sembramos cereales en invierno para mejo-
rar la estructura del suelo y permitir que el
agua filtre en profundidad hasta la roca. La
planta busca esta humedad mediante la suc-
cién recticular y asi conseguimos la minerali-
dad que buscamos”.

Para lograr el efecto de succién, el enélogo
francés, usa la técnica de poda equilibrada.
La raiz de la planta se extiende verticalmente
buscando la mineralidad y el agua, que van
directamente a la uva, de la que se extraen
las cualidades. La utilizacién de este método
evita usar el sistema de riego y desarrollar
todo el proceso de elaboracion del vino con
la mayor naturalidad posible.

Cavas y vinos con caracteristicas fisi-
cas y sensoriales peculiares

La aplicacién de la biodindmica lleva implici-
ta una respuesta por parte del cultivo, de la

En la imagen, Jerbme
Bougnaud, endlogo y director
técnico de Quinta Sardonia.

Foto: Terras Gauda.



tierra, y de la planta, tal y como apuntan en
Caves Recaredo. Todo ello, en conjunto,
redunda en los cavas Brut Nature que elabo-
ran, con una crianza minima de 30 meses.
“Desde que practicamos la agricultura biodi-
namica en nuestras fincas, percibimos que
los cavas ganan intensidad en el paso de
boca, ademas de vivacidad, transparencia y
potencial de crianza. Siempre en base a nues-
tra experiencia, creemos que los cavas biodi-
ndmicos son capaces de transmitir mejor el
paisaje”, puntualiza Rubid.

Desde la bodega vallisoletana también dan a
conocer qué les aporta la biodinamica a sus
vinos. “El objetivo de Quinta Sardonia es lle-
var nuestra finca al paladar del consumidor.
La biodindmica me ayuda a exprimir, con
mayor definicién y transparencia, la expre-
sion de cada suelo. El resultado es un caracter
mineral que permite limpiar tus papilas gus-
tativas durante la comida para saborear, de
forma plena y franca, tanto el vino como los
propios ingredientes del plato’, afade Jero-
me Bougnaud. Al mismo tiempo, la uva
madura proveniente de la vifa biodinamica,
respetada en bodega y vinificada con sus
propias levaduras, da como resultado un vino
que, si estd bien criado, desarrolla una mayor
pureza y complejidad aromatica, un perfecto
equilibrio en boca y una armonia que
aumenta su efecto placentero y apetecible,
segun el director técnico de Quinta Sardonia,
quien resalta la facultad del vino biodinami-

co de jugar con el oxigeno para bonificarse.
“La degustacidon no permanece fija en el
tiempo sino que se convierte en un viaje,
donde el vino, que se abre poco a poco mien-
tras juega con el oxigeno, nos cuenta su tem-
peramento y experiencias y mantiene ese
placer durante horas, hasta varios dias"

Foto: Recaredo.

Cavas Brut Nature Recaredo,
cuya crianza se efectia en
tapon de corcho. El aclarado
se produce a mano, en los
tradicionales pupitres.

Tecnoma

proteccion para los cultivos
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54, rue Marcel PAUL - BP 195 » 51206 EPERNAY - FRANCE
Tel. 433326519999 = Fax: +33 326 51 83 51
Web: www.tecnoma.com « Email: tecnoma@wanadoo.fr
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Gerente de Ventas en Espana de

Maschio-Gaspardo

Maschio-Gaspardo lleva 10 anos implantada en
Espana, pero hasta hace muy poco encontrar a la
marca italiana entre las de referencia en el mercado de
sembradoras y de maquinaria para la preparacion del
suelo era toda una quimera. La llegada de Nicola
Franco, que se puso al frente de la delegacion
espafola el pasado afo, ha hecho que la empresa haya
invertido en un completo plan de marketing con el que
ha difundido, a través de la red comercial y de
concesionarios, todo lo que Maschio-Gaspardo tiene
que ofrecer al agricultor espafiol y portugués.

“Estamos ganando
mucho terreno en el
segmento de la
siembra, y en el de
gradas rotativas y
rotovator ya
ostentamos cuotas
interesantes de
mercado”

301

Nicola Franco

David Pozo

Maschio-Gaspardo aposto de
una forma decidida por su
presencia en FIMA 2012. ;A qué
se debio este cambio respecto a
ediciones anteriores?

Doblamos en la pasada FIMA el
espacio que habiamos tenido en la
edicion anterior, llegando a los 600
metros cuadrados de exposicion.
Lo mejor fue que esa apuesta reci-
bi6 una respuesta muy positiva,
refrendada por el gran ndmero de
visitantes y por la calidad del
mismo, la mayoria de ellos profe-
sionales. Expusimos 17 mdaquinas,
entre ellas muchas novedades de
gran interés para la agricultura ibé-
rica, y pudimos comprobar tam-
bién todo lo que ofrece nuestra
competencia mas directa. Esto hace
que FIMA se haya convertido en un
salén privilegiado dentro del calen-
dario ferial internacional. Dejando
a un lado la crisis econdmica, la
variable que mas preocupaba al
agricultor era el agua, problema
que esperemos se solucione un

poco después de las dltimas lluvias.
Aprovechamos ademas el escapa-
rate de FIMA para lanzar nuestra
primera campafa de financiacién,
en colaboracién con el banco
holandés DLL, para financiar
maquinaria agricolaa 2 anos al 0%y
a3 6 4 afnos a un interés muy com-
petitivo. La aceptacién ha sido muy
buena, porque es evidente que
para un agricultor, sobre todo en
maquinaria de un coste superior a
los 20 0 30.000 euros, es casi condi-
cion 'sine qua non' que se le ofrez-
ca una financiaciéon a medida.

;Qué novedades destacan entre
la amplia gama de sembradoras
y gradas que presenté la marca
en FIMA?

En el apartado de sembradoras pre-
sentamos Scatenata, una sembra-
dora arrastrada para cereal, con
una tolva de gran capacidad (5.000
litros). Se trata de una maquina
muy demandada, principalmente
por empresas que trabajan para



terceros y que necesitan una gran
capacidad de tolva que pueda ser
manejada por un tractor de poten-
cia media. Para siembra de preci-
sion, el elemento MTR que distin-
gue a Gaspardo, permite una
buena presién al suelo y es combi-
nable con multitud de chasis (fijo,
plegable, telescépico, etc.). Mas-
chio present6 una nueva grada
rotativa de 6 metros para tractores
de alta potencia, denominada Toro,
un mercado donde somos lideres a
nivel mundial. Dentro de nuestra
gama de rotovator plegable pre-
sentamos nuestro segundo mode-
lo, Puma, que empieza a ser plega-
ble a partir de 3,20 metros, también
para tractores de pequefa y media-
na potencia, y una grada de disco
rapida de 6 metros plegable.

Una marca como Maschio-
Gaspardo esta obligada a estar
presente en las grandes ferias
como FIMA, pero también en
otras mas regionales y locales.
;Qué significa para el contacto
directo con el agricultor este
tipo de ferias, como pueden ser
Sant Josep o Lerma?

En el presupuesto que preparamos
cada afno para marketing y publici-
dad, las ferias locales y las pruebas
en campo tienen una importancia
elevada, ya que nos dimos cuenta
de que en Espafa no se tenia la per-
cepcion real de Maschio-Gaspardo
como marca. Se ha invertido en
prensa, en un escaparate como
FIMA, pero también en esas ferias
locales, como recientemente en
Sant Josep, donde a través de nues-
tros distribuidores hemos llevado
unas 15 maquinas. En Lerma, ade-
mas de presentar nuestra maquina-
ria, vamos a participar por primera
vez en las pruebas practicas de
demostraciéon en campo, la mejor

La sembradora arrastrada para cereal Scatenata fue una de las grandes
protagonistas de Maschio-Gaspardo en la dltima FIMA.

forma de entrar en contacto con el
agricultor, que ademas de posible
comprador es una gran fuente de
informacién para nosotros, tanto
para conocer sus necesidades,
como para desarrollar nuevos pro-
ductos, fundamental en un merca-
do tan particular como el espanol.

;Esa es la tendencia a seguir por
la mayoria de grandes marcas de
magquinaria agricola?

Lo pudisteis comprobar en Fendt-
glinos. Alli, ademas de participar,
se pudo observar que la mayoria de
empresas se decantaban por este
camino. Todo el mundo preferia
hacer pruebas dindamicas en
campo, y aunque por cuestion de
tiempo y economia no siempre se
puede, estd demostrado que son
las que un mayor retorno tienen
por parte del agricultor. Primero,
porque estas en el lugar donde el
agricultor labra dia a dia y lo haces
con el tipo de terreno que trabaja, y
ese es el mejor test que puede
pasar una maquina. En este sentido
fichamos un nuevo técnico dedica-
do a organizar la participacién en
jornadas de demostracion vy al ser-
vicio postventa, que también se
antoja muy importante. Incluso dis-
ponemos de un paquete de maqui-
nas para que el agricultor, a través
del distribuidor, las pruebe y pueda
comprobar in situ sobre “su” terre-
no las caracteristicas.

Los datos estadisticos son los
que precisamente demuestran
que el mercado de maquinaria
agricola, salvo excepciones, esta
muy parado. ;La crisis
economica es la tnica causante
de los malos nimeros o también
hay otros motivos?

Pienso que en Espafia hubo duran-
te seis o siete afios una alegria eco-

ndémica inmensa, y esa dinamica se
contagié a todo el mundo. De ese
extremo se ha pasado al contrario,
con un pesimismo exacerbado,
donde cualquier pequefa noticia
negativa es magnificada por los
medios. Todo ello influye a nivel
psicolégico en el agricultor, al que
también le afectan otros factores,
como puede ser el precio del grano
o la meteorologia. En el aho 2011 se
pago bien el grano y esto permitio
al agricultor invertir. Aunque a dia
de hoy seria injusto no diferenciar
entre dos tipos de agricultores,
aquellos que trabajan grandes
extensiones de terreno para terce-
ros, muy comun en regiones como
Castilla y Ledn, y aquellos que tie-
nen pequefas parcelas para subsis-
tencia propia, como es el caso de
Galicia. Los primeros siguen invir-
tiendo en maquinaria, en nueva
tecnologia, en cambio las ventas a
pequefos agricultores se han
estancado.

La preocupacion estd ahora en
como serd la campana de cereal, y
de ello dependeran muchas de las
ventas de los préximos meses.
Maschio-Gaspardo acaba de lanzar
la promocién de precampana para
los concesionarios con el objetivo
de que éstos puedan gestionar de
la mejor forma sus gastos y stocks
de activos.

Dentro de su mercado, en el
que existe una gran

competencia en nuestro pais,
$qué posicion ocupa Maschio-
Gaspardo?

Estd claro que cada competidor
intenta especializarse en un seg-
mento concreto. Tenemos, por
ejemplo, el caso de Pottinger y
Kuhn, con maquinaria para forraje,
Amazone con abonadoras, Lem-
kem con maquinas pasivas, y asi
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ENTREVISTA

"Toro' es la nueva grada rotativa para tractores de alta potencia que Maschio ha lanzado al mercado (izq.), y 'Puma’ el nuevo modelo de la marca en rotovator

plegable (dcha.).

podriamos listar un largo etcétera.
En Maschio-Gaspardo estamos
ganando mucho terreno en los
ultimos anos en el segmento de la
siembra, tanto la de precisiéon
como la de cereal, y en el de gradas
rotativas y rotovator ya nos situa-
mos en interesantes cuota de mer-
cado que nos hacen afrontar con
confianza el futuro. A medio plazo
queremos consolidarnos entre las
primeras marcas de referencia en
Espafna. No olvidemos que aqui, en
el mercado ibérico, existe una
industria local muy potente con
marcas como Sola, Gil o Aguirre,
que ofrecen maquinaria a precios
muy competitivos.

Lo que pretendemos es que se
conozca a Maschio-Gaspardo, con
una apuesta fuerte a través de
nuestros concesionarios, a los que
reunimos el dia previo a FIMA, y de
los que recibimos el feed-back que

se estd trabajando en el buen cami-
no. Ademds, hemos llevado a con-
cesionarios y clientes a conocer
nuestra sede y a ver cémo se fabri-
ca la maquinaria, porque conside-
ramos que asi les demuestras tu
potencial.

El mercado de sembradoras

Maschio-Gaspardo ha presidido
la Comision de Suelo de
Ansemat durante 2011. ;Qué
balance hace del ejercicio que
acabamos de cerrar y qué
previsiones hay para 20122

El afio pasado ha sido muy positivo
en cereal y monograno, campo en
el que se estan cerrando aun algu-
nas operaciones del pasado ejerci-
cio. Las previsiones de 2012 en
cereal estaran muy condicionadas
por la pluviometria de estos meses.
Si tomamos como punto de refe-

'‘Manta' es también una de las dltimas incorporaciones de
Gaspardo en su apartado de sembradoras.

rencia lo vivido en FIMA, creemos
que puede ser un buen ejercicio,
porque ya entonces hubo muchas
consultas concretas sobre maqui-
naria de siembra arrastrada y de
maquinaria de cajén, que sigue
teniendo su mercado. Desde Mas-
chio-Gaspardo estamos muy con-
fiados, porque ademas nos esta-
mos introduciendo en zonas que
hasta ahora teniamos descubiertas,
como es el caso de Aragon, obte-
niendo una buena respuesta. La
feria de Lerma sera otro punto
importante para evaluar cémo ha
concluido la siembra de monogra-
no vy si los productores que han
comprado las maquinas han podi-
do finalmente sembrar.

sEn qué aspectos se ha ido
perfeccionando mas la
maquinaria de siembra en estos
tltimos afios?

La tecnologia se esta introducien-
do de una forma muy significativa
para facilitar el trabajo del agricul-
tor y para permitirle optimizar su
inversion. Los materiales han juga-
do también un rol importante en
desarrollar maquinas cada vez mas
grandes, contolando al mismo
tiempo la distribucién de los
pesos: asi hemos llegado a maqui-
nas con chasis telescopicos hidra-
ulicos plegables, de 12 filas, que
pueden circular por carretera dea-
cuerdo a la normativa vigente.

En el sector cerealista, y asi se
pudo comprobar en FIMA, se tien-
de a maquinas de gran capacidad,
con tolvas de 5.000 6 6.000 litros, y
de 8 6 9 metros, precisamente por-
que es un sector que se estd espe-
cializando.
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RECAMBIOS

La multinacional holandesa cuenta con cinco centros logisticos
repartidos estratégicamente por toda Europa

Kramp revoluciona
el mercado espanol
del recambio

Hace apenas medio afio que Kramp constituia su delegacion en
la Peninsula Ibérica. Hoy ya cuenta con 150.000 referencias dis-
ponibles para todos los concesionarios de Espanay Portugal que
precisen tanto piezas originales como adaptables en los merca-
dos agricola, forestal y del cuidado del jardin. La visita al centro
logistico que la empresa tiene en la localidad alemana de Stro-
llendorf hace que uno pueda hacerse una pequena idea de la
magnitud de Kramp en el mundo del recambio.

David Pozo

pasillos y entre millones de piezas de

recambio en el inmenso almacén de
Strollendorf. Asi nos encontrdbamos el pasa-
do 13 de abril el grupo de periodistas espa-
foles que Kramp desplazé hasta la localidad
alemana para mostrarnos cudl es el auténtico
potencial de esta multinacional, que desem-
barcé en nuestro pais hace apenas seis meses.
Una web desarrollada hasta limites que rozan
la perfeccién y una logistica depurada hacen
de Kramp un actor a tener muy en cuenta en
el competitivo mercado del recambio en
nuestro pals.

Perdidos entre un numero ingente de

Un poco de historia...

Fue en 1951 cuando Gerrit Johan Kramp
comenzd en Varsseveld (Holanda) a comprar
y negociar con piezas de recambio. Esa inicia-
tiva familiar se ha convertido, seis décadas
después, en uno de los grupos punteros en la
distribucion de piezas de recambio, con 1.300
empleados y 393 millones de euros de factu-
racion. Kramp, con un crecimiento del 80% en
los ultimos seis afos, dispone de 250.000 refe-
rencias, 2.500 proveedores, distribuye 500
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marcas, y esta presente en 17 paises europe-
os, gracias a sus cinco plataformas logisticas.
“Uno de nuestros puntos fuertes es que pode-
mos vender cualquier tipo de pieza que exis-
te en el mercado. Disponemos tanto de pri-
meras marcas originales, como también de

Una de las grandes plataformas
logisticas de Kramp se sittia en la
localidad alemana de Strollendorf.



recambio adaptable. Nuestro objetivo es
ofrecer calidad y servicio a nuestros socios’,
afirmaba Francois Richard, director general
de Kramp Francia e lberia. Actualmente
Kramp dispone de existencias en productos
por un valor de 85 millones de euros y realiza
unas 60.000 lineas de pedidos al dia, un 97%
de las cuales llegan conformes al cliente final.
La multinacional cuenta con 40.000 clientes
(35.000 en el mercado agricola y 5.000 en el
de forestal y jardineria) y un minimo de
10.000 pedidos al dia, un 90% de los cuales se
realizan a través de la web. El primer merca-
do es el de los Paises Bajos con 138 millones
de euros facturados (27% de cuota), seguido
de cerca por Alemania (129 millones de
euros/26%). Por segmento de mercado, el
recambio agricola es el gran protagonista, ya
que supone el 65% del total de la facturacién
de la compafiia (204 millones de euros).

“Lo que pretendemos es hacer entender a un
concesionario 'tipo, que disponga de unas
35.000 referencias en stock (1,1 millones de
euros), que con Kramp puede mejorar su
oferta (250.000 referencias), al mismo tiempo
que corre un menor riesgo financiero’, con-
cluye Francois Richard.

El nuevo reto: Kramp lberia

El pasado verano se comenzaron a dar los pri-
meros pasos para crear la delegacién espa-
Aola de Kramp, un equipo de seis personas

DELTACINCO

IMPORTADOR E3

que acabo de constituirse el pasado mes de
noviembre. Bajo el lema 'A contracorriente)
Ricard Escayola, responsable de Ventas de
Kramp Agriparts Iberia, comenzaba su pre-
sentacion insistiendo en que se trata de “un
proyecto a largo plazo en el que se quiere
invertir, ofrecer un buen servicio, una adapta-
cién al mercado y en el que se le pide al con-
cesionario que no estoque. Nuestro objetivo
es hacer socios a largo plazo, y junto al pro-
ducto ofrecerles un valor anadido en la ges-
tion (pedidos, facturacién, etc.)".

En la actualidad, y segin Kramp, el mercado
agricola espanol es particularmente intere-
sante por la variedad de cultivos y por la gran
cantidad de fabricantes locales de maquinaria.
Con mas de un millén de explotaciones, el
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AMAZONIE

El director general de Kramp Francia
e Iberia, Francois Richard (dcha.),
realizé la presentacion de la empresa
junto al responsable de la delegacion
espaiola, Ricard Escayola (izq.).

La multinacional
cuenta con
40.000 clientes y
un minimo de
10.000 pedidos al
dia, un 90% de los
cuales se realizan
a través de la web

(Dlm'oms

C/ Sevilla, 23 - 34004 Palencia -Tel. 979 728 450 -www.deltacinco.es



RECAMBIOS

mercado tiene un potencial de 3.300 millones
de euros y mas de 4.000 puntos de venta (mds
de 700 concesionarios oficiales). EI mercado
forestal y de jardineria tampoco es desprecia-
ble, con mas de 2.000 concesiones y un poten-
cial superior a los 25 millones de euros.
Segun Ricard Escayola, “no estamos aqui para
desbancar a nadie, sino para encontrar nues-
tro sitio de la forma mas humilde y con todas
las excelentes herramientas de las que dispo-
nemos. Queremos proveer a nuestros socios
de productos y servicios que le aporten com-
petitividad y les ayuden a mejorar sus benefi-
cios” Uno de los elementos en los que mas
énfasis se puso durante la presentacion es en
la importancia que tiene para Kramp la figura
del especialista de producto. Se trata de un
experto en su campo y especializado en una
familia de productos, que esta al servicio del
cliente para responder a todas sus cuestiones
técnicas y aconsejarle.

Tras dar los primeros pasos en FIMA, en estos
momentos ya hay mas de 400 concesionarios
que han pedido hacerse socios y 300 que han
mostrado interés. La red espanola se abastece
a través de la plataforma logistica que Kramp
tiene en Francia, y el objetivo es poder servir
una pieza de dimensiones nomales (max. 30
kg) en tan solo 24 horas. En estos momentos la
multinacional estd construyendo una nueva
planta en la localidad francesa de Poitiers,
cuya localizacién y automatizaciéon permitira
una gestién alin mas rapida y eficiente de los
pedidos.

El objetivo de la delegacién espariola es pasar
de los 5 millones de euros de facturaciéon en
2015, representando entre un 4 y un 6% de la
facturacion total.

Una web que revoluciona el mundo
del recambio

144.439. Ese era el nimero exacto que marca-
ba el contador de articulos disponibles de la
version espafola de la web de Kramp en el
momento de redactar este articulo. Se trata de
un contador dindmico, ya que continuamente
se van incorporando nuevas referencias. La
web es la gran herramienta con la que cuenta
Kramp. Atras han quedado los grandes libros
con miles y miles de referencias. Ahora el
cliente puede hacer sus busquedas y pedidos
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24 horas al dia, los 7 dias de la semana. En el
momento en que selecciona un articulo
puede ver la disponibilidad, su precio neto y
toda la informacién técnica del mismo.

10 afos ha trabajado Kramp en una web en la
que estan implicadas 50 personas continua-
mente para que siga evolucionando y 150
para que los datos que aparecen estén actua-
lizados al minuto. Pero la pagina también le
permite al cliente muchas opciones mas:

Un aliado de primera:
Same Deutz-Fahr

Uno de los primeros pasos de
Kramp Iberia ha sido el acuerdo
de partenariado alcanzado con
el Grupo Same Deutz-Fahr. Se
trata de unir las ventajas de la
red Same Deutz-Fahr con las
herramientas y los servicios
que ofrece Kramp. De esta
forma distribuye la marca de
recambios Start, gestionado a
través del canal Agricenter, e
incluso realiza campaiias espe-

Kramp cuenta sélo en Alemania
con un grupo de mds de 60
especialistas de producto,
fundamental para dar un servicio
completo al cliente.

Lineal de una tienda Agricenter de Same Deutz-Fahr.

cificas (denominadas Clic). Kramp también se encarga de adecuar los lineales
de las tiendas de Same Deutz-Fahr con los colores y los logos de la compaiiia.




seguimiento del estado del pedido; datos de
facturacion; histérico de pedidos; devolucién e Productos, servicios y experencia
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La ultima novedad es 'Kramp Mobile] un soft- . oo '“..:'.::. ‘_:“::"_:“’:: :‘:‘::::_"“:::::::
ware desarrollado por Kramp para que se

puedan realizar pedidos de una forma clara,
sencilla y flexible desde un iPad de Apple.
Esta nueva opcidén permite mas movilidad,
que el técnico del concesionario pueda reali-
zar el pedido in situ desde el lugar de la ave-
ria, y tener una informacién actualizada dia-
riamente (precios, existencias, etc.).

Sthden marim. rorier Comtritast wn prodwcio e
CONTADOR DF ARTICIRLOS ‘comotidor_ en Kiamp lo tomne il m-w.hu-n:
mtairari toda, Tein ofied pRitn  Pidemn saagis T0.000 Arides s Ko Camicimnning p 18 fantefes  comanichckln s clacs y ot
Kramp cuenta con una web a
través de la cual se realizan el
90% de todos los pedidos.

El ejemplo palpable: Strullendorf

El centro logistico de Kramp en Alemania,
concretamente en la localidad de Strullendorf,
es la muestra mas evidente del potencial de la
compaiiia. Inaugurado en abril de 2009, cuen-
ta con 320 empleados, tiene una superficie de
30.000 m’ y sirve a 8 paises (Alemania, Aus-
tria, Italia, Suiza, Rep. Checa, Eslovaquia,
Hungria y Polonia). De sus 16 puertas de carga
y descarga salen y entran mas de 20 camiones
al dia, lo que en nimero de lineas servidas se
traduce en unas 16.000 diarias, con picos de
hasta 23.000. El almacén cuenta con un siste-
ma de 1.300 metros de cadenas, 140.000 loca- Visién superior del almacén de
lizaciones de racks y un sistema de gestion Strullendorf (izq.) y Ricard Escayola,
totalmente computerizado que lo controla al minuto. El centro cuenta también con un taller responsable de Ventas de Kramp Iberia,

mecanico para ensamblar piezas de transmision, hidraulica y valvuleria. mostrando una pieza ensamblada
en el taller (dcha.).
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CAR - GAR, S.L.

C/ Ifigo Arista, 14-16 » 31514 VALTIERRA (Navarra)
Tel./Fax 948 867 107 » MAvil 670 457 367
e-mail: info@car-gar.com ¢ www.car-gar.com

Para car

det1000;
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1500,112000:kg

ELEVADORES
HIDRAULICOS
SUSPENDIDOS

Facilidad y rapidez
en la carga

SACADOR ELEVADOR
HIDRAULICO SUSPENDIDO
de 2,50 m y 3,00 m de elevacion
con cazos de 600/800/1100/1350 litros

~ BARREDORA

PARA VINA Y FRUTALES

Modelo medida especial

(hasta 4 metros)

CARGADORES

TRACTOR AGRICOLA

RECOGEDOR
PARA ACEITUNA, ALMENDRA
Y OTROS PRODUCTOS...
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CampeAgricola

REPUESTOS AGRICOLAS CAMPOAGRICOLA
POLIGONO COMARCA II, C/ A, NAVE 14
31191 BARBATAIN - NAVARRA - Tel. 948 196021

Fax 948 196021 - E-mail: campoagricola@hotmail.com
www.campoagricola.net

LA CALIDAD ES NUESTRO PUNTO
DE PARTIDA

PUAS CARGA PACAS CAMPOAGRICOLA

L MODELOS FABRICADOS EN ESTAMPACION, MAXIMA CALIDAD.

* MODELOS ADAPTABLES A TENIAS, LEON,
RDDA BMH ETC.

. FABRICA.MOS TODA LA GAMA DE PUAS
CARGA PACAS, RECTAS, CURVAS,
TIPO BAYONETA, CON TUERCA,
CON PASADOR ETC.

; # TENEMOS LO QUE USTED BUSCA A
_" UN PI!ECIO INIGUALABLE.

CONJUNTOS CHISEL CAMPOGRICOLA

. ® BRAZOS BIANCHI, LOS MAS DURADEROS DEL MERCADO EUROPEQ i: '
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emtrodutcmn de 7
las proteinas animales -~ w
transformadas en los
piensos, a examen

El pasado 10 de abril se hacian publicas las primeras reacciones a la decision de limitar la reu-
tilizacion de Proteinas Animales Transformadas (PAP) a la acuicultura, por parte de la Comi-
sion Europea. Con la presentacion de este ultimo borrador, se descarta, por el momento, la
reintroduccion de las harinas carnicas en la alimentacion de monogastricos (aves, cerdos,
conejos, etc.). Desde Interempresas, hemos buceado a fondo en esta cuestion y recogido las
opiniones de la industria carnica, a través de la Confederacion de Organizaciones empresa-
riales del Sector Carnico de Espana (Confecarne), la Confederacion Espafiola de Fabricantes
de Alimentos Compuestos para Animales (Cesfac) y también la de la Asociacién Nacional de
Industrias Transformadoras de Grasas y Subproductos Animales (Anagrasa).

Anna Leon

esde la Confederacion de Organiza-
Dciones empresariales del Sector Car-

nico de Espana (Confecarne) se han
mostrado tajantes. La decisién de la Comi-
sion Europea de limitar la reutilizacion de
Proteinas Animales Transformadas (PAP) de
cerdos y aves a la acuicultura muestra, en
opinién de la organizacion, la lentitud y falta
deinterés con la que algunos Estados miem-
bro llevan a cabo la necesaria adaptacion de
los métodos analiticos de deteccion de la
especie animal en sus laboratorios naciona-
les de referencia. Segun Confecarne, la tra-
mitacion de este Reglamento de la Comisién
se destinaba, en un principio, a reautorizar,
el uso de harinas de porcino y de aves en la

alimentacién de no rumiantes, tras una Foto: Adrian Lynch.
década de prohibicion. Eso si, respetando el

principio de no canibalismo, tal y como de la Administracion de nuestro pais, de

demandaba el sector cérnico desde hacia forma que se pudieran combinar los mas altos

anos. Una peticidon que contaba con el apoyo niveles de seguridad para los consumidores
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con los intereses de toda la cadena de‘pro-
duccioén de carnes. |

En su momento, hace casi 10 afos atras, la
prohibicién del uso de las Proteinas Animales
Transformadas (PAT) para alimentacion ani-
mal provoco varias repercusiones, sobre todo

=

medioambientales. Una pghib_icién que se

estableci6 en base al principio de precaucién

~junto al resto de medidas sanitarias como

respuesta a la crisis de la Encefalopatia

se intensifico la producciéon de soja en el
Cono Sur, se gener6 un aumento de la defo-
restacion y la emision de gases de efecto
invernadero por el transporte, ademas de la
pérdida de competitividad internacional en
la fabricacion de piensos, por parte de la UE.
El levantamiento de la prohibicion de las
harinas carnicas en especies no rumiantes
(porcino, aves y peces), evitando el canibalis-
mo era una de las seis areas susceptibles de
cambios en la segunda hoja de ruta sobre las
EET, recogida en el Documento de la Comi-
sion Europea sobre ‘La estrategia 2010-2015
contra las Encefalopatias Espongiformes
Transmisibles’

Ahora, y tras hacerse publico el ultimo borra-
dor de la CE, en Confecarne insisten en que
esta decision perpetua el despilfarro de miles
de toneladas de proteinas de calidad como
componente proteico de los piensos. Un
fenémeno que se produce desde hace una

“Mucho més que unrecambio agricola”

+34 925 35 40 40

info@chaparroagricola.com
www.chaparroagricola.com

Fabricantes de recambio
agricola adaptable a
tractores, cosechadoras
y empacadoras,
principalmente

John Deere y

Fiat - New Holland.

- Espongiforme Bovina (EEB). En consecuencia,

SUS PEDIDOS DE PRECAMPANA

década y que ha situado a la produccion
ganadera europea en desventaja frente a las
producciones de terceros paises mas compe-
titivas. Paises donde no se prohibe el uso de
harinas carnicas para la alimentacién de no
rumiantes, de modo que abaratan sus costes
de produccion.

CHH
Distribuidores oficiales

Regel, -~ Chaparro

Agrieola e Industrial S. L.

- Excelente calidad

- Mas de 30 anes de
experiencia

- Recambio original

- + 25.000 ref en stock
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Desde CESFAC y ANAGRASA también
cuestionan la decision de la CE
Ademas de Confecarne, otras organizaciones
han hecho su valoracién sobre la decision de
la Comisién Europea en esta materia. Una de
ellas es la Confederacién Espafiola de Fabri-
cantes de Alimentos Compuestos para Ani-
males (Cesfac) que representa a la industria
de la alimentacion animal incluida la destina-
da a peces y, en menor medida, a la produc-
cién de piensos para animales de compaiiia
(mascotas), hasta ahora los Unicos que legal-
mente pueden utilizar las PAT. “Para la Comi-
sion Europea —-argumenta Jorge de Saja,
director de Cesfac— es una forma de dar car-
petazo a un dossier abierto por error hace ya
anos ante las dificultades de gestiéon de,
entre otras limitaciones, una autorizacion
sélo para unas cabafas ganaderas (mono-
gastricos) y no otras (rumiantes). Ello en un
entorno de produccién como el europeo
donde la mayor parte de las fabricas son mul-
tiproducto, esto es, producen pienso para
rumiantes y monogastricos en las mismas
instalaciones”. Aun asi, apunta: “En cualquier
caso, es preferible que al menos parte de la
produccién que representamos tenga acceso
a una nueva materia prima a que ésta se des-
vie a abonos u otros usos como hasta ahora”.
Por su parte, Valentin Garcia, presidente de la
Asociacion Nacional de Industrias Transfor-
madoras de Grasas y Subproductos Animales
(Anagrasa), lamenta que se retrase “aiin mas”
la decision de reintroducir las PAT en la ali-
mentacion de especies como aves y porcino.
“Seguimos desaprovechando una materia
prima esencial que se podria utilizar, con los
controles debidos, en la fabricacidon de pien-
sos dada la coyuntura econémica que atrave-
samos. Es un auténtico despilfarro de recur-

o
I

sos disponibles que estan ahi”.

Jorge de Saja, director de Cesfac.
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Una decision que, para algunos, no ha
tenido en cuenta costes econémicos

ni efectos medioambientales

Ante el retraso de la reautorizacion de las PAT,
la industria carnica, de la mano de Confecar-
ne, muestra su malestar acerca de una deci-
sion que no ha evaluado los “importantes”
costes economicos y los efectos medioam-
bientales de abastecerse con proteina vege-
tal, sobre todo soja, importada de terceros
paises. La introduccion, de nuevo, de las PAT
en la nutricién de animales no rumiantes
bajaria la demanda de importacion de soja,
de forma que se equilibraria la deficitaria
balanza comercial de la UE en este ambito. En
consecuencia, el uso de harinas en lugar de
cereales (maiz) reorientaria la produccion de
estos Ultimos hacia la alimentacién de seres
humanos, donde se observan carencias en
determinados puntos del Globo.

En consecuencia, el uso de harinas en lugar
de cereales (maiz) reorientaria la produccién
de estos Ultimos hacia la alimentacion de
seres humanos, donde se observan carencias
en determinados puntos del Globo. Una opi-
niéon que también comparten en Anagrasa:
“Todavia existe un desconocimiento profun-
do sobre la situacion real de este asunto, al
margen de intereses sectarios de grupos de
presién que por motivos muy diferentes con-
tindan desinformados, 100 que transmiten
también a la opiniéon publica. Existe un déficit
muy grande entre el consumo de piensosy la
produccién de materias primas necesarias
para su fabricacién. Esto provoca que depen-
damos de las importaciones, provenientes en
su mayoria de terceros paises’, explica Valen-
tin Garcia. “Es evidente -continda—-que la
reintroduccién de las PAT no va a resolver
todo el problema pero si puede ayudar a
reducir su dimension”. Cuando le pregunta-
mos a qué se refiere, el presidente de Ana-
grasa argumenta: “Desde luego, en un merca-
do global si todos los paises de la UE produ-
cen PAT, esto ayudara a regular mejor el pre-
cio de los Unicos productos que hoy en dia se

Valentin Garcia, presidente de
Anagrasa junto a Emilio Garcia
Muro, antiguo subdirector general
de Explotaciones y Sistemas de
Trazabilidad de los Recursos
Agricolas y Ganaderos del MARM
(ahora MAGRAMA) y secretario de
la Comisién Nacional Sandach,
durante una sesion técnica el
pasado mes de agosto.

La decision de la CE
de limitar la
reutilizacion de
Proteinas Animales
Transformadas
muestra la lentitud
y falta de interés con
la que algunos
Estados miembro
llevan a cabo la
adaptacion de los
métodos analiticos
de deteccion de la
especie animal en
sus laboratorios,
segtin Confecarne



DESPUNTADORAS
DE CUCHILLAS ¥ DOBLE SIERRA
PARA SU VINEDO

pueden emplear, es decir, las proteinas vegetales. También
es necesario valorar que existen diferencias cualitativas y
cuantitativas entre ambos tipos de proteinas y que las PAT
tienen una serie de valores afadidos si se las compara con
la proteina vegetal. Nos referimos a un mayor nivel de pro-
teina, materias minerales y altos contenidos en grasa”

Si bien en Anagrasa resaltan los valores afadidos de las
harinas de carne, desde Cesfac hacen hincapié en el hecho
que, hasta la fecha, la proteina vegetal es insustituible en la
formulacion de piensos, donde puede representar hasta el

RECORTADORAS
DE BAJOS FPARA
FRUTALES
Y OLIVARES

Foto: Cesfac.

Pienso en harina.

A la espera de un test PCR que detecte

posible contaminacion cruzada entre las R gl
PAP de porcino y las de ave l I | I l ar * CE *
agrlcotha -~ ] (SRR * Rx \

La autorizacién que permita reintroducir las harinas de
carne en la nutriciéon animal depende de la accesibili-
dad a un test PCR que detecte posible contaminacién PREFPODADORAS ARTICULADAS
cruzada entre las PAP de porcino y las de aves. O al DE DISCOS PARA ARBOLES
menos asi lo justifican desde la Comisiéon Europea. BRAZOS DE CORTE

Una explicacién que no satisface ni a Confecarne, tal y DOBLE SBIERRA
como ya hemos mencionado, ni a organizaciones como Y CON DISCOS
Anagrasa. “Desgraciadamente, existen intereses dife-
rentes en los mismos sectores de distintos paises. Esto
ya se produjo hace casi 10 afios, cuando se prohibi6 el
uso de las PAP en los piensos. Ahora sucede lo mismo,
ya que se tienen en cuenta factores de una relevancia
mas politica que técnica. El desconocimiento, en gran
medida, de las repercusiones reales de esta prohibicion
puede motivar la falta de interés de algunos gobiernos”.
“La seguridad alimentaria es incuestionable” y eso lo
tienen muy claro en Anagrasa. “Desde que se adopto la
decision de la prohibicién, nos hemos visto perjudica-
dos como un eslabén méas de la cadena. Hemos tenido
que adaptarnos a las exigencias de las nuevas normati-
vas aprobadas paulatinamente desde el afio 2002. En
nuestra opinion el control por parte de las Autoridades
es absolutamente necesario y debe servir de garante
del funcionamiento del sistema a los consumidores”,
defiende Valentin Garcia.

Desde la categorizacion de los Sandach soélo es posible
utilizar materias destinadas inicialmente al consumo
humano; es decir, aquellas que han pasado los mismos RECORTADORA DE MALAS HIERBAS
controles que los productos con los que nos alimenta- PARA ARROZALES
mos, segin Anagrasa. “Por lo tanto, no debe haber Y OTROS CULTIVOS
duda alguna sobre si estas materias puedan ser idone-
as para formar parte de la fabricacién de alimentos para
animales, tras someterlas a los procesos definidos en
las diferentes normas. Ahora bien, el retraso en esta-
blecer el test y su desarrollo nos parece desmesurado”.

Poligono Industrial La Majadilla, Parc. 2.2
26350 Cenicero (La Rioja)
® 0034-941454536 Fax. 0034-941454314
X info@jumaragricola.es
www.jumaragricola.es
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40% de una formula estandar.“Este porcenta-

je, s6lo en Espafa, ronda los 4,5 millones de”

toneladas de harinas proteicas. La Fefac cal-
cula en un méximo de 1,5 millones de tone-
ladas la disponibilidad potencial de harina de
carne para toda la UE, incluida aquella que ya
se destina a alimentos para mascotas u otros
fines”. Por principio, tal y como acenttan
desde Cesfac, el sector de la fabricacion de
alimentos compuestos para animales esta a
favor de la utilizacién de todas las materias
primas con aporte nutricional, autorizadas
desde el punto de vista legal y validadas
cientificamente como seguras y sanas.“Dicho
esto, considero dudoso que la harina de
carne, aunque se reutilice, pueda llegar en
cantidades significativas a la alimentacion de
abasto, ya sea por una cuestién de disponibi-
lidad, o de precio de interés respecto a otras
alternativas proteicas y compitiendo con la
demanda de sectores como el de alimento
para mascotas”.

Una cuestion politica que afecta

a la competitividad de nuestras
producciones ganaderas

A dia de hoy no existe una sola evidencia
cientifica que avale la presunciéon que el uso
de harinas de carne en la alimentacién de
monogdastricos genere problema alguno de
transmision de enfermedades de sanidad
animal, y menos aun en seres humanos.“Eso
es cierto. Como ya hemos mencionado, se
trata mas de una cuestion politica y de pre-
sion de determinados grupos que utilizan
su influencia sobre la opinién publica y tam-
bién de los mercados que un problema de
sanidad animal o de seguridad alimentaria.
Desgraciadamente nuestro sector no puede
hacer otra cosa que divulgar en todos los
foros posibles la realidad que conoce y que
constata dia a dia’, reconoce el presidente
de Anagrasa.

Hace 10 afos, el desconocimiento y la alar-
ma social hicieron mella en la opinién publi-
ca, dando pie a una prohibicion que, en tér-
minos de competitividad, ha situado a las
producciones europeas por debajo de las
provenientes de terceros paises, donde si se
autoriza el empleo de harinas cérnicas. Una
competencia desleal que todavia se percibe
en el sector: “Efectivamente, la competitivi-
dad relativa de nuestra sufrida produccion
ganadera estd perjudicada por normativas y
limitaciones autoimpuestas desde la UE y
que no existen en paises terceros con los
que competimos (bienestar animal, uso de
transgénicos, limites en pesticidas y en
otros parametros muchisimo mas rigurosos
de lo que establecen los organismos inter-
nacionales). Pero la utilizacion de PAT como
fuente proteica en alimentacion animal es
hoy reducida en todo el mundo, precisa-
mente por su mayor interés para la produc-
cién de mascotas que puede pagar por ella
un precio mayor’, sentencian desde Cesfac.
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“Seguimos desaprovechando una materia prima
esencial que se podria utilizar, con los controles
debidos, en la fabricacion de piensos dada la
coyuntura economica que atravesamos.

Es un auténtico despilfarro de recursos’, opinan

“Confiamos en que el sentido comun de
nuestros politicos resuelva de una vez este
gran perjuicio que ocasiona una medida
como la que se adopté en un momento de
alarma social y de gran confusién. Funda-
mentalmente porque desde el punto de vista
técnico y sanitario ya se ha resuelto’, exigen
desde Anagrasa.
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- Limpieza exahustiva de todos
los componentes. _
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- Desmontaje y diagnodstico del equipo
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fabricante.
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- CONTROLADORES DE NIVEL
PARA PRODUCTOS SOLIDOS A GRANEL
Filsa esta en el mercado de la deteccion del nivel de sélidos a granel desde hace

mas de 50 afhos ofreciendo con una amplia gama de productos soluciones
sencillas a todo tipo de aplicaciones.

Destacando los populares detectores de lenglieta MAV para comederos de animales,

los controladores de membrana por presion CD ¢ PD y los detectores capacitivos SCP
para controlar los niveles en los silos, atascos en sinfines o en instalaciones de transporte
de producto. Una solucidn sencilla y econdmica para la deteccion del nivel maximo en
silos es el controlador por desplazamiento MS-1. Y finalmente el todo-terreno por
excelencia en la deteccion de cualquier nivel destacarian las familias de controladores
rotativos IR y FDF, que por su gran versatilidad y multitud de posibilidades tanto
eléctricas como mecanicas pueden proporcionar una respuesta concreta a cada aplicacion.
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Tels. +34 93 593 03 17/ +34 93 570 46 01 filsa@filsa.es

]
" filsa
Fax +34 93 57024 71

CONTROLADORES DE NIVEL www.filsa.es
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GandAgro conto con mds de una treintena de actividades en las que se incluyeron .
jornadas técnicas, concursos ganaderos y de innovacion, presentaciones,

exhibiciones y reuniones sectoriales

Casi 11.000 profesionales =
visitan GandAgroensu =

segunda edicion

El Il Monografico de la Ganaderiay la Agricultura,
GandAgro 2012, que se celebré del 8 al 10 de marzo
en el recinto Feira Internacional de Galicia, registré
cerca de 11.000 visitantes. En su mayoria, profesio-
nales vinculados con los sectores agricola y gana-
dero. Esta segunda edicién cont6 durante tres dias
con 231 firmas expositoras (un 5% mas que en el ahio

2010) de 14 paises (Alemania, Bélgica, Canada, EE UU,
Espana, Francia, Holanda, Israel, Italia, Nueva Zelanda,
Polonia, Portugal, Suecia y Dinamarca). Estas ocu-
paron una superficie de 12.000 m?.

marzo por el conselleiro de Presidencia,

Administracions Publicas e Xustiza y pre-
sidente de la Fundacion Semana Verde de
Galicia, Alfonso Rueda Valenzuela, quien cali-
ficd GandAgro de “apuesta por el refuerzo de
la competitividad y de lainnovacién en el sec-
tor agroganadero’, considerandolo “punto de
encuentro para compartir experiencias, com-
parar ideas y modelos, y conocer los ultimos
avances técnicos del sector”.
GandAgro, el Unico monografico especializa-
do en ganaderia y agricultura del noroeste
peninsular, se convirtié durante tres dias en
un centro de negocios para el sector, un esca-
parate de propuestas e innovaciones y foro
de debate y transferencia de conocimientos
en el que agricultores, ganaderos, importado-
res, distribuidores, fabricantes, expertos y
administraciéon pudieron exponer y conocer
los aspectos mas relevantes del mundo agro-
pecuario.

EI certamen fue inaugurado el jueves 8 de

501

Por lo que se refiere a su éarea expositiva,
GandAgro conté con muchas de las mas pres-
tigiosas firmas en sanidad y nutricién animal,
fertilizantes, semillas, equipamientos e insta-
laciones para agricultura y ganaderia, genéti-
ca y animal vivo, gestion medioambiental de
residuos orgdnicos, sistemas de ordefo, logis-
tica, transporte y empresas de servicios.

Una treintena de actividades
englosaron el programa de GandAgro
En cuanto a su programa, GandAgro conté
con mas de una treintena de actividades en
las que se incluyeron jornadas técnicas, con-
cursos ganaderos y de innovacién, presenta-
ciones, exhibiciones y reuniones sectoriales.
Las conferencias, en las que participaron 27
expertos vinculados con el sector, destacaron
por su diversidad, relevancia y actualidad. Se
celebraron un total de 20, dentro de las cuales
tuvieron un papel destacado los Encuentros
Veterinarios, un importante foro que congre-

Vista aérea del recinto ferial de
Feria Internacional de Galicia
en el que tuvo lugar el
certamen GandAgro.



go a siete expertos relacionados con el sector
agropecuario que dirigieron las ponencias y
a 80 veterinarios procedentes de diversos
puntos de Galicia, Asturias, Castilla y Ledn y
Portugal. La organizacién econémica de la
sanidad animal o la repercusion de la fauna
silvestre en los animales de produccién fue-
ron algunos temas abordados durante su
transcurso.

A los Encuentros se uni6 el XVII Monografico
Porcino, en el que se hablé de la situacién y
futuro del sector porcino, y que conté con la
presencia del director xeral de Produccion
Agropecuaria de la Xunta de Galicia, quien
dio a conocer que el 99% de las exportacio-
nes gallegas de porcino vivo se dirigen a Por-
tugal. También despertaron gran interés la

jornada de cunicultura, en la cual se informo
de que el conejo mantiene su consumo fren-
te a una caida media de un 1,3% en el resto
delas carnes; y la Mesa del sector lacteo, en la
que se abogd por el entendimiento entre
ganaderos, industria y Administracion.

Otros temas tratados en las conferencias de

GandAgro 2012 fueron la reduccién de cos-
tes en el abonado, los seguros en el sector
cunicola, el aprovechamiento del porco celta
en extensivo, los virus lengua azul y Schma-
llemberg, o las nuevas tecnologias de control
bioldgico en planta ornamental.

Los concursos aportan una nota de
color a GandAgro

Los concursos tuvieron también un papel
importante dentro de GandAgro, celebran-
dose los morfoldgicos XXXI Open Internacio-
nal de la Raza Frisona y XXI Autonémico, los
cuales reunieron a 232 ejemplares pertene-
cientes a 46 ganaderias de 6 comunidades.
En su marco, la vaca Badiola Goldwyn Mega-
te, de la ganaderia Badiola Holstein, de
Gozon (Asturias), obtuvo el premio 'Vaca
Gran Campeon' en el XXXI Open Internacio-
nal, mientras que Blanco H. Duplex Sonia, de
la ganaderia Blanco de Lalin (Pontevedra),
alcanzo el galardén de Vaca Gran Campeona
de Galicia 'Fefriga 2012' en el XXI Concurso
Autondémico. El premio al 'Mejor Criador
Internacional’ fue para la ganaderia Llera Her
S.C, de Valdaliga (Cantabria), mientras que el
titulo de 'Mejor Criador de la Comunidad' fue
para ganaderia Blanco, de Lalin.

En el V Concurso de Preparadores el vence-
dor fue el escocés Michael James, en repre-
sentacion de la ganaderia Blanco, de Lalin,
ganador también del XXVIII Concurso de
Jévenes Manejadores.

El salén acogié una exposicion compuesta
por 120 ejemplares de razas autdctonas de
Galicia en peligro de extincién y otra con la
'rubia galega' como protagonista. A ellas se
anadieron los Espacios Ajardinados Arco
Verde, una atractiva muestra de horticultura
ornamental, y también una presentacion en
pista de las razas autéctonas de Galicia en
peligro de extincion.

EIH EE

Aspecto de la sala donde se
celebré el monografico sobre
porcino, en el marco del
certamen.

XXXI Open Internacional de la
Raza Frisona y XXI
Autonémico reunieron a 232
ejemplares de 46 ganaderias.
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NUEVO SISTEMA

DE TRITURACION
PATENTADO

CARACTERISTICAS

* Anchura de trabajo: 1,80 m

 Anchura total: 2,10 m

* Peso: 1.250 kg

* Tipo de rotor: “Forestal”

* TD.F.: 1.000 r.p.m. [Opcional 540 r.p.m.)

¢ Nimero de martillos: 78

* Potencia minima aconsejada; 80 CV

* Reversible: Si

* Motor hidraulico orbital de alto par con inversor
y valvula de control de velocidad

* Nuevo sistema de triturado por martillos

VENTAJAS del nuevo sistema [Patentado)

Triturado répido y fino sin criba de retencion

| calibrada. Ahorro de potencia. Gran ahorro de

3 combustible hasta mas del 50%. R
= ol No necesita velocidades superlentas. -«

AGARIN, SL B T 3
Poal. Industrial b vl P
C/ Camino del Almacén, 18 % :
Apartado n° 12

22270 ALMUDEVAR (Huesca)
Telf. 974 25 12 30

Fax 974 25 01 51

E-mail: agarin@agarin.es * www.agarin.es
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Investigadores de la UPM estudian como el pretratamiento de semillas con
campos magnéticos favorece su germinacion y crecimiento

El tratamiento

magnetico estimula la

germinacion de semillas

El grupo de investigacion Bioelectromagnetismo aplicado a la ingenieria agroforestal de la
E.T.S.I. Agrénomos de la Universidad Politécnica de Madrid (UPM) evalué el efecto que pro-
duce el tratamiento de forma previa a la siembra con campos magnéticos estacionarios en la
germinaciony en el crecimiento de las semillas de triticale, cereal hibrido que procede del

cruzamiento entre trigo y centeno.

Curva de germinacién acumulativa

100

Germinacion (%)
8 8 8 88 38 8 8

° 3

1
Tiempo (Dias)

dan con los obtenidos por el grupo de

investigacién en otras especies de cereal,
leguminosas y pratenses, en los que se con-
cluyé que el campo magnético produce un
efecto positivo.
Los campos magnéticos, eléctricos y electro-
magnéticos existen de forma natural en nues-
tro entorno y los seres vivos estamos habitua-

I os resultados de este estudio concuer-

dos a convivir con ellos. El campo magnético
terrestre oscila entre 0,4 y 0,6 gauss segun la
latitud y otros factores geoldgicos. Durante
las ultimas décadas los posibles efectos de los
campos magnéticos sobre los seres vivos han
sido objeto de numerosas investigaciones,
entre ellas se encuentran las que determinan
su influencia en la germinacion y en el creci-
miento de especies de interés agronémico y

El estudio indico que las pldntulas procedentes de semillas
tratadas mostraban una longitud y un peso mayores con
respecto a las que provenian de semillas sin tratar
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A la izq.: Curvas de
germinacion de semillas
expuestas a campo magnético
de 125 mT y 250 mT durante
24 horas frente al control. A la
dcha.: Semillas colocadas en la
placa Petri. Sistema utilizado
en los ensayos de germinacion.



forestal, que hasta ahora han mostrado casi siempre un
efecto estimulante.

Sin embargo, el elevado numero de factores que inter-
vienen en la interaccion campo magnético-ser vivo
complica el establecimiento de mecanismos de accion,
por lo que constituyen a dia de hoy meras hipétesis.
Este grupo de investigacion de la UPM ha estudiado la
influencia de los campos magnéticos de 125 6 250 mT,
en la germinacién y en las primeras etapas de creci-
miento de las plantulas obtenidas a partir de semillas
de triticale que fueron tratadas antes de haber sido
sembradas.

Las semillas se depositaron
en el hueco de un imdn ceramico
durante determinados periodos de
tiempo (1, 10, 20 minutos,
1y 24 horas)

Para realizar el pretratamiento, las semillas se deposita-
ron en el hueco de un iman ceramico durante determi-
nados periodos de tiempo (1, 10, 20 minutos, 1y 24
horas).

Posteriormente, se realizaron test de germinacién
colocando las semillas en placas Petri sobre papel de
filtro humedecido. Se establecié asimismo un grupo
control de semillas que no habian sido tratadas.

El anélisis estadistico mostro que las semillas que habi-
an sido tratadas germinaban entre un 1y un 19% mas
que las del grupo de control. El tiempo medio de ger-
minacién se redujo hasta en un 6% en semillas que
habian sido tratadas. Andlogamente, se apreciaron
reducciones de hasta el 16% con respecto al grupo
control en el tiempo necesario para obtener el 1, 10,
25,50 75y 90% de semillas germinadas.

Para evaluar los efectos en el crecimiento, las semillas
fueron tratadas de la misma forma que en los ensayos
de germinacion. Se midié la longitud de la raiz a los 2
dias de la siembra, la longitud de la raiz y el total
(raiz+parte aérea) a los 4 dias de la siembra y por ulti-
mo la longitud y el peso de la raiz y el total a los 6 dias.
El estudio indicé que las plantulas procedentes de
semillas tratadas mostraban una longitud y un peso
mayores con respecto a las que provenian de semillas
sin tratar. Esto verifica que el efecto de los campos
magnéticos, aparte de incidir en la germinacion de las
semillas, continuaba estimulando el crecimiento las
primeras etapas del desarrollo de las plantulas.

En el Departamento de Fisica y Mecanica de la Inge-
nieria Agroforestal de la E.T.S.l. Agrénomos, el grupo de
investigacion ha realizado estudios previos en esta
linea con semillas de cereales (trigo, avena, cebada,
maiz, arroz), leguminosas (lenteja, guisante), pratenses
(alfalfa, poa, festuca, lolium, agrostis), medicinales (sal-
via, caléndula) y otras como girasol y cardo. Todos ellos
mostraron que el tratamiento de semillas con campos
magnéticos tiene un efecto positivo sobre su germina-
cién y desarrollo.
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LLUIS MARTT, UNO DE NUESTROS CLIENTES SATISFECHOS

Tengo una granja de explotacion ganadera en Sant Joan de Mollet
en la provincia de Girona.

El primer cilindro de HIDRACAR lo instalé en una cuba que no llevaba
ningln tipo de suspension, con el asesoramiento del departamento
técnico de Hidracar y un taller de mi localidad. En el afio 2005
adquiri una nueva cuba de méas capacidad y solicité al fabricante de
la misma que me instalara otro cilindro HIDRACAR. Hasta la fecha,
ambas siguen funcionando sin ninglin problema. Calculo que entre
las dos habran recorrido mas de 12.000 Km.

La comodidad en la conduccién que he notado es inmejorable, como
si la cuba flotara detras del tractor. El tan molesto balanceo
continuo del respaldo del asiento, que acaba produciendo un dolor de espalda, ha desapare-
cido. Lo mas sorprendente de esta solucion es que la suspension, es practicamente igual de
suave, tanto, si la cuba va vacia como si esta llena.

Con el tiempo he detectado que este sistema tiene otra gran ventaja practica:

Al final del vaciado de la cuba, esta tiende a elevarse de la parte frontal, con lo que la
descarga del purin es mas completa; y a la inversa, cuando se llena, la posicion del cilindro
replegado, me da la indicacion de que la cuba ya se ha llenado. El cilindro de suspension
actia pues como un nivel indicador del estado de carga de la cuba.

AMORTIGUADORES OLEONEUMATICOS DE SUSPENSION
PARA CUBAS Y REMOLQUES AGRICOLAS

APLICACIONES

® Cisternas para transportes
de liquidos y purin.

Afio 2003

* Cubas de fumigacion.

* Remolques de tractores

y camiones. .
. QUE CALCULEMOS ~ Més de 30 afios fabricando ACUMULADORES
DEJENSOUSSUSPENBIéN , Oleonsuméticos ‘

i SIN COMPROMISO'!
1 ESPECIALISTAS EN APLICACIONES

CARACTERISTICAS PRINCIPALES PIETIA ou aiadusRN

® Mas eficiente y menor tiempo de montaje que la utilizacién de una ballesta. AGRICOLA ct’)mo: arados, traillas,
Es 100% AUTONOMO, y NO NECESITA LA FUENTE DE PRESION DEL TRACTOR. suspension contrapesos en

* LA SUSPENSION NO SE ENDURECE al pasar de vehiculo vacio a vehfculo con carga HaGmes, are de palutiradens.
A DIFERENCIA DE LA BALLESTA QUE 5OLO AMORTIGUA CON YEHICULO CARGADO. desbrozadoras...

« ELIMINACION DEL EFECTO REBOTE que producen los resortes de ballestas o muelles.
* CONFORT INSUPERABLE EN LA CONDPUCCION DEL TRACTOR NO COMPARABLE CON LAS SUSPENSIONES CON BALLESTAS.

® P.l. Les Vives - C/ Anais Nin, 14
H ID RA CA R R ;A. 08295 San Viceng de Castellet

hidracar@hidracar.com ® www.hidracar.com Tel. 938 330 252 ¢ Fax 938 331 950
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Segtn la organizacion, se espera que la feria abra sus puertas con 150 expositores y
una afluencia prevista que ronda los 100.000 visitantes

Lerma reinventa su
feria de maquinaria

agricola e incorpora

demostraciones en campo

Con motivo de su quincuagésimo segunda edicion, la Feria de Maquinaria Agricola de Lerma
se reinventa, al aunar area expositiva y demostracion de maquinaria en campo, en un mismo
evento. Agricultoresy técnicos en trabajo real pueden conocery comprobar, en un marco habi-
tuado paraello, como trabajan las dltimas innovaciones tecnolégicas para el sector. En cuanto
alas cifras previstas de asistenciay participacion, desde la organizacién barajan nimeros simi-
lares a los de la anterior edicion. Se prevé pues, la presencia de 150 expositores que atende-
rian la visita de casi 100.000 profesionales.

el 29 de abril al 1 de mayo, se celebra
Duna nueva edicién de la Feria de

Maquinaria Agricola de Lerma (Bur-
gos). La quincuagésimo segunda ediciéon de
esta muestra abre sus puertas bajo un nuevo
proyecto: la incorporacién de numerosas
demostraciones de maquinaria agricola en
terrenos anexos al recinto ferial. Una apuesta
que complementa -segun la Comision de la
feria— la mera funcion visual de una feria al
uso. Con la demostracién activa de maquinas
se busca dinamizar el drea expositiva, de
forma que agricultores y técnicos en trabajo
real puedan conocer y descubrir, como traba-
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jan, sobre el terreno, una amplia gama de
equipos de ultima generacion.

Esta es, sin duda, la novedad mas destacada
de esta edicion para la que ya se barajan cifras
iniciales de participacién y afluencia similares
a la de la feria del afio anterior. Asi, la organi-
zacion calcula, para esta edicion, la presencia
de 150 expositores asi como la visita de casi
100.000 profesionales.

Volviendo a la iniciativa mas relevante de esta
edicion, las demostraciones en campo, éstas
tienen lugar el 30 de abiril, en horarios y orden
de participaciéon por determinar, y en una
finca, dotada de aparcamiento propio, préxi-

A pesar de la coyuntura actual, se
espera que la feria mantenga unas
cifras similares de participacion y
afluencia a las de la edicion
anterior, segtin apuntan desde la
organizacion.



ma al recinto ferial. Se han planteado parce-
las demostracion tipo con unas dimensiones
aproximadas de 50x30 metros, junto a una
zona de puesta a punto de mdaquinas de casi
12.400 metros.

Con la demostracion activa de
mdquinas se busca dinamizar
el drea expositiva, de forma
que agricultores y técnicos en
trabajo real puedan conocer y
descubrir, como trabajan una
amplia gama de equipos de
ultima generacion

Expectativa ante las demostraciones
en campo que ya cuentan con varios
fabricantes inscritos

En las demostraciones pueden participar
desde fabricantes a representantes de

empresas y marcas, asi como vendedores de
magquinaria agricola que exhiban maquinas y
equipos preparados, aptos para llevar a cabo
demostraciones en campo.

Hasta la fecha, la nueva actividad ha tenido
una buena acogida en el sector y ya se ha
confirmado la participacion de diversos fabri-
cantes y representadas. Por ejemplo, Julio Gil
Agueda e Hijos, Autoventa Calixto Gomez,
Promocién de Inversores de Trabajos Agrico-
las, Agrodosmil Ganadera, Maquinaria Agri-
cola Salazar, Suministros Sainz y Molleda.
Todos ellos mostraran el funcionamiento de
sus Ultimas novedades técnicas, que se deta-
llan a continuacién.

Programa previsto de novedades técnicas presentes en las

demostraciones en campo

Julio Gil Agueda e Hijos, S.A.

- Arado de Cohedo ACHL — 10 — B Gil

- Cultichisel CHL -25 con rulo y rasta Gil
- Chisel CHR -11 —B Gil

- Sembradora AIRSEM — 5040 Gil.

Autoventa Calixto Gomez

- Arado Vertedera Neumatico — Tajo Variable Lotario
- Semilabor reversible con disparo independiente Lotario.

Promocion de Inversores de Trabajos Agricolas

- Sembradora Sprinter Horsch

- Sembradora Pronto Horsch

- Grada Rapida Joker CT Horsch
- Cultivador Terrano FX Horsch.

Agrodosmil Ganadera, S.L.
- Terromoto 300 Maschio Gaspardo
- Ufo 300 Maschio Gaspardo.

Magquinaria Agricola Salazar, S.L.
- Grada rapida Non — Stop por ballesta Vibroland.

Suministros Sainz, S.L.
- Sembradora A-6000/SM Sola.

Molleda

- Grada rapida de discos Lemker Rubin
- Cultivador de brazos Lemlen Karat

- Arado seis vertederas Lemken Juwell

- Sembradora arrastrada con preparador de discos Lemken Solitair
- Sembradora suspendida Lemken Solitair 8 y grada rotativa Zirkon 10

- Cultivador de brazos Lemken Smarag.

Imagen de la inauguracion de
la feria, durante la anterior
edicion, a la que asistieron

diversas autoridades. Como la
Consejera de Agricultura y

Ganaderia de la Junta de
Castilla y Ledn, Silvia
Clemente.
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AGRICULTURAL MACHINERY

Ctra. N-240, Km. 73 :
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TEL. (+34) 973 15 03 31 - (+34) 973 15 04 92
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= Pol. "El Plano”, Nave 103
50430 Maria de Huerva (Zaragoza)

LAND SYSTEMS IBERICA S.L.  ret s7e 126 cas - rox 76 126 eas

landsystems1@infonegocio.com

ENGANCHE DE
TRACTOR

,.
2

T A LR E R 2y,
.

A

o

bl

TR
P

W

o ¥
S - —— R [ .
Y R T ST e Edfné

TR AP Rl

I DTN
e ?ékr}-'ii” %

]

ELEMENTOS DE CORTE

RAS UNIFEED

T ) A I T e YT oK T :{‘l 3y : X : R,

ar

CUCHILLAS ¥ DIENTES GRADAS ROTATIVAS

’ pida ¥
G (e T P
oS VoL RN i P NIVh

;(r_-i.;é;f_i




MUNDO EMPRESARIAL

El arado Overum semi suspendido reversible de 10 cuerpos, modelo DXL 101080 H, .
fue uno de los protagonistas de la jornada

Howard muestra todo su g
potencialenunanueva =
jornada de demostracion

en Pontevedra

Del 26 al 29 de marzo, Howard
Ibérica organiz6 una nueva
serie de demostraciones de

aperos, en esta ocasion reali-
zadas por el distribuidor Maxi-
deza, en Lalin (Pontevedra).

su trabajo, se encontraba el arado Ove-

rum semi suspendido reversible de 10
cuerpos, modelo DXL 101080 H, con distancia
entre cuerpos de 100 cm, un despeje de 80
cm y vertederas tipo XL para un mejor volteo.
La disposicion de los cuerpos en este arado
articulado es en la parte frontal de 6 cuerpos
—actua como un arado suspendido-, seguido
de un segundo tramo con 4 cuerpos.
Gracias al especial disefio de la unién flexible,
la parte trasera actia como un arado suspen-
dido y de esta forma trabaja adaptandose al
contorno del terreno. La profundidad de tra-
bajo se ajusta mediante la rueda trasera de
control.
Otro implemento que trabajé durante la jor-
nada fue el preparador Howard ST600, dejan-
do una cama de siembra estructurada en dos
capas, que asegura una operativa perfecta de
la sembradora o de la plantadora; una mejor
implantacion del cultivo; la proteccién contra
averias de las maquinas que trabajen poste-
riormente (segadora, cosechadora, etc); y
también en plantaciones de césped: mas con-
fort en la practica de deportes y proteccion de
las segadoras.

Entre los aperos que se pudo comprobar
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Foto del equipo que permitié la realizacion de la demostracion junto al arado Overum.

Aspecto del terreno tras un pase con el preparador Howard ST600.




Por ultimo, y no por eso menos importante,
los asistentes pudieron comprobar el traba-
jo del cultivador de rastrojo con brazos rigi-
dos Kongskilde Delta Flex y el de la grada de
discos compacta Kongskilde Terra D.

El cultivador Kongskilde Delta Flex esta for-
mado por tres hileras de brazos rigidos tipo
C, lo que asegura una profundidad constan-
te y sistema de proteccién non-stop o torni-
llo fusible. La curva especial de los brazos
consigue un éptimo mezclado de los restos
vegetales con el terreno, que facilita el vol-

Ejes

Semiejes
Ejes direccionales
Tandem y Tridem

Suspensiones hidraulicas
Suspensiones neumaticas
Ruedas, neumaticos

Piezas de recambio y accesorios

ADR GROUP VIA A.M. CERIANI 96, UBOLDO (VA) ITALY
TEL. +39 02 9617711 - FAX +39 02 96171420 - info@adraxles.com

teo completo del suelo. Por lo que respecta
a la grada de discos compacta Kongskilde
Terra D, esta formada por dos hileras de dis-
cos, en dos secciones, para el cultivo super-
ficial del rastrojo y para la preparacion de la
cama de siembra. El dngulo de trabajo es
ajustable hidraulicamente, facilitando su
adaptacién a los distintos terrenos y veloci-
dades de trabajo. El Terra D es un medio efi-
ciente de reducir los costes del cultivo, ya
que permite disminuir el nimero de pasa-
das sobre el campo.

Kongskilde Delta Flex (izq.) y
Kongskilde Terra D (dcha.).

VIOVINGINNOVATION

www.adraxles.com




Pague sélo por lo que usa. Una solucion especifica de flota para cada PYME,
porque sabemos que sus necesidades también lo son.

® Méaxima flexibilidad en el plazo de contratacion. Y todo en una sola cuota:

@ Cero riesgos. Devuelva el vehiculo cuando no lo necesite. @ Vehiculq de sustitucion ilimitado y siempre por uno de igual
Sin pagar penalizacion. categoria.

@ Sin bancos de por medio. Directo entre NORTHGATE y Vd. ©® Mantenimiento y revisiones.

® Su vehiculo trabajando en 48 horas. @ Seguro a todo riesgo y asistencia 24 horas 365 dias al afo.

@ Servicio en sus propias instalaciones. ® Cambio de neumaticos.

@ Cuente con la mayor red de talleres del renting nacional. @ Impuestos de matriculacion y circulacion.

® Amplia cobertura nacional incluidas las islas. ® Tasas de ITV.

CILINDROS INFERIORES 100 % Equipos de gancho y semirremolques ver. agricola
INTERCAMBIABLES - Pisos Moviles
CONSULTENOS - Gruas forestales

- Hidraulica

Hyva Ibérica, S.A.

08734 Olérdola (Barcelona) - Tél. : 938 902 044 - Fax : 938 902 867 - info@hyvaiberica.es
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La organizacion calcula que unas 180.000 personas visitaron el recinto .

durante los tres dias de la feria

Fira de Sant Josep
2012 cierra superando
sus expectativas

La 140 edicion de Fira de Sant Josep cerr6 el pasado 19 de marzo con la satisfaccion de la orga-
nizacion tras superar las expectativas y lograr “la consolidacion de un proyecto ferial muy
potente a pesar de las dificultades y la crisis econémica”, segin afirmé el presidente de Fira
de Mollerussay alcalde de la ciudad, Marc Solsona. Un 80% de los expositores expresaron en
las encuestas realizadas su intencién de participar en la préxima edicién de la feria.

LSy 15
oo

organizadora se mostré complacido por

haber mantenido “no sélo el nimero de
expositores sino también respecto a la cali-
dad expositiva del producto del sector agra-
rio, mantener el segundo salén del automovil
mas importante de Catalunya y, sobre todo,
lograr proyectar desde Mollerussa el nuevo
discurso de lo que sera el futuro de nuestras
ferias respecto a la especializacién y la inno-

EI maximo responsable de la entidad
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vaciéon”. Solsona continu6 su balance hacien-
do una clara apuesta por “reinventarnos e
intentar que la Fira de Mollerussa y la Fira de
Sant Josep sean una marca que dure todo el
ano’, haciendo asi alusion a uno de los princi-
pales objetivos marcados a principios de afio
de desestacionalizar el certamen agricola.

La 140 Fira de Sant Josep acabd contando con
un total de 280 expositores, de los que 122
correspondian al recinto exterior, donde se

El recinto exterior acogié a 122
expositores de maquinaria agricola
y complementos para la
agricultura y la ganaderia.



ubicé la maquinaria agricola y complemen-
tos para la agricultura y la ganaderia; 135 a
los pabellones feriales, donde se exponian
complementos para la agricultura y la gana-
deria, entidades, multisectorial y agroalimen-
tacion, con el Salén Produqte como novedad,
y 23 en el Salon del Automovil, localizado en
el Recinto de las Piscinas.

La feria como referente del sector
agricola

El acto de clausura de la feria estuvo presidi-
do por el consejero de Territorio y Sostenibi-
lidad de la Generalitat de Catalunya, Lluis
Miquel Recoder, quien destacé la vitalidad e
importancia del certamen, asegurando que
se trata de “la feria mds grande que se hace
en Catalufa en relacion a la poblacion”. En su
intervencién, Recoder reconocié la Fira de
Sant Josep como referente y un encuentro
ineludible para el sector agricola. El conseje-
ro se refirié también a las jornadas técnicas
que se desarrollan en el marco de la feria,
sesiones que destacé como debate técnico
que cubre el aspecto divulgativo pero tam-
bién de creacion de opinion.

Sobre este punto, el director de la entidad
ferial, Poldo Segarra, mostré su satisfaccion
por la profesionalizaciéon que aportan estas
jornadas al certamen (en esta edicion se han
llevado a cabo un total de 12), sobre las que
dijo“son uno de los puntales fuertes de la Fira
de Sant Josep”. Del orden de 1.500 profesio-
nales participaron en estas conferencias
entre las que el director hizo especial men-
cién a la 112 Bolsa Interpirenaica de Cereales
con 380 inscritos, de los que 80 eran empre-
sarios franceses y en la cual se conté con
representacion de la Cdmara de Comercio de
Bayona.

La reforma de la PAC, la biomasa como culti-
vo vegetal de futuro, las ayudas agrarias para
el 2012 o las perspectivas de futuro en los
cultivos extensivos de regadio fueron otros
de los temas de actualidad que se trataron en
estas jornadas. Por otro lado, Segarra valor6
también de forma positiva el Salén Produqte,
fruto de un convenio firmado por el Departa-
mento de Agricultura de la Generalitat de
Catalunya, la Diputacién de Lleida y Fira de
Mollerussa para posibilitar este espacio
expositivo y demostrativo de productos ali-
mentarios de calidad y proximidad.

Un afio mas el certamen ha recibido el apoyo
institucional con la presencia de numerosas
autoridades. Asi, el sdbado dia 17 se inaugu-
raba la 140 Fira de Sant Josep con un acto
presidido por el consejero de Agricultura,
Ganaderia, Pesca, Alimentacion y Medio
Natural, Josep Maria Pelegri, mientras que el
maximo responsable de la Diputaciéon de
Lleida, Joan Reié, presidia el mismo dia la
'Noche del Expositor, un acto que reunié 475
personas y durante el cual se entregaron los
premios de los concursos correspondientes
al Premio de la Maquinaria Agricola, Ganade-

ra e Instalaciones Agroindustriales, y los del
Concurso de Disefio y Estética de la Fira de
Sant Josep. Los actos se completaron el
domingo con un acto en conmemoracién del
Dia de la Comarca el cual conté con la pre-
sencia de la vicepresidenta del Gobierno de
la Generalitat de Catalunya, Joana Ortega.

Premio a la Maquinaria

El Salé Produgte fue otro de los
grandes atractivos de la feria.

Un total de 22 maquinas, correspondientes a 16 expositores, se presentaron
en esta edicion al Premio de la Maquinaria Agricola, Ganadera e Instalacio-
nes Agroindustriales, concurso que tiene como objetivo destacar y reconocer
las novedades técnicas expuestas asi como facilitar su divulgacion en el sec-
tor agrario. Los ganadores en las diferentes categorias fueron los siguientes:
- Premio Especial de Innovacion al Constructor / Expositor de Maquina-
ria Agricola y/o Ganadera del Estado espaiiol: Tallers Moreno, de El Poal
(Lleida), por una aplicacion de sistema de guia automatica en una maquina

de fruta mediante sensores ultrasonicos.

- Premio de Innovaciéon en Maquinaria Agricola: Tallers Corbins, de Cor-
bins (Lleida), por una base portaherramientas de trabajo de interfilas.

- Premio de Innovacion en Maquinaria o Instalaciones Agroindustriales:
Delfin Llerda, de Cretas (Teruel), por una suspensién de balancin.

La inauguracién contd con la presencia de Josep M. Pelegri (en el centro cortando la cinta), conseller
de Agricultura, Ganaderia, Pesca, Alimentacio i Medi Natural de la Generalitat de Catalunya.
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Soluciones

todos los campos

Remolque autocargador de balas

» Facilidad de maniobra y de manejo.
= Apilado perfecto.

* La carga, el giro y la impulsion de |a bala se realiza en un solo ciclo
totalmente automatico.

= Recogen cualquier tipo de bala cuadrada, adaptandose a todos los
modelos y marcas de empacadoras.

= Para toda clase de forraje o productos que se puedan empacar.
= Gran éxito en los mercados internacionales mas exigentes.

pac B14

Agrupador de balas

= Una sola persona es suficiente para llevar a cabo todo el proceso.

= Ahorro de tiempo y costes, reduciendo el ciclo de recogida, transporte,
almacenado y carga.

¢ Elevada compactacion y estabilidad de los paquetes, optimizando el
espacio de almacenado y el volumen de carga de los camiones.

= Agrupa en paguetes de hasta 14 balas.

* Ajustable a todo tipo de balas y para cualquier clase de forraje o productos
que se puedan empacar, sean cudales sean las condiciones de humedad.

MTs@T

Vibradores telescopicos
para todo tipo de frutos secos y aceitunas

= Importante ahorro de mano de obra y costes.
» Mas porcentaje de recoleccion con un menor tiempo de vibracion.
= Dos modelos para conseguir una perfecta cobertura de vibracion:

- Autopick MT, llega a las ramas mas inaccesibles y actia sobre troncos
poco desarrollados.

- Autopick GT, ideal para los troncos entre 10 y 40 cm. de diametro.
«» Extraordinaria movilidad y capacidad de adaptacion a todo tipo de arbol.
= Técnica de contragolpes patentada por ARCUSIN.

gl CuUSIN

. 486 - Tels.: 973 71 28 55/ 696 98 29 10 - Fax: 973 60 42 57 - 25243 EL PALAU D'ANGLESOLA (Lleida) - arcusin@arcusin.com

www.arcusin.com



COAG denuncia el uso interesado de la nueva normativa en bienestar animal, .
por parte de Dinamarca y Holanda, para perjudicar las exportaciones de paises
periféricos como el nuestro

Guerra comercial -
encubierta contra el -
porcino espanol, segundo
en importancia en la UE

PORCINO

Foto: COAG.

El proximo 1 de enero, un total de 75.000 explotaciones de porcino espanolas deberan cumplir
los requisitos de la nueva normativa de la Unidn Europea sobre bienestar animal. El coste de
semejante adaptaciéon podria alcanzar los 175.000 euros en una explotaciéon media, tal y como
valoran desde COAG. Sin embargo, desde la organizacion agraria hacen hincapié en la posible
“guerra comercial encubierta” tras la nueva Directiva, auspiciada por la presidencia danesa, con-
tra el porcino espafiol, segundo en importancia en la UE y cuarto a nivel mundial. Asi lo dejé claro
Miguel Blanco, secretario general de COAG, durante el Seminario Estatal sobre Bienestar Ani-
mal y Porcino, celebrado el 11 de abril en Calamocha (Teruel).

| secretario general de la Coordinadora “una guerra comercial encubierta” contra el
Ede Organizaciones de Agricultores y eficiente porcino espaiol. Asi lo ha denuncia-
Ganaderos (COAG), Miguel Blanco, mani- do durante el acto de inauguraciéon del Semi-
festo el pasado 11 de Abril, que Dinamarca y nario estatal sobre bienestar animal y porci-
Holanda estan “vistiendo” de bienestar animal no, que COAG ha celebrado en la localidad
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turolense de Calamocha. Blanco ha criticado
la estrategia que ambos paises estan impul-
sando en la UE, fomentada ahora por la presi-
dencia danesa de la misma. En este sentido,
ha advertido sobre la iniciativa que ya ha
planteado el Parlamento Europeo para limi-
tar el viaje de animales vivos a ocho horas,
cuestion que perjudica principalmente a las
exportaciones de paises periféricos como
Espana. “Todo ello, a pesar de que la Comi-
sion Europea asegura en un informe [1] que
no hay base cientifica que justifique esos
cambios ya que la Agencia de Seguridad Ali-
mentaria Europea ha constatado que el bie-
nestar animal depende mas de la calidad de
la conduccién que del tiempo’, ha argumen-
tado Blanco.

Durante el seminario se han analizado los
efectos de la entrada en vigor, (el proximo 1
de enero de 2013) de la nueva normativa
europea sobre bienestar animal en las gran-
jas de porcino, que entre otras exigencias,
implica un aumento de la superficie minima
de suelo libre para cada animal, el alojamien-
to en grupo de las cerdas gestantes y un
revestimiento especifico para el suelo de la
explotacién. Segun los calculos realizados
por los SSTT de COAG, el coste de la adapta-
cién asciende a 250-300 euros/cerda, por lo
que en una explotacion media de 500 cerdas,
la inversion total necesaria se situaria entre

los 135.000 y los 175.000 euros. En Espaia
existen unas 75.000 explotaciones de cerdas,
lo que se traduce en un coste total por enci-
ma de los 1.000 millones de euros. “Para los
ganaderos es muy dificil acometer las inver-
siones necesarias por la falta de liquidez y las
trabas para acceder a créditos bancarios. Los
margenes de rentabilidad de los ultimos dos
anos han sido en muchos casos negativos y
no se conceden créditos al declarar pérdidas
en la explotacién’, ha apuntado el secretario
general de COAG.

“Tenemos que acabar con la grave
incoherencia de la UE", exigen desde
COAG

La Comision no ha realizado estudio de
impacto de la adaptacién, pero las conse-
cuencias, segin COAG, serian muy similares a
las que sufre el sector de la avicultura de
puesta: cierre de explotaciones que no pue-
dan cumplir con los plazos de adaptacién,
descenso de la cabaia de porcino europea e
incremento de las importaciones de paises
terceros que no cumplen con las condiciones
de bienestar que exige la UE. “Tenemos que
acabar con la grave incoherencia de la UE, si
el consumidor europeo demanda una eleva-
cién de los de por si avanzados estandares de
bienestar animal no podemos abrir nuestras
fronteras a producciones de fuera que no

Desde COAG
advierten que la
iniciativa del PE de
limitar el viaje de
animales vivos a
ocho horas,
perjudica a las
exportaciones de
paises como el
nuestro

BONDIOLI
& PAVESI

o)

www.bondioli-pavesi.com

BONDIOLI Y PAVESI - IBERICA S.A. - Autopista de Barcelona - PG. Malpica, CL. F, n°1. - Apartado 5062 - 50057 ZARAGOZA
Tel.: 976 588 150 - Fax: 976 574 927 - E-mail: bondiolipavesi@bypy-iberica.com



PORCINO

cumplen con los minimos requisitos exigi-
dos. Se aboca al cierre a explotaciones euro-
peas que ofrecen mas seguridad alimentaria
pero que no pueden afrontar la adaptacion
por falta de liquidez, al tiempo que se
menoscaba nuestra competitividad en los
mercados internacionales. ;Donde estd el
beneficio para los productores de porcino
europeos?’, se ha preguntado Miguel Blanco
durante su intervencion.

Tras cuatro meses de la entrada en vigor de
la nueva normativa de bienestar en gallinas
ponedoras, las consecuencias son mas que
visibles: descenso de un 15-20% de la pro-
duccion de huevos en la UE e incremento de
un 40% de las importaciones de paises sin

exigencias de bienestar como México, EE UU
o Turquia.

Ante esta situacién, COAG reclama a la UE
un estudio de impacto para conocer los
efectos de la aplicacion de la nueva norma-
tiva de bienestar en las explotaciones de
porcino. Hasta que se realice, procede esta-
blecer una prérroga del plazo inicial esta-
blecido, (1de enero del afio 2013). Asimis-
mo, desde la organizacién agraria instan a
que la Administracién ponga en marcha cré-
ditos bonificados a un interés lo suficiente-
mente atractivo para que los ganaderos
puedan afrontar la elevada inversidon a un
coste razonable, en un sector de por si muy
endeudado.

El porcino espaiiol, un sector muy profesionalizado

y eficiente

Alemania, Dinamarca y Holanda son nuestros principales competidores en la UE, segtin COAG. Dentro del mercado intracomuni-
tario, el 25% de los productos de porcino comercializados proceden de Alemania, el 16% de Dinamarca, el 13% de Holanda y el 12%
de Espafia. Gracias al clima (menos costes energéticos por temperaturas mas suaves que Centroeuropa y menos problemas sanita-
rios respiratorios en animales), y al esfuerzo en innovacién sostenible (referente a tratamiento de purines y materia organica y
aumento de la productividad), nuestro pais se ha convertido en la dltima década en uno de los paises mas eficientes y profesiona-

les en produccion de porcino.

Espafia es el segundo productor de porcino de la UE y el cuarto a nivel mundial. El valor de la producciéon porcina en el afio 2011
fue de 5.308 millones de euros, lo que representa el 12% de la produccién final agraria y el 34% de la produccién final ganadera.

[1] Informe de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo sobre el impacto del Reglamento n° 1/2005 del Consejo relati-
vo a la proteccion de los animales durante el transporte que recoge el Dictamen cientifico adoptado por la Autoridad Europea
de Seguridad Alimentaria en diciembre en 2010:

http://ec.europa.eu/food/animal/welfare/transport/docs/10112011_report_es.pdf

Espaiia es el segundo productor de porcino de la UE y el cuarto a nivel mundial.
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iNOVEDAD!
| iPATENTADO EN TODA EUROPA!

» Supension activa para toda clase de tractores.
e Esta suspension evita rebotes de potencia.

¢ Conseguimos mayor adherencia al suelo
y @ Su vez mas potencia.

# Evita posibles roturas y averias de los
componentes que forman el eje delantero y la
direccion. Este tipo de amortiguacion actta

constantemente, tanto en camino como en trabajo con
cualguier maquina o apero.

» Facil instalacion.

® Minimo mantenimiento.

NUESTRA
FABRICACION

» Cilindros simples y doble efecto.
» Cilindros tipo buzo.
» Cilindros telescopicos de simple y doble efectas
» Distribuidores monobloque de 3/8 gas

de 1,2,3 elementos.
* Bombas manuales con o sin deposito.
« Mandos para tractores agricolas y carretillas

. elevadoras.
4| » Una amplia gama de cilindros en stock.

Imovaciones Hidriulicas, S.A.

Ctra. Gallur-Sangiiesa km 168 - 50660 TAUSTE (Zaragoza)
Tel. 976 855 793 - Fax 976 859 474
www.innovacioneshidraulicas.com - inol@masbytes.com



Una vision se convierte en realidad

La perfeccion es su mejor forma

FENDT_—EFFICIENT
700 ==V TECHNOLOGY

El nuevo Fendt 700 Vario ofrece innovaciones dificiles de superar. De 144 a 237 CV de potencia, el
nuevo motor con tecnologia SCR y el Fendt Variotronic con Varioterminal, el 700 Vario ofrece un
auténtico tractor de alta potencia en un espacio compacto. El punto fuerte del 700 Vario es la nue-
va cabina Fendt VisioPlus, que redefine la visibilidad y el sentido del espacio. Todo esto hace al
700 Vario el nuevo representante de la Tecnologia Eficiente de Fendt.

Conoce mas acerca del nuevo Fendt 700 Vario y la tecnologia SCR en www.fendt.com

RN,

Your Agriculture Company ] Fendt es una marca mundial de AGCO Corporation - www.fendt.com

,//AAGCO




TRACTORES

La nueva serie combina sus caracteristicas acreditadas con la técnica mds

moderna

Fendt presenta la

nueva serie 300 Vario

La serie 300 Vario de Fendtlleva en el mercado desde 2006, donde destaca por su calidad, su
fiabilidad y su sencillo manejo. En combinacion con laimplantacion de la fase 3b de la nor-
mativa sobre emisiones (Tier IV provisional), Fendt ha introducido diversas reformasy pre-
senta ahora la nueva serie 300 Vario, que también incorpora la tecnologia SCR para el aho-
rro de combustible. Utilizando la tecnologia de motores mas moderna, el nuevo modelo
estrella 313 Vario, con 135 CV ademas de muchos otros detalles técnicos interesantes, ha
logrado que la legendaria serie sea ahora aiin mas atractiva.

con el modelo estrella 313 Vario, que pre-

senta una potencia maxima de 135 CV, lo
que cubre asi el rango comprendido entre 95
y 135 CV. Los nuevos tractores 300 Vario consi-
guen su fuerza de un motor Deutz de 4 cilin-
dros con 4,04 litros de cilindrada, cuatro valvu-
las por cilindro y sistema de inyeccion de alta
presion Common-Rail a 1.600 bar. La regula-
cion electrénica del motor EDC 17, el turbo-
compresor con valvula de descarga con con-
trol electrénico y el ventilador viscostatico se
han tomado de las series de tractores grandes
y se han incluido ahora de serie.
Ademéds, la nueva serie 300 Vario también
incorpora la tecnologia SCR de ahorro de com-
bustible, lo que tiene por objeto cumplir la
fase 3b de la normativa sobre emisiones (Tier
IV provisional). Las pruebas neutrales Power-
mix han demostrado que esta tecnologia,
conocida de las series de tractores grandes
700, 800 y 900 Vario, logra un ahorro de com-
bustible muy significativo. Asi, con un consu-
mo de 240 g/kWh, el 936 Vario, el hermano
mayor de la serie 300 Vario, ha alcanzado un
valor nunca conseguido hasta ahora en las
pruebas PowerMix de la DLG. Como el postra-
tamiento de los gases de escape con la solu-
cién de urea AdBlue tiene lugar después del
proceso de combustion y no se produce una
recirculacién de dichos gases, el motor puede
ajustarse de forma dptima y, de esta forma,
aparte de conseguir un ahorro en el consumo
de combustible, también se logra un compor-
tamiento durante la conduccién mas eficiente
y satisfactorio.

La nueva serie 300 Vario se ha ampliado
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La conduccidn eficiente se consigue gracias al
grado de eficacia de la acreditada transmision
Vario ML 75. Merced a la posibilidad de variar
la velocidad de forma continua de 20 metros a
40 kilémetros por hora, el 300 Vario esta pre-
destinado a ofrecer un uso totalmente versatil,
que abarca desde cultivos especiales hasta
trabajos generales de cultivo, uso en pastos y
aplicaciones en la agricultura, sin olvidar los
trabajos clasicos de un tractor de granja. El sis-
tema de gestiéon del tractor TMS también se
incluye ahora de serie en el 300 Vario, lo que
garantiza automaticamente un modo de con-
duccion extremadamente rentable.

Combinacién de manejo sencillo

y técnica vaguardista

El concepto de uso del 300 Vario combina un
sencillo manejo con la técnica mas moderna

La nueva serie 300
Vario incorpora
también la
tecnologia SCR de
ahorro de
combustible



de una forma totalmente demostrada. Todos los elementos de
mando se han incorporado en el centro, en la columna de
direccion y en la consola lateral derecha. Nuevo en este seg-
mento de potencia es también el ordenador de a bordo, que
muestra informacion importante sobre las mediciones de 7 4
superficie y de tiempo. El Variostick retine en una sola palanca La mas amp"a gama
la palanca de cambios principal, la de grupos, los grupos bajo

carga y el manejo de las marchas superlentas. Ademas, éste P
goza de una posicién ergondmica ideal en la consola derecha. en SIEMbra
Gracias al sistema integrado de alargamiento del respaldo y a
la posibilidad de ajustar la longitud del asiento, el comodo
asiento neumatico puede adaptarse a la perfeccion a diferen-
tes complexiones fisicas. Opcionalmente el 300 vario puede
adquirirse con el asiento superconfort, que incorpora ademds
una calefaccion para el asiento, una suspensién de baja fre-
cuencia y un apoyo neumatico para la zona lumbar. La colum-
na de direcciéon, que puede ajustarse en altura e inclinacién,
también permite conseguir una posicion éptima mientras se
permanece sentado.

Excelente en cargas gracias al Fendt Cargo

En combinacién con el cargador frontal Fendt Cargo, disponi-
ble en varios modelos, el 300 Vario se convierte en un maestro
de las cargas. Como este cargador esta incorporado de forma
muy compacta en el tractor, el punto de gravedad del vehicu-
lo se encuentra ahora mas atras. Gracias a la compacta oscila-
cion del cargador frontal, el 300 Vario también resulta apto
para trabajos de carga en edificios y establos. También en estos
casos la enorme maniobrabilidad del tractor presenta una
gran ventaja. La oscilaciéon convence sobre todo por su altura y i ,\\\3 !
anchura de trasbordo vy, asi, resulta ideal para el uso exigente . il
del cargador frontal. Si se realizan trabajos con el cargador
frontal con frecuencia, se recomienda adquirir la ventana de
techo opcional, que permite una visibilidad éptima, tanto de la
oscilaciéon como de la herramienta.

=

La legendaria serie 300 de Fendt

La legendaria reputacion de las series 300 de Fendt
comenzoé ya en los afios 80. Uno de los mas apreciados
era el entonces modelo estrella 309 LSA. Con la presen-
tacion de esta serie, Fendt introdujo en aquella época un
nuevo concepto de tractores en este segmento de poten-
cia. Los tipicos atributos de los 300 eran ligereza, com-
pactibilidad y potencia. Con el fin de adaptarse a los
requisitos cambiantes del mercado, la serie se fue evolu-
cionando dia a dia, hasta llegar al 300 Vario. Hoy en dia
esta serie sigue destacando por su compactibilidad, su
fiabilidad, su bajo consumo de combustible y su sencillo
manejo, pero sin dejar a un lado el rendimiento. En la
actualidad ya hay mas de 11.000 300 Vario en funciona-
miento, lo que la convierte en una de las series mis ven-

didas de la marca Fendt. www.sembradorasgil.com

EL ORGULLO DE TENER
UNA MARCA LIDER.

Julio Gil Agueda e hijos, s.A.  Calidad rentable

Ctra. de Alcala-Torrelaguna, Km 10.1
28814 - Daganzo de Arriba (MADRID) m
Tf.(+34)91 884 54 29/91 884 54 49 GIL

Fax.(+34)91 884 14 87

E-mail: ventas@sembradorasgil.com
Desde 1954




%E GENERAL EseeciaLPara  NEBULIZADOR

BAJO VOLUMEN MODELO
. YALTO VOLUMEN
MAQUINAS CA-C4
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LOS NARANJOS '

POSIBILIDAD
DEL SISTEMA
ELECTROESTATICO

TRES SOLUCIONES DISTINTAS

MODELO

MAS POTENCIA - MAS RAPIDO - MAYOR AHORRO - MAS Y MEJOR RENDIMIENTO
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EMPRESAS

EuroChem completa la adquisicion
de activos de fertilizantes de BASF

BASF ha completado la venta a EuroChem de sus activos
de fertilizantes en Amberes (Bélgica), el 31 de marzo de
2012, tal y como estaba previsto. Las autoridades anti-
monopolio pertinentes han dado su aprobacion definitiva
a la transaccion. El total de las cantidades del precio de
compra esta en torno a los 830 millones de euros, inclu-
yendo una parte aplazada de alrededor de 130 millones
a abonar en el periodo 2013 a 2016. Esta operacion dara
lugar a una esperada ganancia, previa a impuestos, de
aproximadamente 600 millones de euros para BASF en el
primer trimestre de 2012. El alcance de la transaccion
incluye las plantas para fertilizantes CAN/AN (nitrato cal-
cico amoénico / nitrato de amonio), fertilizantes NPK
(nitr6geno-fosfato de potasio) y acido nitrofosférico, asi
como tres plantas relacionadas de acido nitrico.

CNH anuncia una asociacion
estratégica con Orkel AS

CNH, pionera mun-
dial en los sectores de
maquinaria agricola y
maquinaria para la
construccion, ha
anunciado una aso-
ciacion estratégica a
largo plazo con Orkel
AS, lider del mercado
noruego de rotoem- Momento de la firma del acuerdo entre CNH
pacadoras de camara | Opel.

fija de alto rendimien-

to, compactadoras y

remolques para tractores. La asociacion de CNH con Orkel
incluira varias areas clave de colaboracién que reforzaran
todavia mas el liderazgo de CNH en el sector de los equipos
agricolas. CNH adquirira los derechos de propiedad intelec-
tual y el utillaje para las rotoempacadoras de camara fija (RCF)
de Orkel, convirtiéndose este Gltimo en el socio de ingenieria
preferente de CNH para el desarrollo de una nueva generacion
de RCF de alto rendimiento y gran solidez. Esta alianza une los
conocimientos técnicos de CNH en materia de tractores, pul-
verizadores, cosechadoras, picadoras de forraje y otros equi-
pos agricolas de todas las clases y gamas de potencia, con la
tecnologia lider de Orkel en rotoempacadoras de camara fija
de alto rendimiento.

Vimar Equipos realiza una
demostracion de trituradoras y de la
gama de electroportatiles Pellenc

El sabado 10 de marzo, Vimar Equipos llevé a cabo su
segunda demostracién de maquinaria agricola, esta vez en
Alcaniz (Toledo). En ella fueron protagonistas las triturado-
ras para restos de poda del olivar y del almendro: triturado-
ras, trituradoras alimentadas, y trituradoras de brazo exten-
sible. Los asistentes pudieron observar el funcionamiento de
las trituradoras in situ. Se trituraron los restos de poda que
previamente habian sido cortados por las distintas electro-
portatiles Pellenc: motosierras largas eléctricas, motosierras
manuales eléctricas y tijeras para poda eléctricas. Todas
ellas funcionan con las baterias multifuncion Pellenc. Dicha
demostracion acogié alrededor de 120 personas, entre los
colaboradores y el publico asistente.

Talleres Corbins, premiado en
Mollerussa en su apuesta por la
innovacion

Talleres Corbins fue
galardonada en la pasa-
da edicion de la Fira de
Sant Josep, certamen de
reconocido prestigio en .
el marco del sector agri- e L NOVEAT
cola, con el 'Premio a la £ . 32" DRESENTADA i
Innovacién', gracias a - “ 1= ACONCURS
la presentacion de una : L
nueva base hidraulica
multifuncién para el tra-
tamiento de malas hier-
bas, que ademéas permite que con la misma base se puedan
realizar tres tipos diferentes de tareas cambiando Unica-
mente el accesorio que las realiza.
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FABRICA Y OFICINAS CENTRALES
Joaquin Costa, 43 + 50600 EJEA DE LOS CABALLEROS (Zaragoza-Espana)
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e-mail: tenias@tenias.com / www.tenias.com
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Julio Gil (dcha.) en el momento de la firma
del acuerdo con Caritas Espaiola.

EMPRESAS o

Julio Gil Agueda e Hijos renueva su
colaboracion solidaria con Caritas
Espafiola

Julio Gil Agueda e Hijos, dentro
de su politica de accién social
dirigida a fomentar iniciativas
centradas en la mejora de la
calidad de vida de las personas
en situacion mas vulnerable, ha
renovado su convenio de cola-
boracion solidaria con las
acciones y programas desarro-
lladas por Caritas Espafola para
paliar los efectos sociales de la
crisis. En el convenio, Sembra-
doras Gil asume el compromiso
de destinar un porcentaje de su
facturacion global en Espafia a
los fines de Céritas Espafiola
dentro de su respuesta solidaria a las personas mas afectadas por
la crisis. Esta vision social de los objetivos empresariales de Sem-
bradoras Gil hace posible que una actividad econémica centra-
da en el ambito agropecuario pueda dimensionar sus fines, de
forma que los clientes y usuarios de una tecnologia orientada a
mejorar los procesos agricolas de siembra y laboreo puedan par-
ticipar también en la siembra de unos objetivos claramente soli-
darios: el apoyo, a través de Céritas y sus mas de 62.000 volun-
tarios, a la mejora de las condiciones de vida y la dignidad de
quienes se estan llevando la peor parte de la crisis.

Un MF 7624 de oro para celebrar el
premio al mejor disefio

Massey Ferguson
celebr6 el notable
éxito de la serie MF
7600 con la pre-
sentacion de un
MF 7624 especial
‘de oro' en la feria
Techagro de Brno,
Republica Checa,
el 31 de marzo de
2012. Desde su
lanzamiento, la
Serie MF 7600 ha
recibido numero-
sos galardones, empezando con el ‘Tractor de oro al disefio” en
la competicion ‘Tractor del afio 2012" celebrada en la Feria
Agritechnica de 2011, donde también fue nombrado Maquina
del Afio. El éxito de la Serie MF 7600 prosiguié con una meda-
lla de oro en la feria Polagra-Premiery en Poznan, Polonia, y
con otra medalla de oro en el ‘Ka pasesi 2012’, una de las mas
grandes exposiciones para los estados del Mar Baltico, que se
celebra en la Universidad Aleksandras Stulginskis, en Lituania.
El tractor también recibié una Medalla de Plata a la Innovacién
Tecnolégica en FIMA. “Todo el mundo en Massey Ferguson
estd muy orgulloso de estos logros”, dice Campbell Scott,
gerente de Desarrollo de Marca.
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Nueva transmision opcional para la
Serie N de Valtra

La tercera generacion de la Serie N de Valtra crece con la
presentacién de una nueva transmisiéon opcional. La nueva
transmision HiTech 5 presenta una transmision powershift
en cinco escalonamientos y sistema hidraulico de acciona-
miento mecanico. La nueva transmision estara disponible
en los modelos N113 y N123. Esta presenta cambio roboti-
zado entre las relaciones de transmision principales. No hay
una palanca de cambios. La transmisién HiTech 5 ofrece 20
velocidades hacia delante y hacia atras o en alternativa 30
velocidades, cuando se solicita la opcién de creeper. El
cambio robotizado ofrece al operador 10 relaciones conse-
cutivas bajo carga. El uso de la nueva transmisién es muy
sencillo. La cabina solo tiene una palanca con botones en
el extremo que se utilizan para controlar las funciones de la
transmision. Las caracteristicas automaticas y versatiles de
la transmision facilitan enormemente el trabajo del opera-
dor. El sistema hidraulico es el mismo que en otros modelos
HiTech y se controla con una palanca mecanica. Viene de
serie con una bomba hidraulica de 73 litros/min y una
opcional de 90 litros/min.

JCB Espana refuerza su equipo para el
sector agricola

John English (izq.) es el nuevo director del Area Agricola de JCB Espana, y
José Maria Ballestero (drcha.) el responsable técnico especialista en
maquinaria agricola.

Con el objetivo de conseguir mayor presencia de la maqui-
naria en el mercado agricola y ganadero, JCB Espafia apues-
ta por un equipo técnico y comercial de especialistas en
esta area, que prestaran una atenciéon muy personalizada a
sus clientes y distribuidores. En concreto, a partir de ahora
el Area Agricola de JCB Espafia estara dirigida por John
English, quien hasta el momento desempenaba la funcién
de gerente del Area Noreste de la peninsula. John cuenta
con una dilatada experiencia en el sector de bienes de equi-
pos en Espaiia. Después de ocupar el puesto de jefe de Ven-
tas de Cribado, Machaqueo y Reciclaje en Terex, se fami-
liarizé6 como gerente de Area de New Holland Agricola con
el apasionante mundo del campo. Por su parte, José Maria
Ballesteros sera el apoyo de John English en la vertiente téc-
nico y practica de este proyecto. La familia de José Maria
esta vinculada a una explotacion agricola en Guadalajara,
y después de trabajar como operador palista durante 4 afos
en la empresa de implantacion nacional Saglas, se incorpo-
r6 en 2002 como demostrador oficial a JCB Maquinaria. En
este puesto ha podido conocer las caracteristicas de la
amplia gama de productos JCB y siempre han destacado sus
conocimientos y pericia en el manejo de la maquinaria para
aplicaciones agricolas y ganaderas.
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Las nuevas placas hidrdulicas funcionan como un acumulador de calor

La amplia confortabilidad, caracteristica
destacada de las nuevas placas
calefactadas de Rotecna

Rotecna lanza al mercado
una linea de placas
calefactadas  hidraulicas
disefiadas para que su
temperatura se mantenga
constante, minimizando los
picos de temperatura. La
empresa ha desarrollado tres
nuevos modelos: 1200x400,
1200x500 y 1200x600, de
manera que permite varias
combinaciones sean cuales
sean las medidas de las
plazas y las necesidades del
ganadero, para crear un
microclima de gran confort
en maternidades, destetes y
wean to finish.

funcionan como un acumula-

dor de calor. El agua del circuito
de la caldera (a través de un tubo
metalico en el interior de la placa)
calienta el volumen de agua que
contiene la placa, lo que proporcio-
na unainercia térmica. Y es esta iner-

I as nuevas placas hidraulicas

cia la que mantiene siempre a la
misma temperatura la superficie de
la placa, evitando picos de tempera-
tura. Con estos avances que Rotecna
ha conferido a estas 3 placas calefac-
tadas, junto con las herramientas
para su instalacién completa les con-
fieren un rendimiento 6ptimo.

El circuito interno con el que se han
disenado también tiene la ventaja
que su funcionamiento no afecta a
otras placas, pues las placas son
independientes. Por tanto, su fun-
cionalidad esté garantizada.

Funcionamiento

Las nuevas placas con circuito inter-
no cerrado se conectan directamen-
te al circuito de distribucion de la
calefaccion. Por este motivo, su fun-
cionamiento tan s6lo dependera de
la instalacion de la calefaccion con-
vencional de la explotacién. De esta
manera, por una parte, su regula-
cion se realizara mediante la instala-
cién estandar de calefaccion. Y por
otra parte, también importante,
cualquier incidencia tan sélo tendra
un origen, por lo que en caso de un
mal funcionamiento la solucién sera
mas facil de encontrar.

Medidas, mm: 1.200 x 400 x 500 X 600
Area calefactada, m? 0,45 0,57 0,69
Peso en vacio, kg 58 7,0 8,7
Capacidad _deposﬂo agua, 13 19 23
litros
Caudal minimo 0,5 I/min
recomendado
Conexion a instalacién tubo 15 mm
Temperatura (superficial)
max de funcionamiento 50°C
recomendada
Max. emision térmica, W 140-170 170-190 200-220
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Caracteristicas

Entre las caracteristicas de estas nue-
vas placas, cabe destacar el facil lle-
nado de agua desde la parte supe-
rior de la placa, a través del tap6n
'non-air'. Ademas, las conexiones de
los tubos son de 15 mm y el cuerpo
central de la placa no esta fijado en
los laterales, por lo que permite una
dilatacién cuando ésta se calienta.
Por otro lado, en el disefo, muy
robusto, también se ha tenido en
cuenta que la parte inferior se
monte con aislante para minimizar
las pérdidas térmicas. Ademas,
cuenta con el soporte 'outdirt' (sin
suciedad) que evita que la suciedad
se acumule y por tanto, es mas facil
de limpiar. La superficie de la placa
tiene un relieve especial antidesli-
zante que proporciona un buen aga-
rre y mayorconfortabilidad como
area de descanso para los lechones.
Las tres versiones, con longitud de
1.200 mm y amplitud de 400, 500 y
600 mm, permiten poder hacer
muchas combinaciones. Se ahorra
en montaje y en conexiones entre
placas, puesto que con una es sufi-
ciente en montajes estandar plazas
para madres. En el caso de su ampli-
tud, permite varias posibilidades
seguln las necesidades de cada plaza
y corrales de destete o 'wean to
finish'.

Rotecna, S.A.

Tel. 973 391 267
rotecna(@rotecna.com



El campo (tambien)
es verde y amatrillo

FILTROS PARA VEHICULOS AGRICOLAS

MANN-FILTER satisface los requisitos mas exigentes: Calidad de equipo
original con tecnologia innovadora, soluciones orientadas hacia el futuro
e ideas en linea con las demandas del mercado.

MANN-FILTER es el socio ideal para su negocio, contribuye a maximizar
el rendimiento del motor, reduce el consumo de combustible y las
emisiones contaminantes. Pero sobre todo, protegiendo a las personas
garantizando la calidad del aire en el habitaculo del vehiculo y dando un
mayor rendimiento a su maquinaria.

MANN+HUMMEL IBERICA, toda una fabrica y 3 generaciones de
profesionales a su servicio en Zaragoza desde 1964.

MANN+HUMMEL 70 anos de experiencia en el mundo de la filtracion.

MANN

FILTER

MANN+HUMMEL IBERICA, S.A.

C/ Pertusa, 8. Pol. Ind. PLAZA - 50197 Zaragoza Espafa
Tel. +34 976 287 300 - Fax +34 976 287 418
mhes@mann-hummel.com - www.mann-hummel.com/mhes

MANN-FILTER es una marca del Grupo MANN+HUMMEL
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italpannelli ibérica s.a.

AGROPANEL POLIPUR

-
~ §"  Sombrete con guarnicién adhesiva

Soporie externo
en albminio o acero

A PREV. Espesores
Espuma poliuretanica

30, 40, 50 mm

e bRIEV, color blanco

Panel sandwich autoportante AGROPANEL con cara exterior en acero o aluminio prelacado
especialmente concebido para la industria ganadera por su cara interior en Poliéster
Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV) imputrescible e inalterable por la atmésfera de naves
ganaderas.

Panel de revestimiento y aislamiento interior POLIPUR en distintos espesores de espuma de
poliuretano, con cara interior en PRFV especialmente concebido para reestructuraciones de
naves con cubierta de fibrocemento con poliuretano proyectado.

Pruebas realizadas en laboratorios europeos, asi como las propias de ITALPANNELLI IBERICA
acreditan una adhesion optima del poliuretano al poliéster, similar a la del conjunto poliv-
retano-chapa.

Pol. Ind. La Cuesta ll, s/n - 50100 La Almunia de Dofia Godina (Zaragoza)

Tel. 976 813 073 - Fax 976 812 856 info@italpannelli.es



EL TUYO ES EL JUICIO MAS SEVERO:
iPONLAS A PRUEBA!
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También para el 2012, el grupo MASCHIO GASPARDO propone el demo tour os\'
“EN CAMPOQO"”. En las varias etapas seran presentadas y dadas a probar '\@(o
varias maquinas de la gama de siembra de cereales, monogranos y . 6(\(‘
preparacion del terreno. Llamanos para conocer fecha ’(\(\
y lugar mas proximo. ‘,‘e\e
*Inférmese en nuestros concesionarios oficiales \

GASPARDO

JUNFOSAVENCEREINOS

www.maschionet.com - info@maschio.com
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Empacadora . Encintadora de pacas

Produce pacas de gran dureza y i Permite el trabajo con tractores pequeios
forma estable :

La encintadora Alz
H750 AUT trabaja
suspendida al ele-
vador hidraulico del
tractor y su funcio-
namiento se accio-
na a través del
mando a distancia
del propio tractor.
Esta maquina, que
puede encintar pacas de 120 a 140 cm, estad provista de una
rueda metéalica de gran anchura, que le permite trabajar apoya-
da sobre el suelo. Ademas, su disefo de fabricacion aproxima al
maéximo la paca al tractor (65 cm), lo que permite trabajar, de

La empacadora Big Pack High Speed, de Krone, se forma eficiente, con tractores de pequeno tamano.

adapta a cualquier situaciény aplicacién. En hile- i  La encintadora, que trabaja con bobinas de 500y 750 mm, rea-
ras grandes se puede emplear la empacadora Big liza el corte del plastico una vez se ha terminado de encintar con
Pack a 1.000 rpmy una frecuencia de 45 emboladas i el ndmero de vueltas programado. Esta operacién se efectia
por minuto; mientras que con materia vegetal de !  automaticamente, mientras el tractorista abre los rodillos para
poco rendimiento se puede reducir la velocidad de depositar la paca, con lo cual, se agiliza la operacion, al hacer
la toma de fuerza a 800 rpm y la frecuencia de las i  dos maniobras en una sola vez.

emboladas a 36 para producir pacas de gran dure- El plastico queda atrapado para comenzar de nuevo la operacion
zay asi ahorrar combustible. de encintado. Se libera en el momento que la siguiente paca
Con unas dimensiones de 120 x 90 cmy una cdma- i  recibe la primera vuelta de plastico. Este modelo cuenta con un
ra de prensado prolongado adicional, Krone Big contador electrénico programable de vueltas por paca, y ofrece
Pack 1290 HDP ofrece una nueva dimensién en | comodidad del enganche rapido para tractores y corte del plas-
densidad de pacas. Las pacas generadas por una tico por calentador eléctrico.

empacadora HDP son un 25% mas pesadas que las i  Elequipo presenta una longitud de 2,15 m, una altura de 2,42 m,
pacas de una empacadora grande tradicional. una anchura de 1,40 my un peso de 590 kg.

Deltacinco Delgado Delgado e hijos, S.A. ¢ Condearena, S.L.

Tel.: 979728450 Tel.: 948600025

belen.iglesias@deltacinco.es ! info@alz.es

www.interempresas.net/P7098s www.interempresas.net/P43472

Troceadora de brocoli
No precisa de calibrado para su troceado

La troceadora de brécoli de Beltran Maquinaria Agricola es capaz de cumplir con
las funciones de tres maquinas diferentes. Esto hace que los gastos se reduzcan
considerablemente. Es capaz de trocear los tres tipos de verdura sin tener que
modificar ninguna de las piezas internas que la componen.

Su nuevo disefio le permite trabajar con diferentes tipos de verduras pieza por
pieza, asegurando con cada una de ellas el mejor resultado y rapidez.

La pieza de verdura es arrastrada hacia el interior de la maquina mediante una
cadena especialmente disefiada, con una serie de picos que hacen que la pieza no
se mueva y que el tronco salga mucho mas limpio aprovechando mayor cantidad de verdura, siendo esta capaz de descora-
zonar hasta un total de entre 100 y 140 piezas por minuto. No precisa de calibrado para un troceado que se autoajusta en
funcion de la pieza a tratar.

Su colocacién y montaje son sencillos debido a que su fuente de alimentacion se basa en una Unica conexion a la red eléc-
trica.

Beltran Maquinaria Agricola
Tel.: 948827442 + info@beltranmaquinariaagricola.com
www.interempresas.net/P48550
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Dosificador de abono quimico
granulado

Se puede ajustar al ancho de siembra y al
niimero de lineas

Taller Agricola Guerra
cuenta con un modelo
de dosificador de
abono granulado entre
lineas, fabricado con
distribuidores regula-
bles de productos
localizados a ambos lados de la planta. Este equipo se
puede ajustar al ancho de siembray al nimero de lineas.

Taller Agricola Guerra, S.L.
Tel.: 987642672
info@talleragricolaguerra.com
www.interempresas.net/P3698s

Comedero para vacas
y caballos

Se pueden introducir tanto balas redondas
como rectangulares

El comedero para vacas y caballos, modelo Aé Ovalado,
se fabrica con material muy resistente de 3 mm de espe-
sor y galvanizado en inmersion en caliente. Las medidas
son de 3 x 2 m. Este comedero pesa menos que los
modelos anteriores con lo que es mas econdmico, y ade-
maés se pueden introducir tanto balas redondas como
rectangulares.

También esta disponible el modelo A6 Hexagonal con
capacidad para pacas redondas, con o sin tejado, que
ademas incorpora tercer punto para el tractor.

Javier Camara Industrias Ganaderas, S.L.
Tel.: 947512323

oscarcamara2(@yahoo.es
www.interempresas.net/P71306
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Cobertizos para guardar

magquinaria, materiales,
forrajes, etc.
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NAVES PREFABRICADAS TIPO TUNEL

Taneles estandar de 10 y 12’5 metros de ancho

Su instalacion
ganadera con
los mejores
resultados
del mercado
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B Trituradora agricola modelo ANDUJAR para ramas de olivar. Sistema trasero o reversible.
Diferentes modelos y medidas desde 1,50 hasta 2 metros.

Mg

INDUSTRIAS BELAFER, S.L.

Ctra. N-1l km 440
22520 Fraga (Huesca)
Tel. 974 47 16 12
Fax 974 47 30 02
belafer @belafer.es
www.belafer.es

M Trituradora agricola serie TRB. para plantaciones de olivar, frutal, citricos, etc.
Modelos y medidas desde 1,20 hasta 2,40 metros.

Utilizable al 100% en plantaciones ecologicas para el desherbado con el sistema de disco
desplazable hidraulico. Ecologico, fiable, rapido.




Subsoladores rectos
En tres filas

Estos equipos de 7 a 11 brazos y con un ancho
de labor de 3a 5 m, destacan por su gran capa-
cidad de despeje, de hasta 800 mm.

El uso del subsolador recto en tres filas se
hace especialmente recomendable en los culti-
vos de maiz. Los restos de canas, altos y fuer-
tes, pasan entre los brazos del subsolador
recto sin riesgo de embozo, gracias al impor-
tante despeje de 80 cm y gracias a la separa-
cién entre brazos de hasta 420 mm.

La ergonomia de todo el equipo, el chasis
reforzado en el tripuntal, como en los asientos de los brazos, hacen del subsola-
dor recto en tres filas de Gascon International unos de los equipos mas fiables para
trabajar con ingentes cantidades de rastrojo

Los subsoladores rectos en tres filas destacan por contribuir a un importante aho-
rro de tiempo y combustible y requieren solo la minima potencia del tractor. Los
rodillos de puas, de pletina o de barra redonda, son opciones disponibles a la hora
de adquirir el subsolador y hechos para adaptarse a la labor a realizar.

También es posible incrementar el espesor y la altura de los brazos, logrando de
esta forma hasta 90 cm de despeje.

Gascon International (Herederos de Manuel Gascon, S.L.)
Tel.: 974218720

export@hmgascon.com

www.interempresas.net/P71957

Barras hidraulicas
Para la aplicacion de herbicida

Talleres Corbins dispone de una extensa gama de modelos de barras hidraulicas
para la aplicacidon de herbicida en plantaciones de frutales, citricos, olivos, almen-
dros, vinedos, etc. Estas maquinas van acopladas a la parte delantera del tractor
con lo cual se dispone de una amplia y total visién de lo que se estd haciendo. La
regulacion de la altura y la anchura de tra-
bajo se regula hidraulicamente, indepen-
dientemente un lado del otro.

Ademaés en seguin qué modelos se puede
regular la inclinacion de la pantalla de tra-
tamiento desde 90° en la parte superior a
45° en la parte inferior. Cada pantalla de
tratamiento va equipada con un muelle
retractil de sequridad. Ademas disponen de
diversos tipos de pantallas: pantalla nor-
mal, proteccion antideriva para pantalla de
tratamiento y proteccion en fibras de poli-
propileno, las cuales van colocadas alrede-
dor de la pantalla de aplicacion, existen
cuatro dimensiones de 35 c¢cm, 60 cm, 80 cm
y 1 m. Disponen de diversos modelos en funcién de los marcos de plantacion, que
varian de 2 m a 3,50 m para vifiedos, de 3 a 5 m en frutales o en otros tipos de cul-
tivos hasta 7 m de trabajo.

También puede sustituirse una de las pantallas de aplicacion por diversos acceso-
rios para dar una mayor utilidad al equipo, como puede ser un disco segador (para
cultivos ecoldgicos) o una barredora para restos de poda.

Talleres Corbins, S.L.

Tel.: 973190200
info@tallerescorbins.com
www.interempresas.net/P71820
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Trituradora
reversible para
olivo y citricos
Ahorro de combustible y
menor esfuerzo para el
tractor

La trituradora Olivo Reversible Evolu-
tion permite trabajar con tractores sin
grupo super-corto, y tractores con
potencias entre 90-100 CV, capaz de
alcanzar velocidades de trabajo en
condiciones normales de 3 6 4 km/h.

Esta mejora viene dada por el disefo
de la maquina, que permite un traba-
jo uniformey alta calidad de triturado.
La maquina cuenta con un doble ali-
mentador accionado mediante un
motor hidraulico que proporciona una
velocidad de entrada del material
constante asi como un gran par de
giro, caracteristicas que dan una ali-
mentacion uniforme del material. La
maquina viene equipada con rotor
“Arandish”, disefiado con una cons-
truccién de arandelas interconectadas
que aportan gran rigidez y alargan la
vida util del rotor.

El rotor “Arandish” monta un martillo
forestal de acero al boro con alta dure-
za en la punta. Este es el rotor ade-
cuado para las condiciones de trabajo
mas duras, ya que podemos obtener
espesores de hasta 20 cm.

La trituradora Revesible Evolution es
una solucién perfecta para un tritura-
do de rama rapido y de calidad, consi-
guiendo un régimen de trabajo regu-
lar, @ consecuencia del cual se obtie-
ne un importante ahorro de combusti-
ble ademas de un par de motor cons-
tante muy beneficioso para el tractor.

Trituradoras Picursa, S.L.
Tel.: 976854328
trituradoras@picursa.com
www.interempresas.net/P67053



Bomba centrifuga ESCUDERGONET

Bombeo de agua limpia y aguas Pol. Ind. de Duefias - C/ Vegarrodero, 1 - 34210 DUENAS (Palencia) Espafia

residuales (Autovia Burgos-Portugal, Salida num. 99)

Tel. 0034 979 780 980 - Mavil 0034 617 295 073 - Fax 0034 979 780 483

ARADO DE COHECHO REVERSIBLE HIDRONEUMATICO

La bomba centrifuga de turbina abierta se utiliza para
el bombeo tanto de agua limpia como de aguas resi-
duales o purines de baja densidad.

Es una bomba fabricada enteramente en fundicion, & /;? ) ,Alt
provista de un multiplicador, y que consta de una tur- Dispard por fusible ™ = - ( - I
bina abierta en su interior. Un cierre cerdmico garan- ' Akl g ' \ ']V

tiza la estanqueidad de la zona de bombeo respecto al ' ! LT Doy \

multiplicador.

EL giro de la turbina hace incrementar la cantidad de GRADA RAPIDA DE DISCOS con seguridad por elastometros

S . P . de caucho
movimiento del flujo de liquido que pasa por su inte-
. - e nZ
rior, hasta llegar a valores de 2 bares de presién y un =
caudal méaximo de 1.000 I/min. = .
Al tratarse de una bomba de turbina abierta es nece- - tzmn — T .
sario el cebado de la bomba. A este efecto se sumi- Gl /N . — e,

nistra con cada unidad una valvula de pie para proce-
der al correcto cebado de la manguera de carga.
Resefar que la valvula de pie debe posicionarse
siempre verticalmente para garantizar que tanto la
valvula como la manguera de carga quedan cebadas
correctamente y evitar de esta manera la entrada de
aire en la zona de carga.

Se trata de una bomba de singular robustez y de fun- .

cionamiento sencillo, ya que se acciona directamente ARADO DE COHECHO FIJO DE BALLESTA
con la toma de fuerza del tractor. Para ello viene pro-
vista de una cadena para fijacion de la unidad, que
evita de esta manera el giro de la bomba con la toma
de fuerza.

Otra variante, utilizada en cisternas de agua para el
ganado, consiste en el montaje de la bomba anclada
a la cisterna y accionada por cardan, para lo cual se
suministra la bomba con un acoplamiento macho en
lugar del hembra necesario para el accionamiento
con la toma de fuerza.

De 38 5imetros

[

> ®
. -

l‘

-

Hertell, S.Coop.

Tel.: 943653240
info@hertell.net
www.interempresas.net/P67347

info@hermanosescudero.com www.hermanosescudero.com




P MAQUINARIA
AGRICOLA

SOLSONA, S.L.
Ctra. C-1412 (Calaf - Ponts), km 12 - 25753 SANAUJA (Lleida)

Tel. 973 47 62 00 - Fax 973 47 62 09 - E-mail: masolsona@masolsona.com

MAQUINARIA USADA

COSECHADORAS

+ NEW HOLLAND TX-64-PLUS « NEW HOLLAND 8050

+ NEW HOLLAND 8055 * NEW HOLLAND TC-56-H
* NEW HOLLAND TX-34 + NEW HOLLAND 8030

+ NEW HOLLAND 8040 » JOHN DEERE 952

* NEW HOLLAND TX 36 » NEW HOLLAND 1530 TH

ABONADORAS
* ABONADORA SOLA D-3000-ARRASTRADA
SEMBRADORAS

* Sembradora SULKY 3000-SIEMBRA DIRECTA DE DISCOS-ARRAS
* Sembradora SOLA euro 888/400/33

TRACTORES

« JOHN DEERE 3140 C/P Y CAB/VERGES
* NEW HOLLAND 8340-SLEDT
+«EBRO 6100-DT

EMPACADORAS

« NEW HOLLAND BB-950-AS/200/01
* NEW HOLLAND BB-940-AS/200/01
« NEW HOLLAND BB-950-ASY/200/01

VARIOS

» Corte maiz MORESIL 6 H,C/PICADOR

* Segadora frontal de mayales,6 m. BOBOLENTA LAURENTI
» Corte de maiz NEW HOLLAND 5-H

« Equipos de recoleccion JOHN DEERE

» Corte maiz KEMPER 4500

NUEVO marcador de espuma

Con una sola
bombona y
formacion de
espumaen las
puntas,
simplificando
asi su montaje

AGRIMON 2000, S.L.
C/ Ramiro Il, s/n Nave

50660 Tauste - Zaragoza (Espana)
Tel. 976 855 958 - Fax 976 855 344

Mavil 636 613 840
agrimon2000@gmail.com a r I

Espumantes y Marcadores Agricolas

MAGUINARIA AGRICOLA

~
(L\]j NADAL

Ctra. de Belver, 67 - 22534 Albalate de Cinca (Huesca)
Tel./Fax 974 468 584 - Movil 678 420 605
comercialnadal@hotmail.com - www.nadal-sl.es

Para traba]ar lndependlente o acoplado a Ia empacadora

RASTRILLO HILERADOR R90

adaptable a todas las empacadoras
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% TECNOSPRA
EUROPA

TECNOSPRA EUROPA, S.L.

Los Palomares, s/n - 44492 Bea (Teruel)

Tel./Fax 978 736 217
tecnospra@tecnospra.com

www.tecnospra.com

DEPOSITOS,DELANTEROS PHYSETER 700-1100-2000

Depdsito delantero multlfuncmnal «de tres capacidades 750, 1100 y 1800 litros capaz de desarrollar diversas tareas en
e cualqmer ciclo agricola; - -
# . “GAMPANA DE FITOSANITARIOS deposito auxiliarnodriza para aimentarlacapacidad del pulverizador trasero.
- GAMPANA DE SIEMBHA aphcacmn de herbicidalyabonoliquido: Iocalizado -INICIADOR*MAGRISA- en,sembradoras
- monograno y cereal en siembradirectas y convencionalk logrando una fertillzac:ion inteligente -PHECISA Y:ECONOMICA.-.
CAMF’ANA DE EMPACADO SiStema excluswo UMIDEH BALE para empacar en horas de maximo calor.

- -Medlante un semichasis'se puede colocar en el soporie de los contrapesos de los tractores que 1o dlspongan de
' __tnpunta] delantero. —_r : A
Patentadory homologado para la mrculacnon en carretera Y P agusar N s oy A

_~.  A

ALA VANGUARDM DEL.FUTU-RO'




Naves avicolas

Pensadas para hacer explotaciones
eficientes y rentables

1 Jh *ﬁi»

(e ;n 7‘--

Cosma, siempre a la vanguardia de las Ultimas tecnologi-
as, construye y dota a las naves avicolas de todos los ele-
mentos necesarios para obtener explotaciones eficientes y
rentables.

De este modo, cuenta con las siguientes ventajas: bajos
costos de realizacion, alto rendimiento zootécnico y adap-
tabilidad completa a las necesidades de los ganaderos.
Destaca ademas el ahorro energético que obtiene, gracias
a la ventilacién y el aislamiento del que estan dotadas.
Ademas, existe la posibilidad de entrega llave en mano.

Instalaciones Agropecuarias Cosma, S.L.
Tel.: 948317477

cosma(@cosma.es
www.interempresas.net/P66880o

TECNIRAMA

Trituradora semiforestal
reversible
Ideal en terrenos pedregosos

En el caso del modelo TFR [tritura-
dora reversible] la maquina monta
un grupo con doble rueda libre que
permite que pueda conectarse la
maquina al tractor por ambos lados
sin que se modifique el sentido de
giro del eje rotor. Esta variante se
aconseja cuando resulta dificil pasar
primero con el tractor por encima
del material a triturar, especialmen-
te en el caso de plantaciones de
citricos.

Cuando la maquina se sirve con
cuchillas, el numero de cuchillas es
3 veces el nimero de martillos para
cada soporte de martillo. Las revolu-
ciones del eje rotor para una T.D.F.
de 540 rpm son de 2.000 rpm en
ambos modelos

Osmaq Obra Pdblica, S.L.
Tel.: 974474303
info@trituradorasosmaq.com
www.interempresas.net/P46339

Soluciones profesionales !g“?#

batidora de estiércol para balsas
LS r—Jw.w
| SRR i '

batidora de estiércol

43 modelos, 37 tipos de hélices, mas de 1000 variantés

- para depésitos abiertos y cubiertos, balsas y depésitos tipo torre

- trabajar con la toma de fuerza de 1.000 rpm
- con las batidoras de toma de fuerza, eléctricas o hidraulicas se
remueve todo tipo de purin

batidora para rejillas distribuidor de ensﬂale de hie

>~

5 fipos basicos, 3 digmetros de rulo,
20 anchuras de maquina
- para el silo bunker y pilas libres

- ensilaje més sabroso y sano

- mayor calidad de ensilaje

- mas rendimiento de carne y de leche

Para vacuno y porcino, 4 longitudes

de espadas, 20 variantes

- remover canales de estiércol obstruidos

- sin levantar el suelo de listones

- a partir de 17 mm de anchoy 15 cm
de largo de rejillas

RECK - Technik GmbH & Co. KG Pregunte por sr. Simon Fritschle
Reckstrasse 1-5, 88422 Betzenweiler, Alemania  Tel. 676 968 561
www.reck-agrartec.com

contact@reck-agrartec.com
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Talleres y Maquinaria Agricola

ALTEMIR FEBAS, s.A.

Venta * Servicio Técnico * Recambios

TRACTORES NUEVOS,
FENDT”

v TRACTORES y
massevrenouson Y MAQUINARIA DE OCASION...

Cubas de purin, rampas e inyectores de purin,
bafieras agricolas e industriales, esparcidores
de estiércol, de ensilado, g
para transporle de ganado, corladoras de hierba, cajas
distribuidoras de ensilaje, etc.

Agrartechnik

Batidores de purin con accionamianto
2 la toma de fuerza desde 36a 11 m,,
eléctricos, hidraulicos... batidores
para rejillas... sistemas sialom,

Avda. Monzon,

v.altemirfebas.com




l
entura
MAQUINAS FORESTALES

Ctra. Vilablareix n® 18-20 (Pol. Ind. Mas Aliu) - 17181 AIGUAVIVA (Girona)

Tel. 972 40 15 22 - Fax 972 40 01 63

e-mail: cial@venturamag.com - Web: www.venturamaq.com

POLIDOZERS

DESBROZADORAS
FORESTALES Y AGRICOLAS DESMALEZADORAS

TRITURADORAS
FORESTALES

TRITURADORA

TRACTORES ORUGA HIDRAULICA

z'il‘ :

TRITURADORA
DE MARTILLOS

ASTILLADORA DE
O CUCHILLAS

TAMBOR MOVIL

AT
; = RAJADORA
HIDRAULICA

AHOYADORES

La gama mas innovadora y practica
que facilita gran diversidad de trabajos

Cables v 5

CABLES DE MANDDO (SIRGAS)
CABLES PARA ACCIONAR DISTRIBUIDORES HIDRAULICOS

PALANCAS PARA ACCIONAR DISTRIBUIDORES HIDRAULICOS

\
4

JOYSTICK B202
JOYSTICK 8212

[’
B201

JOYSTICK DUALAXIS
. -

HB1DOPR
MK3
BIOK

o« | P=7

HORGUILLAS O -

Y ROTULAS %fa:i% 2 ¥ @ “‘1 .
' T T

PALANCAS DE ACELERADOR

.
4

PALANCA 60010

e

600306
30500

MICROAJUSTABLE
MFX 1000DF

3401

e
WAY

g =

PALANCA 10055
4
B

B125,B140,8175

SERIES 60001 Y 30000

SERIE 30600
SERIE 30010

c/ Atlantico, 3 - 28864 Ajalvir [Madrid] Espaiia
Tel. +34 91 884 44 28 / 91 884 46 85 - Fax +34 81 884 45 71
www.cablesycontroles.com - e-mail: cablescontroles@cablesycontroles.com



B¢ TOPAVI

ah

EQUIPOS DE V[BRAC’(jN * Marcos reducidos menores a 4,5 m.

¢ Cruz de tronco muy baja.
| e Arboles de més de un pie.
' * Vibrador con movimiento de avance y retroceso.
* Movimientos laterales (izda y dcha).

¢ Minimo niumero de maniobras.

* Central trasera con enganche para remolque.
* Todas las funciones en un solo joystick.

* Enganche rapido o abanico desmontables.

Made in Spain +34 941 390 360 www.topavi.es
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TECNIRAMA

Gradas rapidas
Magquinas de gran poder de penetracion y volteo del terreno

Las gradas rapidas Otho, de Gascon International, ofrecen un ancho de tra-
bajo de 2,50 a 7,20 m, asi como soportes de doble disco de igual didmetro.
Una méaquina de gran poder de penetracion y volteo del terreno, con un opti-
mo funcionamiento tanto a bajas como a altas velocidades que se traduce en
ahorro de tiempo y combustible. Con un bastidor en perfil estructural de
100x100 y un despeje elevado. Otho es una méaquina perfecta para la tritura-
cion de los restos vegetales, asi como para una idénea nivelacion del terreno
y la obtencién de una cama de siembra lista a la primera pasada.

Esta gama de gradas répidas renovada con soportes de los discos provistos
de amortiguacion de muelle se presenta con soportes de dobles discos de
igual didmetro y ejes independientes.

Las gradas disponen de un amarre totalmente nuevo para la casa Gascon
que no requiere ni engrase ni mantenimiento. Entre sus ventajas cabe citar
que ha sido reforzado y resiste ademas esfuerzos y golpes.

Las gradas rapidas Otho se ofrecen en tres versiones: con el chasis rigido o
bien, para mayores anchos de trabajo, con el chasis plegable hidraulicamen-
te e incluso arrastrado. Dentro de las versiones de chasis rigido se fabrican maquinas con ancho de trabajo efectivo de 2,50
a 4,00 metros, mientras que las versiones plegables estan disponibles con anchos de trabajo efectivos de 4,00 a 7,20 metros.

Gascon International (Herederos de Manuel Gascon, S.L.)
Tel.: 974218720

export@hmgascon.com

www.interempresas.net/P70584

Cabezal recolector Barredora telescopica
Se puede instalar sobre todas las marcas de . compacta
cosechadoras y ensiladoras : Con cepillo de polipropileno

El modelo Yunkax

es sinénimo de

experiencia, inno-
vacion, moderniza-
cion y perfecciona-
miento. Este cabe-
zal recolector, de
Maya, es el fruto de
un minucioso pro-
ceso en el que el objetivo principal es la satisfaccion del cliente.

Gracias a los elementos de adaptacion intercambiables, este cabezal
se puede instalar sobre todas las marcas de cosechadoras y ensilado-

ras. El cabezal Maya se puede transformar en un cabezal para reco- Talleres José Luis dispone de una amplia
lectar girasol, de manera profesional, incluso con hierba densa y a : gama de implementos entre los cuales se
velocidades elevadas. Equivale pues a dos maquinas en una, por lo que puede encontrar la barredora telescopica
constituye un aprovechamiento excelente de la inversidn. compacta con las siguientes caracteristicas
Entre sus caracteristicas técnicas destacan la distancia entre hileras, técnicas: acoplamiento directo al enganche
de 50 a 100 cm; los capés de plastico y los rodillos de cuchillas (cada de la maquina, motor hidraulico 125 cm,
uno formado por cuchillas en acero especial con recubrimiento de : transmision por cadena doble, consta de cazo
carburo de tungsteno en el filo. Otras prestaciones son el picador des- aridos robusto - construccion, de una cuchilla
conectable, que garantiza un picado total, y los dispositivos de seguri- antidesgaste 450 brinells, cepillo de polipropi-
dad sobre cada hilera que evitan la rotura de los grupos ante sobre- leno y regulador desgaste de cepillos.

cargas accidentales.

Maya, S.L. Talleres José Luis - Implementos TJL
Tel.: 976660425 : Tel.: 947166015

maya@cabezalesmaya.com comercial@implementostjl.es
www.interempresas.net/P70770 www.interempresas.net/P69341
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Elevadores-sacadores
Con cazo de recogida con volteo hidraulico

Elevadores-sacadores con cazos de recogida con volteo hidrau-
lico, sin desplace, fabricados con mastiles de perfil especial
para carretilla industrial y rodamientos de rodillos de alta cali-
dad. La gama se compone de dos modelos bdsicos con eleva-
ciones de 2,5y 3 metros de altura. Todos los modelos se equi-
pan de serie con distribuidor de palancas y latiguillos con
enchufes. De forma opcional se pueden suministrar con equi-
po eléctricoy botonera.

Los cazos con volteo, pueden ser de 600-800-1.100 y 1.350
litros de capacidad y fabricados en inoxidable o chapa lacada.
Bajo pedido, se realizan cazos de otras capacidades.

Otros accesorios que completan la maquina son el tercer punto
pilotado y las unas. En cuanto a su aplicacion, estos equipos se
emplean, habitualmente, para la vendimia, la recogida de la
aceituna y otros productos agricolas ya que facilitan la recep-
cion de los productos agricolas en su cazo-contenedor. Poste-
riormente, éstos se transportan, elevan y descargan en remol-
ques, contenedores o baferas de recogida.

Otros modelos especiales se componen de elevadores y cazos-
contenedores de 3y 4 metros, muy reforzados, para la recogi-
da en explotaciones agrarias de brécoli pimiento, coliflor..., que
permiten el trabajo de varios operarios en la misma fila.
Finalmente, y en funcion de las necesidades del cliente, éste
puede elegir entre el cazo normal o un cazo modelo en V, de
diferentes capacidades.

Car-Gar, S.L.

Tel.: 948867107
info@car-gar.com
www.interempresas.net/P71673

Albiar

Abonos, Semillas, Fitosanitarios,
Maquinaria Agricola, Forestal y de Jardineria,
Equipamientos ganaderos,
Accesorios y complementos para Jardineria

C/Rosalia de Castro n°l - Urb. EL SASO 7
50840-SAN MATEO DE GALLEGO (Zaragoza)
Tel-Fax: 976-684-385 - Mavil: 608-340-667
E-mail: ZARALBIAR @telefonica.net -www.albiar.com

Aperos para mini tractores
Para motores con potencias de hasta 65 CV

Albiar comercializa diferentes aperos, acoplables a mini trac-
tores, motoazadas o motocultores, tales como rotocultivado-
res, arados reversibles y de
vertedera, cultivadores fijos y
extensibles, etc. Segun el tipo
de apero a utilizar la potencia
necesaria del motor oscila de
3a65CV.

Albiar
Tel.: 976684385
zaralbiar@telefonica.net

www.interempresas.net/P71577

Yy

COMECA

seleccione la maquina
que necesite,

elija COMECA

TRACTORES

TRABAJO DESUELO |  TRITURACION | ESPACIOS VERDES

OEEE Qi Tane oOrec gy (DD

YANMAR uﬂepmf Dnﬁk-rho RN = e

Tel.: 949 20 82 10
comeca@comeca.es - Www.comeca.es
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JOoOS

www.joskin.com

Disponible para la cosecha

* Caja monocasco cénica
 Escalera frontal galvanizada
* Frenos hidraulicos

* Suspension de la lanza
por ballesta transversal

* Puerta hidraulica
* Luces tipo camién con doble foco

o BT

5 AR e 3T
Silo-SPACE - Trans-CAP

T~

* Suelo mévil hidraulico
« Tren rodante flexible y agil
* Batiente frontal hidraulico

* 4 modelos, capacidad hasta 55 m?®

* Folletos disponible segun demanda
[¢) telecargables sobre wwwjoskin com

§\ nferagrla,

TECNOLOGIA EN COMPONENTES
PARA LA PULVERIZACION E INDUSTRIA

Carretera N-230, km 5,6 - 25196 Lleida - Tel. 973 22 10 77 /22 14 77
Fax 973 22 11 90 / 22 80 09 - interagri@interagri.es

104 |

Potencia y
Precision

EL LEON

2.000 kg - Euro enganche de serie

Serie E

Fabrica:

Pol. de Valdeferrin, parcela 104
Telfs.: 976 66 02 58 - 976 55 84 57
Fax: 976 66 01 70

50600 Ejea de los Caballeros
(ZARAGOZA)




CENTROS ESPECIALIZADOS EN AGRICULTURA E INDUSTRIA

“venga a visitar nuestros centros ”

@ CASAGROALBACETE.  Pol,Garysol. Cf Juan Garcla Russell, p,ne.4 -
02110 LA GINETA (Albacete) Telf. y Fax 967 27 55 07

W CASAGRO CIUDAD REAL  Sector Industrial Daimiel Sur. Parcela n° 40
" 13250 DAIMIEL (PROXIMA APERTURA)
-
W CASAGRO LLEIDA 14pncams . Pol.Ind. “Cami dels Frares” Fase IIL. C/A. Parc. 65. Ed.1
25190 LLEIDA Telf.973 203 200 - 649 857 150

Q CASAGRO MERIDA,  Crta.Alange, km.1,800 - 06800 MERIDA-BADAJOZ
Telf.924 371 410 Fax 924 371 415

& CASAGROD MURCIA.  Carretera Cartagena a Alhama, Km. 27,70
30333 CUEVAS DEL REYLLO (Murcia) -Telf, 968 151 245 - Fax 968 151 160

-
W CASAGEO PLASENCIA.  Avda. Martin Palomino, n°. 41 - 10600 PLASENCIA (Caceres)
Telf. 927 427 269 - Fax 927 416 877

8 CASAGRO PORTUGAL Estrada GilVaz (Zona Industrial) Lote 28
7350 ELVAS (Portugal) - Telf. 268 625 123 : Fax 268 624 779

& CASAGRO SEVILLA Pol.Ind. Polysol, parc. 52 . _
41500 ALCALA DE GUADAIRA tSevil!aﬁTelf. 955 616 407 - Fax 955 616 679

@ CASAGROTOLEDO.  Pol.Ind.La Ermita, nave 3
" 45215 ELVISO DE SAN JUAN (Toledo) -Telf. 925 559 377 - Fax 925 559 378

& CASAGROVERA TIETAR.  Pol.Ind.Alcantarilla, s/n - 10310 TALAYUELA (Caceres)
Telf.927 578 097 - Fax 927 578 220

|a, CASAGRO PALENCIA Av. de Valdespina, s/n - 34420 AMUSCO (Palencia)
Telf. 979 110 609 - Fax 979 802 195

(8 CASAGRO ZAMORA.  Crta. Zamora - Ledesma, Km. 4,600 - 49721 ZAMORA
~ Telf. 980 576 183 - 646 781 341 - Fax 980 576 183

-
Q CASAGRO PENARANDA. Crta. a Mancera, km. 1,5 - 37300 PENARANDA DE BRACAMONTE
Telf. 923 541 590 - Fax 923 541 246

DESARROLLA TU NEGOCIO
CON NOSOTROS

¢ EuEm

-’ HIPER CAMF




TECNIRAMA

fAgroMaquinaria

- e /
i
C/ Sigmund Freud 190, Nave 13 - Pol. Ind. Roces 3 - 33211 GIJON (Asturias)
Tel. 985 145 356 - Fax 985 147 987 - E-mail: agromag@telefonica.net

CENTRO DISTRIBUIDOR
DE MOTORES
Y RECAMBIOS ORIGINALES

{\ LOMBARDINI'
4 ROHLER. Conweiin

7 Kverneland © NEW HOLLAND

BOTAsR
.
McCORMICK

@ Tracto Minguell ey

Pol. Ind. -EJS!wr- Pela. 01 Tels. 97320 16 43 - 973 20 34 12/ Fax 973 21 0848 25191 LLEIDA “’-'\l'rslll-ﬂl

-
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Cilindros inferiores para
agricultura
De ojo y de bola

Hyva dispone de una amplia gama de cilindros para la acti-
vidad agricola, tanto de ojo como de bola, intercambiables
con los cilindros més comunes. Su rango abarca desde las
6 hasta las 32 toneladas y hasta 8 expansiones.

Hyva Ibérica, S.A.

Tel.: 938902044
www.interempresas.net/P71676

Comederos para terneros

Tipo boxer, tolva, y para paca circular y
rectangular

Instalaciones Ganaderas Pellitero dispone de comederos
tipo boxer, fabricados en poliéster, con capacidad para dos
animales y con corral para su alimentacion. También,
cuenta con tolvas
selectivas que, gra-
cias a un sistema
de seleccion gra-
duable, no permite
el paso a determi-
nados animales. Se
trata de un sistema
de transporte de
tres puntos. Asi-
mismo, la empresa
fabrica comederos
circulares, espe-
cialmente disena-
dos para pacas
cilindricas que permite la alimentacidon de todo tipo de ani-
males. En estos comederos, que también disponen de sis-
tema de transporte de tres puntos, pueden alimentarse
hasta 12 animales. Por Ultimo, la empresa cuenta con
comederos rectangulares, ideados para todo tipo de pacas
(rectangulares y circulares).

De apertura lateral para facilitar el acceso de los paquetes,
estan disponibles en varias medidas y con posibilidad de
realizar distintas combinaciones.

Instalaciones Ganaderas Pellitero, S.L.
Tel.: 987207346

info@igpellitero.com
www.interempresas.net/P30893



Filtros secadores para sistemas
de freno
Con tecnologia coalescente

Filtros Cartés presenta una gama completa tanto en plastico
como en chapa, en version estandar, donde solamente se eli-
mina la humedad del sistema, y en version coalescente donde
también se eliminan las particulas de aceite que llegan a la
linea desde el compresor.

Ademas de la humedad, las pequenas particulas de aceite pue-
den danar los equipos de los sistemas de aire comprimido y de
frenos de un vehiculo comercial, cuyos efectos son reparacio-
nes caras y tiempos de inactividad prolongados.

Junto con el efecto de secado del aire, comUn a todos los filtros
secadores convencionales, Step Filters ha aumentado la pro-
teccion del circuito neumatico, incorporando un sistema de
coalescencia en el interior de los cartuchos secadores, impk
diendo que los aerosoles y aceites penetren en el sistema de
frenos.

El protector de sistema neumatico de Step Filters, con tecnolo-
gia de doble disco de capa coalescente, impide que estas parti-
culas contaminen los sistemas de aire comprimido y de frenos.
El efecto de coalescencia provoca la fusiéon de las gotas de acei-
te mas pequefas en una fase liquida compacta, permitiendo
una mejor eliminacién de las particulas de aceite del sistema,
mientras que los secadores estandar sélo protegen el sistema
de frenado neumatico por absorcion. El material que realiza
este efecto en el interior de los secadores es de tipo granuloso,
con forma de perlas, compuesto habitualmente por casi un
100% de didxido de silicio. En general se le da el nombre de gel.
La mision del gel consiste en absorber el agua y el vapor de
agua. El aire comprimido himedo se hace pasar a través del
lecho de gel, que fija la humedad. Este efecto coalescente es
necesario debido a que, aunque las nuevas clases de aceite de
los motores permiten aumentar los intervalos de cambio, estos
aceites contienen aditivos de alta calidad que pueden transfor-
marse en aerosoles, que atacan las piezas de caucho del siste-
ma de aire comprimido de los frenos. Asimismo, los filtros coa-
lescentes Step Filters son totalmente compatibles con los ele-
mentos secadores estandary ofrecen una mayor proteccion del
sistema, ademas de garantizar una mayor vida Util de los com-
ponentes del mismo.

Filtros Cartes, S.A.

Tel.: 902300360
ventas@filtroscartes.com
www.interempresas.net/P66240

- RAM-6000
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Maquinaria Agricola Sequés S.L.
SANT RAMON (LLEIDA)
Tel.:+34 973524336 Fax:+34 973524381
www.seguessl.es segues@seguessl.com
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EQUIPAMIENTOS Y

b & SOFTWARE PARA
o LA INSPECCION DE
PULVERIZADORES

ITEQ
En concordancia con

EN 13790 1/2 (pr - EN ISO 16122) + DE 2009/128/CE + RD 1702/2011

www.equimaf.es
Info@equimaf.es
www.iteq.be

EQUIMAF

e o TECNICASL

Grau System, S.L.
Pol, Ind. Colomers, C/ Grande, s/n

SYSTEM

Tel./Fax 973 600 886 - Movil 686 783 833
grausystem@grausystem.jazztel.es

ra cualguier tipo de

_VIDALYBASOLS, 5.A.
Ctra. Huesca, km, 55 - 22200 SARINENA (Huesca)
Tel. 974570957 - Fax 974571340

Representantes
de Valtra en Huesca

wivibese et - vibase@vibasaier

Carretera Nacional II, km 483,800
~.’ 25244 FONDARELLA

, Tel. 973 600 450 = Fax 973 710 484
\ VICENS E-mail: vendes@vicensmaquinaria.com

Ocasion
PYTTIITITE T  Narcis Monturiol, 1
CECTIIETIESTN  Pol. Ind. Bufalvent » 08240 MANRESA

Tel. 93 874 39 11 = Fax 93 874 14 60
E-mail: manresaadmi@ielefonica.net

C-13, Pol ind. La Noguera . Crta. de la Liacuna,38
25670 Termens ol ecianed 43420 Sta Coloma de Queralt
Tel. 973 180 804 Tel. 977 880 459

VENTA Y ALOUILER DE_ MAQUINARIA AGHICOLA

CONCESIONARIO OFICIAL:

www.vicensmaquinaria.com




INTADORA

* Puede encintar pacas de
120 a 140 cm. de didmetro

Subsoladores rectos
de tres filas
Omm.

* Permite el trabajo con tractores
de pequeno tamano

ractadores

para
toma de fuerza

MAGUINARIA AGRICOLA

€/ San Juan, sfn - 31849 lraiicta - Navarra
Tel. 948 60 00 25 - Fax 948 60 01 85
E-mail: info@alzes - wwwalzes

G /\RITZE NMaquinaria Ngricola
= CU;:IELAS‘?HIE:UEs:O; PAFI: SOEGAEJ;R:S . H. A ° D“Bnns

Mendieta, 17 - 48330 Lemona (Vizcaya) G/ Les Valls, sin - 25114 PLA DE LA FONT (LLEIDA) - Tel. 973 748 432 - Mvil 670 549 479
Tel. 946 31 32 46 - Fax 946 31 32 02 - garitze@telefonica.net Fax 973 748 432 - info@rastrillosdoblas.com - www.rastrillosdoblas.com

» Segadoras Completas o 3

* Cuchillas Completas

* Peines Completos

¢ Cuchillas para

Ra pid
despuntadoras de viiias =

.ff" ]E ];l »% Busatis

SUPERIOR Desbrozadora tRo;SJET._

394 - 402

b d GASPARDD |EHEEEEE BCS) 'wo

FB 925 - FB 940 - FBR

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODRLS Totales | Derechos N::;:: mm Trabajo A'I:;::; Cordén

: Modelo 7.7.2 | 16 7 2 7 |745m|245m [1,20m
‘| RAPIDON 6 Modelo 8.7.2 | 17 8 2 7 780m|245m [ 120m
Lanuevay r:-‘::::ri:;nan‘ﬁ ) Modelo 7.7.0 14 T = 7 780m | 245m | 1,60m
sinwverter ni una .-;ni...T gota, MD 983 20 9 3 8 s'm m 2'45 m|i '20 m
Modelo 8.8.0 [ 16 8 - 8 860m | 245m | 1,60m
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TECNIRAMA

Cultivador binador vibrador . Pala cargadora
autoguiado . Con una fuerza de arranque de
De precision . 180 bar

El modelo B-2 de la innovadora serie 300 de

El cultivador binador vibrador autoguiado de Talleres Agricolas palas cargadoras, de la firma Tenias, posee una
Fuertes se utiliza para el cultivo entre plantas lineales y entre filas i fuerza de arranque de 180 bar asi como una
para la eliminacién de las malas hierbas u otras plantas nacidas fuerza de elevacion de 1.300 kg y una carga util
entre calles. Su funcién principal es mover la tierra para que la recomendable al bulén de giro del implemento
planta respire y consiga mas fuerza de crecimiento. de 180 bars. Esta serie cuenta con una alta
Cada cuerpo es independiente, asi puede adaptarse a las distintas adaptabilidad a todo tipo de tractores, flexibili-
profundidades de trabajo y a los terrenos desiguales. En la fabrica- dad y robustez convirtiéndose en una pala de
cién del mismo, se ponen unos brazos cosquilde entre los cuerpos, i altas prestaciones entre sus distintos modelos
que dependiendo de las separaciones entre filas de plantas se adaptables a cualquier tractor del mercado.
adaptan mas o menos para el cultivo de la calle. Al final de estos :

brazos cosquilde, se montan unos discos para evitar tapar los fru- Tenias, S.A

tos que estan a la orilla de donde se esta trabajando. Con estos dis- Tel.: 976677150

cos se tiene mayor facilidad de aumentar la velocidad de trabajo. tenias@tenias.com

El cultivador de precisiéon estd pensado para el cultivo de alubias, www.interempresas.net/P65505

maiz, remolacha, hortalizas, patatas, etc.

Talleres Agricolas Fuertes, S.L.
Tel.: 987642732
info@talleresfuertes.com
www.interempresas.net/P64543

Las pequenas sembradoras manuales
para grandes profesionales

= - —wl-' -‘;‘:‘:%\

JP1

Tel : +33 5 46 35 28 28 E-mail : terradéni;@.ics-agri.com
www.terradonis.com
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MAayoralL

REPUESTOS AGRICOLAS

Somos una empresa familiar que lleva mas de 60 anos trabajando para la agricultura.

Nuestros productos se pueden acoplar a los arados: Kverneland, Vogel-Noot, Khun, Ovlac,
Massey-Ferguson, Overum,
Regem, Lemken, Fontan, Escudero, etc.

Poseemos ademas una amplia gamade rejas de cultivador, semichisel y chisel, asi como también
rejas de rotavator y de

~_ arrancadores de remolacha.

También podemos fabricar cualquier pieza por pedido.

Repuestos Agricolas Mayoral, S.L.

Poligono Las Labradas, Parc. 5.1- Apartado de Correos, 351
Teléfono: 948 41 09 50 - Fax: 948 40 23 30

pedidos@ra-mayoral.com - www.ra-mayoral.com

31 500_TUDELA (Navarra)



TECNIRAMA

Alimentacion himeda . Soplador de toma de fuerza
Para lechones entre 7 y 100 kilos Con una velocidad de hasta 200 km/h
- H

Exafan presenta el sistema de alimentacion himeda Exa-

pig pensado para lechones entre 7y 100 kilos. La empresa Agarin, S.L. fabrica sopladores de toma de

Incluso los lechones de destete pueden adaptarse, perfec- fuerza, unas maquinas que requieren de un potencia de 60

tamente, a este modelo de tolva. Esto es posible gracias a CV y que incorporan enganche a los tres ejes del tractor.

su gran capacidad y a su tapa con abertura para el relleno Estos equipos presentan una velocidad de soplado de hasta

de alimento manual. 200 km/h y emplean la toma de fuerza a 540 6 1.000 rpm.
Ademads, estas maquinas pueden equiparse, de forma

Exafan, S.A. opcional, con mangueras para soplado manual.

Tel.: 976694530

exafan@exafan.com Agarin, S.L.

www.interempresas.net/P71494 : Tel.: 974251230

agarin(@agarin.es
www.interempresas.net/P31382

Rastrillo hilerador 5 S S
Adaptable a todas las empacadoras

Sistema de alimentacion
electronica

Mas comodo para cerdas gestantes en
grupo

El sistema de alimentacion
electrénica, de Mannebeck,
hace méas cdémodo el manejo
de cerdas gestantes en
grupo, en sintonia con la

e ] nueva legislaciéon de la UE
sobre bienestar animal. El

El trabajo realizado por el R-90 colocado en la empacadora equipo no solo se adapta a
es de un 6ptimo rendimiento con un minimo esfuerzo para las madres, sino que contri-
el tractor. Esto se debe al apoyo sobre sus cuatro ruedas buye a ofrecer una alimenta-
con amortiguacion de caucho y sobre la lanza de la empa- cién mas sana y practica-
cadora provista de un cilindro hidraulico para regular la mente a medida del animal.
altura de trabajo y un acumulador de presion para el trans- Entre sus principales presta-
porte. ciones destaca la flexibilidad
El movimiento de rastrillado se realiza mediante motores y el ahorro de espacio, y su
hidraulicos accionados desde la cabina del tractor, a suvez i integracion en el sistema de gestion MILAN. Asimismo, la
y a través de un mando conectado a una serie de electro-  } alimentacion se gestiona a través del ordenador, de forma
valvulas se puede realizar todos los movimientos de traba- sencilla y &gil. Esto ultimo es posible gracias a la combi-
jo del R-90. La anchura de trabajo segin modelos es de : nacion de seleccidn automatica y a la posibilidad de seguir
8,75 my 9,40 m. un plan de trabajo semanal.
Maquinaria Agricola Nadal Rotecna, S.A.
Tel.: 974468584 Tel.: 973391267
comercialnadal@hotmail.com rotecna@rotecna.com
www.interempresas.net/P63174 www.interempresas.net/P70169
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VIGERM, S.L. www.trituradorasosmagq.com

Pol. Ind. Pont de la Barquera, ¢/ A-2
43420 Santa Coloma de Queralt
(Tarragona) - Tel. 977 88 03 02
Fax 977 88 12 25

e-mail: vigerm@vigerm,com

Rl = -

nﬁﬁ’fﬁiﬁ#ﬂ"nw(

RODILLO
PLEGABLE
VERTICAL

de6a7,70 m

|5
\.
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RODILLO SUSPEN

Vo=
= :.qh r =7 '-.-...' b f'
RODILLO PLEGABLE HORTZONTAL de 8 a 15 m.

ABONADORAS'dé"1:000' 15.000 kg

para todo tipo de aplicaciones

@' Osmagq

Fabricacion de maquinaria agricola y obra piblica

e ﬁ};;‘r_
CULTIVADOR SUSPENDIDO

PLEGABLE VERTICAL

R %8 5 33 gt y

CULTIVADORES TIPO VIBRO-FLEX

SUSPENDIDOS 0 ARRASTRADOS | 1 .;/,»’;}/

.*":4
T,

SIBLE HIDRAULICO

CULTIVADORES REFORZADOS

& RASTRILLO

fﬁlﬂﬂgi'ﬁ}}
“ﬁ %‘\'ﬁ:\,

. - -% £ -
PARRILLA PARA PIEDRAS =k VY
ARRASTRADA 0 SUSPENDIDA PLATAFORMAFIINO NS CULANTE

* Especialistas en maquinas para tractores de gran potencia.
* Disefiamos maquinas segiin la necesidad del cliente.

Pol. Sub - 7 - Calle A, s/n - 22520 Fraga (Huesca)
Tel. 974 474 303 - Fax 974 453 630 - info@trituradorasosmaq.com
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Trituradoras
de jardin.

Trituradoras
de residuos vegetales a tractor.

Trituradoras forestales
de martillo movil
y martillo fijo.

de brazo
rticulado.

Trituradoras Energy
con cesto recogedor Trituradoras
de biomasa. de brazo para
{ retros,
miniexcavadoras

y minicargadoras.

Trituradoras de ramon
de olivo.

Trituradoras

fr/furadoras

{ Jpicursa

p.GRlNO,.r

Nueva serie de despedregadoras de
trabajo continuo, innovadora por su
tecnologia y disefio.

El sistema

hidraulico : -
de la serie M3 Freno hidraulico de serie.
puede ser
accionado
mediante | Cribas cambiables de varias

electrovalvula.

y gran perimetro.
#1 Una maquina evolucionada que se

adapta a las exigencias de la nueva
agricultura.

Para piedras grandes

Mide 2,958 mm de ancho, 6,358 mm de largo
y 2.405 mm de alto, pesa 5.000 kg.

Cumple con la normativa legal para el transporte en
carretera, graclas al dispositivo de desplazamiento, que
le perrnlle desplazarse 50 centimetros hacia el arcén.

Disefiada para tractores de grandes dimensiones.

Abonadoras doble disco

Distribuidor
para Catalufia de:

ABONADORAS, s

TASIAS, S.A.

Nicolau Copérnic, parc. 41 (Pol. Ind. Els Plans d'Arau)
08787 La Pobla de Claramunt - Barcelona (Spain)
Tel. +34 93 808 77 57 - Fax +34 83 808 77 58
e-mail: tasias@cambraben.es




e

:@} Diseno, fabricacion y montaje de palas cargadoras
Yallores y accesorios para maquinaria agricola e industrial §
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I EXPOSICION Y VENTA - TI——

Pol. Ind. Huerto del Francés - C/ Aceituneras, 10-11 - 14500 - Puente Genil - -Cérdoba
Telf.: 957 61 75 23 - Movil: 699 054 152 - Fax: 957 61 75 88

494 FABRICA B
C/ Ronda Este, 4 - 14549 - La Montiela - Cérdoba - Telf.: 957 31 58 18 - Fax: 957 31 58 98




TECNIRAMA

v HOLMER ~ HORSCH ™|
PROMOCION DE INVERSORES

v, DE TRABAJOS AGRICOLAS, S.L. ‘5;.!;.,'. ' \:’
PITA, s.L. W
— @@@@@@)@@@

Recambios John Deere
recuperados

iDE CALIDAD!

Venta y asistencia técnica

Realizamos trabajos agricolas en T 2
alquiler de servicios o a porcentajes [0~ = P -
Alquiler de maquinaria : L -

Stock de maquinaria agricola usada:

Cafion Ocmis, Motores de Riego,

Horsch, Sold, John Deere ... Buscamos colaboracidn con
agricultores o propietarios para

realizar la totalidad de los trabajos

de sus fincas corriendo nosotros

ilosofia ¢

Carretera C13 - Poligono La Noguera
25670 TERMENS - Fax 973 18 11 42
E-mail: termens@vicensmaquinaria.com

Plaza de Espaiia, 7
47494 RUBI DE BRACAMONTE (Valladolid)
Tel. 983 82 42 40 0 983 03 49 90 - Fax 953 82 49 00

con el riesgo de la produccién
E-mail: pitasi@pitasl.com - www.pitasl.com

Sembradoras neumaticas
Con grada suspendida rotativa

La Solitair 9K esta disefada para trabajar con una grada rotativa Zirkon y Lem-
ken bien sea rigida o plegable y con capacidades de tolva de 1.100 a 1.850 L. El
sistema de plegado es conjunto para los dos aperos y esta disefado para un
gran rendimiento en hectareas. La Solitair puede usarse con un chasis para su
uso independiente o en combinacidn con otros aperos.

La sembradora plegable Solitair con anchuras de 4 a 6 m puede ser rapida-
mente combinada con el cultivador de minimo laboreo Smaragd. Esta combina-
cién consigue una avanzada version de minimo laboreo que consigue, en una
sola pasada, el cultivo de toda la superficie de labor, mezcla de los residuos con
el terreno, reconsolidacion y siembra. La tolva para grano esta montada en una
posicion adelantada para que el centro de gravedad de la maquina esté también adelantado. La capacidad total de la tolva se utiliza
para cargar grano ya que los distribuidores estan montados fuera de la tolva y sobre el tren de siembra. La tolva de simiente esta
equipada con paneles transparentes para permitir una observacidon visual del contenido. El ordenador LH5000 recibe informacién de
un sensor en el interior de la tolva y lo muestra en pantalla, ademas esta provisto de una alarma sonora en el caso de que el nivel
de simiente sea muy bajo. La velocidad de la turbina puede ser ajustada para adecuarse al tipo y variedad de la simiente. Una vez
que se ha seleccionado la velocidad de la turbina ésta se mantiene durante el trabajo. El eje de dosificacion de la semilla se mueve
por un motor eléctrico y su velocidad de giro se controla eléctricamente por el ordenador, la rueda de control trasera envia impul-
sos eléctricos al ordenador a cada vuelta permitiendo el calculo exacto de la velocidad de avance y de la superficie trabajada.
Dentro de la serie de sembradoras Solitair 9 K existen varios modelos con un ancho de trabajo que varia de 400 a 600 cm. Cuentan
con un numero minimo de 32 discos y maximo de 48. El espacio entre discos es de 125 mm en todos los modelos. La capacidad de
tolva es de 1.500 L en el modelo més pequefio y 1.850 en el resto.

M.A. Molleda, S.L.

Tel.: 947279900
antonio@amolleda.com

www.interempresas.net/P64107
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Atomizador con dos
ventiladores
Dos tratamientos simultaneos y cruzados

El atomizador Cruz, desarrollado por General, es capaz
de realizar dos tratamientos simultaneos y cruzados,
obteniendo asi infinidades de ventajas, tales como, mayor
cobertura, méas penetracidn, remover dos veces la vege-
tacion de arriba y de abajo, doble caudal de aire, mayor
avance y mas km/h.

El modelo Cruz de aspiracion inversa y gran rendimiento
es ideal para arboles altos y frondosos. El atomizador
Cruz estd equipado con 11 dispositivos de regulacion del
aire para colocar mas aire en las zonas mas necesitadas
y 8 puntos regulables de aplicacion diferentes para cubrir
bien todo el entorno del arbol.

En estd maquina se pueden reqgular las palas de los ven-
tiladores desde 80 CV hasta su maximo rendimiento de
120 CV. Al aspirar por delante, arriba y por detras abajo,
doble aspiracién invertida, la cantidad de aire aspirado es
mayor y de mejor calidad.

Al aspirar mas los dos ventiladores, sacan mas aire y
mejor con los mismos CV de fuerza. Al aplicar el aire de
arriba hacia abajo y de abajo hacia arriba el aire entra al
arbol en todas las direcciones, lo remueve y penetra
mejor.

Lo mismo ocurre con el liquido que se mezcla con el aire
y se aplica al arbol en todas las direcciones, por lo que
penetra y empapa mejor. Por todas estas razones el ato-
mizador regulado a 80 CV rinde mas y mejor que AT con-
vencional y trabaja a un 50% de sus prestaciones total-
mente desahogado. Todos sus componentes estan calcu-
lados para soportar 120 CV.

General (Componentes Agricolas General, S.L.)
Tel.: 941160283

general@general-agricola.es
www.interempresas.net/P62205

Poligono Industrial

de Ansedd, nave 5
43529 El Raval de Crist _
(Tarragana) - Tel. 977 474 155 - Movil 630 97 i :
Fax 977 474 286 - oxcesl@qmail.com ‘fPIERRES & CAILLOUX
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TRITURADORAS \
DE PIEDRAS

Innovacion
Fiabilidad
Durabilidad

FRESADORAS
DE PIEDRAS,
HORMIGON
Y ASFALTO

TRITURADORAS
FORESTALES

ESTABILIZADORES

RECAMBIOS DE MARTILLOS DE CARBURO ADAPTABLES
A LAS MARCAS: FAE, SEPPI, ECO, WILLIBALD, DOPPSTADTS,
JENZ, VERMEER, RAY(O,...
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TECNIRAMA

Brazo de carga para cisternas . Comedero maternidad
Con giro de 360 grados . De polipropileno con refuerzo de acero
. inoxidable

El brazo de carga Trompa de Camara gira 360° por la mitad, El comedero de 1 poza de polipropileno esta realizado
para proporcionar una mayor profundidad de carga. con refuerzo de acero inoxidable. Proporciona 2 refuer-
Esta fabricado con tubo de 200 mm y con materiales de alta i zos, frontal y trasero.

calidad. Este brazo se monta para los tres tipos de cisterna Tiene unas medidas de 365 x 440 x 400 mm y un peso de
que Céamara fabrica: pintada, galvanizada e inoxidable. 3,250 kg.

Fabrica y Comercial Camara, S.L. :  Eurogan, S.L.

Tel.: 947257538 Tel.: 976180250

camaraburgos@maquinariacamara.com eurogan(@eurogan.com

www.interempresas.net/P57569 www.interempresas.net/P47993
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TALLER AGRICOLA

GUERRA Sl

Las Barreras, 3 - 24253 Valdefuentes del Péramo (Leén) - Tel [Fax 887 64 26 72
www.talleragricolaguerra.com = info@talleragricolaguerra.com

PLANTADORA
DE PATATAS

SEMBRADORA
DE PRATENSES

CULTIVADOR
ESTANQUEADOR
DE AGUA

RODILLO
DESCORTEZADOR

GULTIVADOR
BINADOR DE
£, " PRECISION

A

RDOBR o 75 A
Zaroz? | iiss Zotios? o

SOLUCIONES DE ALMACENAJE INTELIGENTEg R vosircaon mcoRrorADoR

4 - PARA VINEDO
De do con las idades de cada client ‘§ Y ARBOLADO

. mas :Iiu"as en‘lWW.SIESCORDﬁBﬂ.COI’E .

DOSIFICADOR |
DEABONO —
quimico

: “Mévil 619 050 442
VILLANUEVA DE LOS INFANTES
CIUDAD REAL

e .
. NovEDAD
5| Funciona con aceite
X hidraulico hecho a base
de aceite de oliva.
" Se evita la contaminacion -
" | accidental del producto.

%

DEAMPLI
HPAARIANT:

A\




X VI

D& pontO®

MONTORO

DEL 16 AL 19 DE MAYO DE 2012

Excmo. Ayuntamiento
de Montoro

PATROCINA:

v\lww.f'e. riadelolivo.es




AD.R., SpA 63
Agarin, S.L. 53
Agco lberia, S.A. 75
Agricola Yudego, S.L. 20
Agrimon 2000, S.L. 96
Agromaquinaria Gijon 106
Agromelca, S.L. 57
Agrotécnica Los Antonios, S.L._ 79
Albiar 103
Arcusin, S.A. 69
Beltran Maquinaria Agricola _ 52
Bondioli y Pavesi Ibérica, S.A. _ 71
Cables y Controles, S.L. 99
Car-Gar, S.L. 40
Casagro Espana 105

Chaparro Agricola e Industrial, S.L.__43
Comercial Agrinava, S.L. 8
Comercial de Mecanizacién

Agricola, S.A. 103
Condearena, S.L. 109

Consorcio Feria del Olivo

de Montoro 120

Deltacinco Delgado
Delgado e hijos, S.A. 37
Distribuidora Internacional

Carmen, S.A. 14, 15, Contraportada

Doblas Maquinaria Agricola __ 109
EMES-GARRIGUES SLL. 34
Entidad Estatal de Seguros Agrarios__6
Equimaf técnica, S.L. 108
Escudero Fabricacion de

Magquinaria Agricola 95
Fabrica y Comercial Cdmara, S.L. _ 101
Facoma 2005, S.L. 68
Fundacion Semana Verde de Galicia
(Feira Internacional de Galicia) 118
Garitze, C.B. 109

Gascon International (Herederos de

Manuel Gascén, S.L.) 109

General (Componentes Agricolas
General, S.L.) 65,78
Grau System, S.L.U. 108

Grupo Northgate: Record y Fualsa __ 64

Herculano Alfaias Agricolas, S.A. 41

Hermanos
Alquezar, S.A. __Interior contraportada
Hidracar, S.A 56

Hijos de Bernardo

Martin, S.L - HIBEMA 34
Hyva lbérica, S.A. bk
ICS 110
Industrias Belafer 33, 93
Innovaciones Hidraulicas, S A. 74
Instalaciones Agropecuarias

Cosma, S.L. 92
Interagri, S.A. 104
Italpannelli Ibérica, S.A. 88
Joskin, S.A. 104
Julio Gil Agueda e Hijos, SA. 77
Jumar Agricola, S.L. 45
Kubota Espana, S.A. 104
Land Systems Ibérica, S.L. 61
M.A. Molleda, S.L. Portada
Makato - Maquinaria

Atomizadora, S.L. 91
MANN+HUMMEL Ibérica, S.A.__ 87
Maquinaria Agricola

El Ledn, S.A. 104
Magquinaria Agricola Nadal 96

Maquinaria Agricola Segués, S.L. __ 107
Magquinaria Agricola Solsona, S.L. _ 96

Maschio-Gaspardo Ibérica, S.L. _ 89
Mekanoil Ibérica, S.L.. 48, 84,85
Moresil, S.L. 39
Niubo Maquinaria Agricola, S.L. __3, 60
Osmagq Obra Publica, S.L. 113
Oxce, S.L. 117
Petronas 47

Plegamatic

(Urgell Maquinaria Agricola, S.A.) _ 35
Promocion de Inversores de Trabajos
Agricolas - Pita, S.L. 116
Reck Technik GmbH & Co. KG 98
Rehine S.L. - Reparaciones

hidraulicas y nuevos equipos _ 11

Repuestos Agricolas

Campoagricola, S.L. 40
Repuestos Agricolas Mayoral, S.L.__ 111
Santamaria Merino, S.L. __Int. portada
Silos Cordoba, S.L. 119
Soldacor, S.A. 55
Taller Agricola Guerra, S.L. _ 119
Talleres Agricolas Fuertes, S.L. _ 28
Talleres Bautista Santillana 119
Talleres Benavides, S.L. 73
Talleres Clavellinas, S.L. 115
Talleres Corbins, S.L. 13
Talleres Filsa, S.A.U. 49

Talleres José Luis

Implementos TJL 83
Talleres y Maquinaria Agricola

Altemir-Febas, S.A 98
Tasias, S.A. 114
Tecnoma Technologies, S.A. 27
Tecnospra Europa, S.L. 97
Tenias, S.A. 81
Teyme Tecnologia Agricola, S.L. 29
Topavi 100
Tracto Minguell, S.L. 106
Trituradoras Picursa, S.L. 114

Ventura Maquinas Forestales, S.L. _ 99

Vicens Maquinaria

Agricola, S.A. 108, 116
Vidaly Basols, S.A. 108
VILA - Vigerm, S.L. 113
Vimar Equipos, S.L. 21
Vivre en Bois (Piveteaubois) 12

l121




’nTEfGMPFESUS@ BOLETiIN DE SUSCRIPCION

Interempresas publica ediciones especializadas para cada sector industrial. Si desea recibir durante un ano todas las
ediciones de uno o varios sectores, marque la casilla o casillas de su interés.

PRECIO PRECIO

B e ESPANA EXTRANJERO
(precios sin IVA) (precios sin IVA)
COMPRAR COMPRAR
AGRICULTURA Y GANADERIA 9 72 € ] 165 € [ ]
HORTICULTURA 6 48 € ] 109 € ]
PROFESIONALES Y CENTROS DE JARDINERIA 4 32¢€ - 73 € ]
VITIVINICOLA 4 32¢€ ] 73 € |
PRODUCCION ALIMENTARIA 4 32€ - 73 € |
DISTRIBUCION ALIMENTARIA 4 32€ - 73 € N
ENVASE Y EMBALAJE 4 32¢€ - 73 € N
EQUIPAMIENTO INDUSTRIAL 4 32€ - 73 € |
OBRAS PUBLICAS 6 L8 € - 109 € N
URBANISMO Y MEDIO AMBIENTE 4 32¢€ - 73 € |
CONSTRUCCION 4 32€ - 73 € N
INDUSTRIA METALMECANICA 1 88 € - 202 € N
INDUSTRIA DE LA MADERA 4 32€ - 73 € |
FERRETERIA 4 32€ - 73 € N
QUIMICA Y LABORATORIOS 4 32€ ] 73 € |
PLASTICOS UNIVERSALES 9 81€ ] 186 € ]
ARTES GRAFICAS 6 48 € ] 109 € |
AUTOMATIZACION Y COMPONENTES 4 32€ - 73 € ]
NAVES INDUSTRIALES 4 32¢€ - 73 € |
DATOS PERSONALES
Empresa N.I.F.
Nombre Apellidos
Direccion
Poblacion C.P.
Teléfono Fax
E-mail
FORMA DE PAGO
DOMICILIACION BANCARIA Fecha / /20
Nombre y Apellidos del titular S —
Cédigo de cuenta de cliente (C.C.C.)
HEER BEEN BN EEEEEEEEEE
Entidad Agencia DC N° de Cuenta
TARJETA DE CREDITO
Nombre y Apellidos del titular
Nimero tarjeta H ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ‘ ‘ Fecha de caducidad ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

La suscripcion se renovara anualmente salvo orden en contra del suscriptor

Puede enviar este boletin por fax al 93 680 20 31 o por e-mail: suscripciones@interempresas.net

0 bien por correo postal a agora, s.l. ¢/ Amadeu Vives, 20-22 « 08750 MOLINS DE REI (Barcelona)




144540 Albalate del Arzobispo (Teruel)
Tel. 978 812 051 - Fax 978 812 529
uma.alquezar@terra.es .,

M Consu tractor de 70 v se pueden manejar

"nuestros equupos r V3 B

i\, & * '
M Versatilidad

\\ \ |
Cosechadoras Vlbradoras
Vibrador automotriz para grandes i
extensiones tradicional y con abanico ' automOtrlceS y tl’adICIOHaIES
© —.uabd - para la recoleccion de la aceituna,
almendra y frutos secos

M Gran movilidad de la.pinza por las.
excepcionales caracteristicas del brazo
que evita engorrosas maniobras del tractor

M Vibrador.para arboles, el mas ligero
B Recolector paraiaceituna y almendra¥ . del'mercado,s6l0 350 kg. de 'peso de aluminio.
6pc10nes equipado caﬂmdora . Adaptable atodo tipo de plantacion®
d

y tolva de granicapaci rapida, ligeraly potente



DICSA -

Conducciones Hidraulicas

Flexible

3

Planchas de Goma, Maquinas para montaje de latiguillos
Pavimentos y Alfombras y tratamiento de tubo rigido

CENTRAL

DISTRIBUIDORA INTERNACIONAL CARMEN, S.A. SLplliEnl
Poligono Industrial Alcalde Caballero DICSA SRL
C/ Virgen del Buen Acuerdo, s/n.°. - 50014 Zaragoza (Spain) Via Emilia Ovest, 1179/c - 41100 Modena (ITALIA)

Tel.: + 34 976 464 108 - Fax + 34 976 464 104 TIf: +39 059 820 179 - Fax: +39 059 336 52 59
@ info@dicsaes.com @: italia@dicsaes.com

www.dicsaes.com






